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Lower Cross Wordlist 
Bruce Connell 

Notes 
 
1) The transcription used here conforms to IPA conventions; only use of {ʀ} deviates somewhat, 
having its secondary IPA value as a voiced uvular tap, rather than a trill, and tonal downstepping has 
been indicated by a ‘ ! ’, normally preceding the syllable in question. The transcription should not be 
seen as phonemic, but rather, may be considered to be broad phonetic or allophonic; that is, certain 
detail considered particularly relevant to the goals of the dissertation (or perhaps of interest for other 
reasons) has been included, while other phonetic detail has been omitted. One of the intentions behind 
this approach is to give an indication of the range of variation that may exist, within a particular 
language. The fact, therefore (for example), that on occasion voiced and voiceless stops may appear to 
be in contrast finally in a particular language, should not be taken as being indicative of a phonemic 
opposition. However, in the interests of readability, excessive use of diacritics has been avoided, and 
therefore not all observed and interesting phonetic detail has been included here; for this, see the 
description in Chapter Three. In particular, the transcription of the labial-velar /kp/ has been rendered 
uniformly as {kp}, rather than variously as {kp}, {kb}, {k∫}, {gb}, {g∫}, etc. Where {gb} is used, it is 
indicative that an opposition does or may exist in the language in question. All labial-velar stops, 
including the syllabic nasal {ŋm} are transcribed without a ligature as there are no instances, in any 
Lower Cross language, of a velar - labial sequence. Tones realized on the syllabic nasal {ŋm} are 
written above the ‘m’. 
 
 In general, the following assumptions can be made: all final stops are normally voiceless and 
unreleased in pre-pausal position, i.e., {p_, t_, k_}, though the diacritic for ‘unreleased’ has not been 
included; in many, if not all, Lower Cross languages these, phonemically, are /b, d, k/ (cf. Chap. 2). As 
mentioned in Chapter Three, final /k/ is normally retracted, often to the extent of being phonetic {q}; 
this is true of all LC languages, but is more prominent in those of the South-Eastern littoral; this 
variation has been rendered as {k}. Finally, vowels in the environment of a nasal consonant are 
nasalized in all LC languages; generally, a following nasal consonant exerts a greater influence than a 
preceding one. 
 
2) Vestiges only remain of the Proto-Lower Cross noun classification system (Connell 1987a). Where the 
system of alternating prefixes for singular and plural forms has been retained, these are included in the list 
in the following manner: Usakade ú-βô / m- ‘head’, with the ‘ m-’ being the plural form (i.e., ḿbô, in this 
case). For some [+human] nouns, (e.g., for ‘woman’) the plural form is a suppletive, and these have, in 
some cases, been included. All other instances of more than one form per gloss indicate more than one 
word for that gloss; these may, at least for Anaang and Ibibio, be considered dialectal variations. However, 
even for languages where the noun classification system is no longer functional, I have chosen to separate 
the historical prefix(es) from the stem with a hyphen. These in fact still do serve, in many cases, certain 
morphological functions and in addition, for the present purposes, serve to set off the initial consonants 
which have been the focus of the greatest interest in this dissertation. (This is done here only for the nouns, 
but the initial vowel or syllabic nasal found with adjectives, numerals, etc., is also presumably a prefix, at 
least historically.  
 
3) Compound words are transcribed with a space between the two elements of the compound, but with the 
final consonant of the first element written as pronounced; in some cases apparent compounds were 
unseparable, due to the extent of boundary phenomena involved (e.g., vowel elision). ʀeduplicated forms 
have not been separated. 
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4) Verbs are given in their imperative form, which is the minimal (spoken) form of the verb. In the case of 
Usakade, the imperative also normally includes a suffix which, like the noun class markers, is indicated 
with a hyphen, e.g., ŋwɔŋ́ [-sé], ‘drink’. In these cases, since the imperative can be given without the suffix, 
the final consonant alternation of the stem has not been indicated. The huge majority of verbs are transitive, 
and not normally used without some sort of object; however these are presented here without the 
corresponding object 
 
5) Proto-Lower Cross reconstructed forms are given where these have been relatively straightforwardly 
arrived at; in many cases, however, the variety of forms found in a given paradigm made selection of an 
appropriate PLC form difficult. In reading these, it should also be borne in mind that neither the vowel 
system for PLC, nor its tones have been systematically reconstructed, and that vowels symbols used are 
supplied only tentatively, as a preferable alternative to a universal ‘V’.  
 
 
 accompany aerial yam all ancestor 
Anaang kè:nɛ ́ ú-kát àkpâ ɔḿɔ ̀ ŋm̀-kpòkpó  
Ebughu kɔŋ̀  àfɪɾ́èfət́ è-tìé é!tíé 
Efai sàŋá jɛɲ́ɛ ́  àfɪt́ è-tíétíé 
Efik tìɛǹɛ ́ é-dómò kpúkpùɾù m̀-bòn ɛśɩt̀ 
Ekit kɔŋ̀ɔ ́ é-dómò àfɛt́ m̀-bɔń ɛśɩt̀ 
Enwang sàŋá  àfɪɾ́èfɪt́ m̀-búpú 
Etebi kɔŋ̀ə ́  kpúkpùɾù ì-tíétì 
Ibibio kè:nɛ ́ í-dôm/í-dómò àfɪt́ è-tɛé́tɛ ́
Ibino kònó  ɛf̀əɾ̀í ḿ-pɛń ɛt́ʃɛt́ 
Ibuoro kè:nɛ ́  ɛf̀ɾì! m̀-búkpó 
Iko kònó sàŋá  àfúɾɛf̀út ɛ-̀sóɛs̀ó 
Ilue   ɱ́váváp è-tí é!tí 
ItuMbuso kɛ:̀nɛ ́  m̀fùfí!ɛń í-ká:nì 
Obolo gɔŋ̌ ádʒɛ ̀ í-ɹûm àkàkâ:k í-kâ:ŋ / èbí- 
Okobo kòŋ àkǎ é-dò púpɾù è-téétè èɲèn 
Oro zàŋá   è-tíétì 
Uda sàɰ̃á  àfɪɾ́èfɪt́ è-tíɛt́ì 
Ukwa tìɛǹɛ ́  kpúkpùɾù ḿ-búkpó 
Usakade kɔŋ̀   è-βákpà 
PLC  *kɔŋ̀    
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 animal ant (gen.) antelope (1) antelope (2) 
Anaang ú-nàm ń-núɛǹɛ ́ ɛ-́dɔp̀ ɛ-̀sɔ ̀
Ebughu ú-nâ ǹ-dí-lúʀò é-lúò ò-súò 
Efai ú-nà  é-dò ɛ-̀sò 
Efik ú-nàm ń-núɛǹɛ ́ é-dòp è-sɔ ̀
Ekit ú-nà  é-dòp è-sù 
Enwang ú-nà ń-ní-núŋ é-líò ɔ-̀sɔ ̀
Etebi ú-nà í-nùɔǹú é-dɩg̀ íkó ɛ-̀sɔ ̀/ ɔ-́ɲɔŋ̀ɲɔŋ̀ 
Ibibio ú-nâm ń-nùɛǹɛ ́ ɛ-́dɔp̀ ɛ-̀sɔ ̀
Ibino ú-nàm    
Ibuoro ú-nàm ń-nùɛǹɛ ́ é-dôp è-sɔ ̀
Iko ú-nàm íkɔt̀  é-lòp  
Ilue ú-nâ ǹ-nùŋ ínú!ŋú ɛ-́lù ɛ-̀sɔ ̀
ItuMbuso ú-nâm ń-!núɛńɛ ́ é-dôp  
Obolo á-nàm  ú-màn ánàn à-gân 
Okobo ú-nà  é-lù è-sɔ ̀
Oro ú-nà / n-    
Uda ú-nâ ǹ-dí-dlúgù á-lî ɛ-̀sɔ ̀
Ukwa ú-nâm ń-!núɛńɛ ́ é-dòp ɛ-̀sɔ ̀
Usakade ɔ-́ɾɛńɛ ́úkɔ ̀/ i-    
PLC *ú-nàm  *é-lòp / i- *ɛ-̀sɔ ̀/ i- 
 
 arm armpit arrive arrow 
Anaang ó-bɔḱ ú-!fáʀá ɾígwâ í-ɾàŋ 
Ebughu ú-βɔḱ ú-páfəɣ̀à áɾí í-dɔŋ̂ 
Efai ú-bɔḱ ŋḿ-kpáfàʀà ádí í-dàŋ 
Efik ú-bɔḱ ŋḿ-kpáfáʀà dísʊ̀m í-dàŋ 
Ekit ú-báʔ á-fáʀá ádìsɩm̀ í-dàŋ 
Enwang ú-bɔḱ ḿ-páfàʀà âsɩm̀ í-dàŋ 
Etebi ú-βáʔ ŋḿ-kpáfà: dí í-dàŋ 
Ibibio ú-bɔḱ á-fáʀá sɩm̀ í-dâŋ 
Ibino ú-pɔḱ ɛ-́pá mùfàɰà səm̀ ló ŋ @-kú-kɪḿ ùtɪʀ́à 
Ibuoro ú-bɔ ́k ŋḿ-kpáfàɰà dísɩm̀ í-ɾàŋ 
Iko ó-bɔḱ à-ɾǎ:ŋḿ!kpófáʀá ásùm ì-ɾàŋ 
Ilue ú-bɔḱ ŋḿ-kpáfàʀàfàʀà dí í-dâŋ 
ItuMbuso ú-bɔḱ ḿ-fúfàɰà ɛśɛt́ í-dâŋ 
Obolo ú-bɔḱ ì-ɾáŋ éjòp ɹè ò-ɹàŋ 
Okobo ú-bɔḱ ḿ-páfàʀàfàʀà ádísɩm̀ ɛ-́dúɛ ̀
Oro ú-bɔḱ / ɔ- ŋḿ-kpáfàʀà sɩm̀ í-dàŋ 
Uda ú-bóʔ ḿ-páɰàfàɾà àdísɩm̀ í-ɾàŋ 
Ukwa ú-bɔḱ ŋḿ-kpáfàɰà ɲíɔŋ́ ńdí í-dàŋ 
Usakade ú-βɔḱ / a- ú-fàfàʀà / m- ŋɔŋ́ í-ɾâŋ 
PLC *ú-bɔḱ / a-   *í-dáŋ 
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 ashes ask axe baby 
Anaang ń-tɔŋ́ bɪṕ è-kùt ǹ-sɛʀ́ ódʒɛǹ 
Ebughu ń-tɔŋ́ bɪt́ ì-gɩt̀ ó-júbɔk̀ 
Efai ń-tɔŋ́ bət́ ì-kɩt̀ á-jú ń!sɛḱ 
Efik ń-tɔŋ́ búp è-kùɾì é-jɛń ń!sɛḱ 
Ekit ń-tɔŋ́ bóp ì-kìt ɛ̀-tòʀ ójù 
Enwang ń-tɔŋ́ bít ì-kɩt̀ á-júbɔk̀ 
Etebi ń-tɔŋ́ bɪt́ ì-kɩt̀ ú-jó ń!sáʔ 
Ibibio ń-tɔŋ́ bəṕ è-kɩt̀ ǹ-sɛḱ 
Ibino ń-tóŋ bəṕ è-kùt ǹ-sɛǵ ótʃó 
Ibuoro ń-tɔŋ́ bɪṕ è-kùɾì ǹ-sɛǵ éjɛǹ 
Iko ń-tɔŋ́ bɔṕ á-búbú é-zí ń!sɛḱ 
Ilue ń-tɔŋ́ bɪd́ ì-kɩt̀ ɔ-́jó úbɔk̀ 
ItuMbuso ń-tɔŋ́ bɪṕ è-kùɾì ǹ-sɛǵ ɛj́ɛn̂ 
Obolo ń-tɔŋ́ tùmû ó-túbàn gwú ájá 
Okobo ń-tɔŋ́ bʊ́t ì-kɩt̀ ǹ-sɛʀ́ ájò 
Oro ń-tɔŋ́ bɪt́ ì-kɩt̀ ɔ-́jɔ ́úbɔk̀ 
Uda ń-tɔŋ́ bɪt́ ì-kɩt̀ à-tɩg̀ájɔ ̀
Ukwa ń-tɔŋ́ búp è-kùɾì ǹ-sɛǵ éjɛǹ 
Usakade ń-tɔŋ́ bíp [-sé] ú-βóátì / m- ǹ-sɛɰ́ ójɛǹ 
     
PLC *ń-tɔŋ́ *bíp * ˋ-kùt *ǹ-sɛḱ ~ 
 
 
 
 
 back bad bag banana 
Anaang ɛ-̀ɹɛm̀ ìɾìɔḱ ɛ-̀kpàt m̀-bɔɾ̀ɔ ́
Ebughu è-ɹìè ùdìɔḱ è-pè m̀-bɾɔ ̌á-gám 
Efai è-dì ɔ!́díɔḱ è-kpɛ ̀ m̀-bɔɾ̀ɔ ́
Efik è-dɛm̀ ìdíɔḱ è-kpàt m̀-bòró 
Ekit ɛ-̀dì ìdìɔʔ́ è-kpàt m̀-bɔɾ̀ɔ ́
Enwang ɛ-̀ɾìɛ ̀ ɔ!́díɔḱ è-pɛ ̀ m̀-bɔɾ̀ɔ ́
Etebi è-dì ìdíɔʔ́ è-kpàt m̀-bòɾó 
Ibibio è-dɛm̀ ìdìɔḱ / í!díɔḱ è-kpàt m̀-bòɾó 
Ibino à-ɾàm ìdìɔḱ è-kpà m̀-bòɹó 
Ibuoro è-dɛm̀ ìdìɔḱ ɛ-̀kpàt ù-nɛ ̀
Iko à-ɾàm ìdíɔḱ ɛ-̀kpà ú-nɛǹɛ ̀
Ilue ɛ-̀dìɛ ̀ ùdìɔḱ ɛ-̀kpɛ ̀ m̀-bəɾ̀ó 
ItuMbuso è-dɛm̀ ìdìɔḱ ɛ-̀kpàt ù-nɛ ̀
Obolo ù-dûŋ ìdʒó à-kpà ɔ-̀fìɔŋ́ ɛb̀ɛḱè 
Okobo ɛ-̀dè ùdìɔḱ è-pà m̀-bəɾ̀ó 
Oro à-dàì á!záɰá ɛ-̀kpɛ ̀ m̀-bòɾó 
Uda á-bá ɛd́è ùdíɔḱ ɛ-̀kpè m̀-bòɾó 
Ukwa è-dɛm̀ ìdìɔḱ ɛ-̀kpàt m̀-bòɾó 
Usakade à-ɾɛm̀ ú!táʀá è-bà / a- m̀-bòɾó 
PLC *ɛ-̀dɛm̀ *ìdìɔḱ *è-kpàt / a-  
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 bark (of tree) basket (gen.) bat (1) bat (2) 
Anaang ŋḿ-kpá étò ŋ-̀kɛǹɛ ́ ŋḿ-kpɛk̀pɛm̀   
Ebughu m̀-pɔʀ́ ítíè í-kàt  é-míáɰ̃à 
Efai í-kpɔʀ́ ítí íkât á-kpɛm̀kpɛm̀  
Efik í-kpá étò à-kpásà  é-míàŋ 
Ekit í-kpóʔ étù í-kàt ŋḿ-kpɛk̀pɛm̀   
Enwang ú-pɔʀ́ étì í-kàt  é-míâŋ 
Etebi í-kpəʔ́ í-kàt ǹ-tùg úkpò  
Ibibio ŋḿ-kpá étò à-kpásà / ŋ-̀kəɾ̀ɩŋ̀ ŋḿ-kpé ɛḱpɛm̀ é-míâŋ 
Ibino í-kpɔʀ́ ítíò í-kàt ŋḿ-!kpɛḱpɛḿ  
Ibuoro í-kpɔʀ́ étò à-kpásà/ ɛ-́kɛt́ɛŋ́ ŋḿ-kpɛk̀pɛm̀ é-míâŋ 
Iko í-kpɔʀ́ ítíò í-zàt  á-míɰà 
Ilue ŋḿ-kpɔʀ́ ɛt́ì í-kât ŋḿ-kpɛḿ́kpɛḿ é-míâŋ 
ItuMbuso í-kpá ɛt́ò á-kpásà / ŋ-̀kɛt̀ɛŋ̀  é-míâŋ 
Obolo í-kpɔḱ ó-kwùn  á-fíâŋ 
Okobo í-pá ɛt́ì à-pásà  á-!míá 
Oro í-kpɔ ́étù / ŋm- í-kàt ɛ-́kpɛk̀pɛm̀  
Uda ɱ́-fò í-kàt  é-míâŋ 
Ukwa í-kpɔɰ́ étò ɛ-̀tàŋ  é-míâŋ 
Usakade í-bɔʀ́ ɛt́ì ó-ɾɛ ̀/ i- ɛ-́kɛm̂ / a-  
PLC *í-kpɔḱ   *é-míàŋ 
 
 
 be (identity) be (location) be able be correct 
Anaang dɛ ́ bà kɛm̀ɛ ́ nɛǹ 
Ebughu nì bà dɩb̀ɩɾ̀ídnɛ ̀ nɛńɛn̂ 
Efai nù té  nɛǹ 
Efik dí dù kɛm̀ɛ ́ nɛǹ 
Ekit   kɛm̀ɛ ́ nɛǹ 
Enwang nì bàk kəm̀ɛ ́ nɛǹ 
Etebi dé bà kɔt̀ nɛǹ 
Ibibio dó bá kɛm̀ɛ ́ nɛǹ 
Ibino   kɛm̀ɛ ́ nám étì 
Ibuoro dɛ ́ dù kàn nám ájɛ ̂
Iko ɾɛ ́  tʃjɔŋ́ ídɛ ́ nìɛŋ̀ɛ ́
Ilue dù bá kəm̀ɛ ́ nɪŋ́í 
ItuMbuso dɛ ́ dù kàn nɛǹɛn̂ 
Obolo ɹɛ ̀ kúp kɔť átà átàt 
Okobo   kɩm̀ɛ ́ né áfɔ ̂
Oro   kɩm̀ɛ ́ nɛǹ 
Uda nì bàk kɩm̀ɛ ́ nɛǹ 
Ukwa dí dù kɛm̀ɛ ́ nám áfɔn̂ 
Usakade   kɛm̀ɛ ́ ǹnɛńɛǹ 
PLC *dɛ ́  *kɛm̀ɛ ́ *nɛǹ 
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 be enough be glad be pregnant be rotten 
Anaang kɛm̀ dàɾ ɛd́ʒɩt̀ dʒómó búɖɔ ́/ âwìàɾá 
Ebughu nɛẃâ / ásíè nì ɛśɩt̀ íjú!ɾɪṕ bìɾá 
Efai   âjídɪṕ búkpó 
Efik kɛm̀ dáɾá jómó bìàɾá 
Ekit  nè ɛśɩt̀ jú: / dʒú búdɔ ́
Enwang  nɛ ́ɛśɩt̀ jô ùdɪṕ bǔ: 
Etebi á!síó ní ésɩt̀ jóɰó bəḱ 
Ibibio kɛm̀ dáɾá jóm:ó bù / bìàɾá 
Ibino ɛḱɛm̀ nɛḿ ékɩt̀ tʃɪḿ ìdɪṕ bìáɾá 
Ibuoro ɛḱɛm̀ nɛm̀ ɛśɩt̀ jómó bù: 
Iko áló ɛḱɛm̀ nɛm̀ ɛḱɩt̀ lúʀ ìdɪṕ âzò 
Ilue sí né ócíɛt̀ ɔ!́jó bù 
ItuMbuso kɛm̀ nɛm̀ écît jómó bùk 
Obolo íkěm bɛl̀ɛd́ʒít ní ówót dʒɔ ̀
Okobo  né ɛt́ʃɩt̀ jóʀ ùdúp bǔ 
Oro  nì ókɩt̀ ʑò ùdɪṕ bù 
Uda álàzɛn̂ ní ɛśɩt̀ jú ùdúp bǔ 
Ukwa ɛḱɛm̀ dàɾ ésɩt̂ jóm ídɩb̀í bǔ 
Usakade úkɛḿ:à ìnɛm̀ ɛs̀ìt jújúɛ ́ mámáŋ 
PLC *kɛm̀    
 
 
 
 
 beans beard beat (s.o.) beautiful 
Anaang à-kɔt́ì ǹ-táŋ ɛb́ɛk̀ míá / dʒòpó áàjàjá 
Ebughu ǹ-zɛ ́ɛm̀ɛ ̀ ń-dítíŋ ɛb́ɛk̀ máí ùjèì 
Efai  í-díè ébɛk̀ məŋ́ɪ ́ ájè 
Efik ɔ-̀kɔt́ì ń-tâŋ ébɛk̀ míá ùjàì 
Ekit ŋ-̀kátì ń-wâ ɛb̀àk míá ùjɛ ̌
Enwang ŋ-̀kɔt́ì ń-táŋ ébɛk̀ máí ádʒɛ ̌
Etebi ù-kɔt́ì ń-bwâ ébɛk̀ míá ùjàì 
Ibibio à-kɔt́ì ń-wâ ɛb́ɛk̀ míá ùjàì 
Ibino ŋ-̀kɔt́ì ḿ-bâ ɛt́ɛk̀ míá   
Ibuoro à-kɔt́ì ń-tâŋ ébɛk̀ tɪḿ ǹdjɛ ́
Iko ǹ-gɔd́ì ì-fɛǹɛ ̀ míá ázìàná 
Ilue ǹ-sɛ ́ɛm̀ɛ ̀ ń-dîítáŋ ébjâk máí újè 
ItuMbuso ɔ-̀kɔt́ì ń-wá ɛb́ɛk̂ jòbì ájàí 
Obolo ŋ-̀gɔd́ì í-dʒɛt̀ sùlû ùdʒà 
Okobo ǹ-sɔ ́ámè í-dé ɛb́ɛk̀ məŋ́ɛ ́ ájòjá 
Oro ń-zɛ ́ɛḿɛ ̀ ń-tâŋ ébɛk̀ máí  
Uda ŋ-̀kɔt́ì ń-tâŋ ɛb́ɛk̀ máí ɛd́ʑɛ ̌
Ukwa à-kátì ń-táŋ ɛb́ɛk̀ míá ɛj́ɛ:̌ 
Usakade ŋ-̀kúǹdì í-ɾɛ ́ɛɹ́ɛḱpɛk̀ bóm  
PLC *ŋ-̀kɔt́ì    
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 because bed bee beg 
Anaang ńtáʀá!dé / sâ:dɛ ̀ í-kòk á-kwɔḱ bɛ:́ŋɛ ́
Ebughu tɩǹtɪǵân  ɔ-́kúɔḱ bɪŋ́ɛ ́
Efai  ŋḿ-kpáná ó-kwɔḱ bɪŋ́ɛ ́
Efik kóɾò ŋḿ-kpáná ɔ-́kwɔḱ bɛŋ́ɛ ́
Ekit síàdɛ ́ ì-kɔk̀ á-kúɔʔ́ bíáŋá 
Enwang á!sɪǵ ńták á-bɛt̂ / ḿ-pəɾ́á ɔ-́kwɔḱ bɪŋ́ɛ ́
Etebi kóɾò  ɔ-́kwɔʔ́ kpí úbáʔ 
Ibibio síà à-kùɔŋ̀ á-kúɔḱ bɛ:́ŋɛ ́
Ibino kólò ŋḿ-kpáná ɔ-́kúɔḱ bɛ:́ŋɛ ́
Ibuoro ńtáʔ à-kwɔŋ̀ ó-kúók bɛ:́ŋɛ ́
Iko kɛ ́ńták ŋḿ-kpílà:p á-kwɔḱ bɛ:́ŋɛ ́/ tɛ:̀m 
Ilue ńták ŋm̀-kpáná ɔ-́kúɔḱ kpɛ̃ ́úbɔk̀ 
ItuMbuso kɔɹ́ɔ ̀ à-kwɔŋ̂ ɔ-́kwɔḱ kpéí 
Obolo tɔŋ́álɛḱ ń-kwílá:k á-kúɔḱ bɛ:́k 
Okobo kónò à-kùɔŋ̀ kwɔḱ bɪŋ́ɛ ́
Oro kódù ŋḿ-kpóń!nà ɔ-́kúɔḱ  
Uda ńták ḿ-pɾá ɔ-́kúɔḱ bəŋ́ɛ ́
Ukwa ńták à-kwɔŋ̀ ó-kúɔḱ bó úbɔḱ 
Usakade síà à-mŋ-kpàŋ ó-kúɔḱ  
     
PLC  *à-kùɔŋ̀ *ɔ-́kúɔḱ *bɛ:́k 
 
 
 
 
 begin belly big bird 
Anaang tɔŋ́ɔ ́ ì-ɾíp ŋm̀kpón í-núɛn̂ 
Ebughu tɔŋ́ɔ ́ ù-ɾɪṕ  òbɩǹú ú-núŋɔ ̂
Efai tɔŋ́ɔ ́ ì-dɪṕ òkpəńɔ ́ í-!núŋú 
Efik tɔŋ́ɔ ́ ì-dɩb̀í àkáḿbá / ákwâ í-!núɛń 
Ekit tɔŋ́ɔ ́ ì-dɪṕ àkpúwɔ ́ í-!núgó / í-nògò 
Enwang tɔŋ́ɔ ́ ù-dɪṕ àpɩǹú ú-nùŋù 
Etebi tɔŋ́ɔ ́ ì-dɪṕ àkpókò í-nùŋó 
Ibibio túɔŋ́ɔ ́/ tɔ:́ŋɔ ́ ì-dɪṕ ákwâ / àkpón í-núɛn̂ / í-!núɛń 
Ibino túŋɔ ́ ì-dɪṕ àkwáʀá í-!nú:n 
Ibuoro tóŋə ́ ǹ-sìà àkwâ í-núɛǹ 
Iko tóŋó ì-dɪṕ àkwáàkwàɰá í-!núɛń 
Ilue tɔŋ́ɔ ́ ù-dɪṕ òkpəɾ́$ó ú-núŋù 
ItuMbuso tó:ŋɔ ́ ǹ-sà àkwâ í-núɛn̂ 
Obolo bɛńɛ ̀ ó-wót ìkpílɛ ́ ò-fùt 
Okobo təŋ́ɔ ́ ù-dúp àpɪńú í-núŋù 
Oro tɔŋ́ɔ ́ ù-dɪṕ òkpəńó ú-nùŋù / n- 
Uda tɔŋ́ɔ ́ ù-ɹúp òpəńú ú-nùŋù 
Ukwa tɔŋ́ɔ ́ ǹ-sìà ókpǝn̂ / àkáḿbá í-núɛn̂ 
Usakade tɔŋ́ɔ ́ ù-díp / n- ḿbíbòn éí-nɔǹ / ni- 
PLC *tɔŋ́ɔ ́ *ù-díp / n-  *í-nùŋɛń 

 
 
 



  

8 

 
 
 

 bite bitterleaf black blind (a.) 
Anaang dóm à-tídòt àŋwèɛŋ́wɛǹ ǹnàn 
Ebughu ló  àbɩɾ̀íbɾɛ ́ ǹnàn 
Efai dó  úbɪt́  
Efik dóm è-tídòt óbúbɪt́ ǹnàn 
Ekit dú è-tídòt ábúbɪɾ́ɛ ́ ǹnàn 
Enwang ló  úβɪɾ́ɛ ́ ǹnàn 
Etebi dú  ábúbɪt́ ǹnàn 
Ibibio dóm / dím à-tídòt àbúbɪt́ ǹnàn 
Ibino lóm  úbɪd́  
Ibuoro dóm  àbɪb́ɪt́ ǹnàn 
Iko lóm à-lúbəɾ̀ɛ ́ úβɪt́ ǹnàn 
Ilue ló  ɔb̀ɪɾ́í!bɪɾ́é ǹnàn 
ItuMbuso dóm  ɛb̀ɩɾ̀ɛt̀ík ǹnàn 
Obolo lóm à-líbíɾì ófífít ǹnàn 
Okobo ló à-tílúó àbúbɪt́ ǹnàn 
Oro ló  ɛb̀ɩɾ̀í!bɪɾ́ɛ ́  
Uda ló  úbəɾ́ɛ ́ ǹnàn 
Ukwa dóm  àùβɪt́ ǹnàn 
Usakade nóm [-dá]  m̀bîβɪɾ́ɛ ̀  
PLC *lóm  * ˋ-bít *ǹnàn 
 
 
 
 
 blood blow blow (wind) blunt 
Anaang í-dʒì:p / ó-bàɾà fù:t fùmá tɩp̀ 
Ebughu ú-βɾâ fɩt̀ áfɩm̀ ɔb́ɔ!̀ âtɪb́ ítɩp̀ 
Efai à-kpəɾ́à   ísɔṕkò 
Efik í-jɩp̀  fùt / fɾì fùmó ńtɩp̀ 
Ekit ú-míɛńɛ ́ fət̀ fùmó ńdəɾ́ɪńɔ ́
Enwang à-pəɾ̀â fɩd̀ / túŋú á!fəḿ ɔǵwɔ ̀ âtɪṕ 
Etebi í-ʒìp  fət̀  ǹtəg̀ńtək̀ 
Ibibio í-jifl:p / ú-míáná fù:t fɩm̀ɛ ́ tɪṕ 
Ibino í-tʃì:p fət̀ fəm̀ɛ ́  
Ibuoro ɛ-́dʒìb fù:ɹì fəm̀ tɩb̀í 
Iko í-zî:p fɩt̀ fɩɾ̀ɛf́əm̀ ǹtí!tɪṕ 
Ilue í-jì fɩt̀ bú ɔf́əm̀ tɪṕ 
ItuMbuso é-jî:p fùɾì fùɾì ìtítɪb́ɛ ̀
Obolo ɛ-́dʒê wót wót ìkpùt 
Okobo ú-bəɾ́â  fʊ́t étɩp̀ 
Oro ú-báɾà bú   
Uda à-pəɾ́à fɩt̀ làʀá ɛd́ɪǵô 
Ukwa é-jìb fəɾ̀ì  ɛ!́tɪṕ 
Usakade ú-jî fùk [-sé]   
PLC * !-ɟì:p *fù:t *fùm *tɪṕ 
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 body bone bow branch 
Anaang í-dɛḿ á-kpɔ ́ ù-tíà ń-kɔḱ 
Ebughu í-lé ɔ-́pɔ ́ ù-tɪǵɛ ̂ ń-kɔḱ 
Efai í-déʔ ɔ-́kpɔ ́ ù-tɪʀ́à ń-kɔʀ́ ítí 
Efik í-dɛḿ ɔ-́kpɔ ́ ù-tɪʀ́à ń-kɔḱ 
Ekit í-dí á-kpó ù-tɪʀ́à  
Enwang í-lé ɔ-́pɔ ́ ù-tɪǵɛ ̂ ɔ-́kɔḱ 
Etebi í-dí á-kpó ù-tɪǵà ú-kɔɾ́ ítíò 
Ibibio í-dɛḿ á-kpɔ ́ ù-tɪʀ́à á-kɔḱ / ŋ- 
Ibino í-dɛ ́ ɔ-́kpɔ ́ ù-tɪǵâ  
Ibuoro í-dɛḿ ɔ-́kpɔ ́ ń-té ń-kí-kɔḱ 
Iko í-dɛ ́ ú-kúp  ń-kɔḱ 
Ilue ì-nì ówòm  ɔ-́kpɔ ́ ù-táì ń-kɔḱ 
ItuMbuso í-dɛḿ ɔ-́kpɔ ́ ń-táí ń-kí-kɔḱ 
Obolo á-kpá lɛḱ ú-kwú:k / ú-kúp ò-gbàŋ á-gɔ:́k 
Okobo í-lé ɔ-́pɔ ́  ń-kɔḱ 
Oro í-lɛ ́ ɔ-́kpɔ ́/ i- ù-tɪʀ́ɛ ̀  
Uda é-pəɾ́ í-lè ɔ-́pɔ ́ ù-tɪǵɛ ̂ ń-kɔḱ 
Ukwa í-dɛḿ ɔ-́kpɔ ́ ń-tí ń-kɔḱ 
Usakade ú-nɛḿ / n- ú-síp / n- ù-tígà / n-  
     
PLC *í-lɛḿ *ɔ-́kpɔ ́ *ù-tɪǵà *ɔ-́kɔḱ / ŋ- 
 
 
 
 
 break breast breathe broom 
Anaang wó:ŋ / wɔŋ́ ɛ-́bá ŋwɛḱ à-ʑàŋ 
Ebughu búŋ é-bɛ ́ kwívɛk̂  
Efai bóŋ ɛ-́bɛ ́ í-fɛk̀ [n.]  
Efik búŋ / bòm é-bá ŋwɛḱ / dùɔk̀ ífɩk̀ á-jàŋ 
Ekit bɔŋ́ / bóm ɛ-́bɛ ́ ŋwé:k / ŋwɛḱ á-jâŋ 
Enwang bɔŋ́ é-bɛ ́ kífɛk̀  
Etebi bɔŋ́ é-bé w̃əʔ́  
Ibibio bú:ŋ / bòm é-bá ŋwé:k / ŋwɛḱ á-jâŋ / í-!fíót 
Ibino bóŋ / pəḿ ɛ-́pá lùɔk̀ ífì  
Ibuoro bóŋ é-bá ŋwɛ:́k  
Iko bòm é-bá fòg ífì á-zàŋ / í-fìó 
Ilue bù ɛ-́bíɛ ́ úlù  
ItuMbuso búŋ / bòm ɛ-́bá fòɰì / ŋwɛḱ  
Obolo bǔŋ / fəŋ́à é-bɛ ́ fǔg ɛf́ùk à-zí-zàŋ 
Okobo búŋ / bù ɛ-́bá kwífɛk̀ sɛń á-jân 
Oro fúó é-bɛ ́ ɛźìzì  
Uda bóŋ ɛ-́bɛ ́ kú ífɛt̀  
Ukwa bóŋ é-bá ŋwɛḱ  
Usakade búŋ [-sé] / bàì é-βá / a- ŋwɔk̀ [-sé]  
     
PLC *bó:ŋ / *bòm *é-bá / a- *ŋwɛḱ / *kóbí ˋ *á-ɟàŋ 
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 build (house) bundle bury bush 
Anaang bɔṕ á-bɛk̀ wò:k / wɔ:̀k í-kɔt́ 
Ebughu bɔ ́ é-bɛk̂ lúɔḱ ú-kɔ ́
Efai búɔ ́ é-bɛk̀ bùk í-kɔ ́
Efik bɔṕ é-bɛk̀ bòk í-kɔt́ 
Ekit bú é-bàk bòk í-kóʔ 
Enwang vɔ ́ é-bɛk̀ lúɔḱ ú-kɔ ́
Etebi búɔ ́ é-bàɣɩ ̀ bwɔk̀ í-kóʔ 
Ibibio bɔṕ á-bɛk̂ bù:k í-kɔt́ 
Ibino pɔṕ   í-kɔt́ 
Ibuoro bɔṕ ɛ-́bɛk̀ bòk í-kɔt́ 
Iko bɔṕ í-zɪt́ bù:k í-kɔt́ 
Ilue búɔ ́ é-bɛk̀ lúɔḱ ú-kɔ ́
ItuMbuso bɔṕ ɛ-́bɛk̂ / ɛḱú!kúá bò:k í-kɔt́ 
Obolo námà ɛ-́fɩt̀ fǔ:ŋ ú-kɔ ́/ ó-ɾôn 
Okobo búɔ ́ é-bɛk̀ lúɔḱ ú-kɔ ́
Oro fúɔ ́ á-bɛk̀ ʑòk ú-kɔ ́
Uda vɔ:́ á-bɛk̀ lúɔḱ ú-kɔ ́
Ukwa bɔṕ é-bɛk̂ bòk í-kɔt́ 
Usakade bɔí́ [-sé]  mòk [-jà] ú-kɔ ́
     
PLC *bɔṕ *ɛ-́bɛk̀ *bò:k *ú-kɔt́ 
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 buttocks buy calabash call 
Anaang ɛ-́fɔt̀ dɛt́ / dɛṕ ì-kùm / ɛ-̀ɾíbà kó:d / kót 
Ebughu ù-tɪt́ líɛ ́ ù-kɩm̀ kúɔ ́
Efai ú-tíétà díɛ ́ ì-kəm̀ kú 
Efik bʊ́ḿbʊ́m dɛṕ è-kɩm̀ kót 
Ekit ɛ-́fɔt̀ déí á-kpɔ ̀/ ì-kóu bɔŋ̀ 
Enwang ŋwàŋ átàk lí ú-pɔk̀ kú 
Etebi ɛ-́fɔt̀ dɪt́ á-kpʌ̀ʔ bɔŋ̀ 
Ibibio ɛ-́fɔt́ dɛṕ ì-kɩm̀ kó:t 
Ibino ú-tá ɛ-́tàk lɛṕ ì-kó kwót 
Ibuoro í-túɾ ífúɔ ̀ dɛṕ ì-kəm̀ kú:t 
Iko ḿ-mɩǹ é-fàt lɛṕ ì-kó fìɛt̀ 
Ilue ù-tɪɾ́ íníɔŋ̂  lí ù-kəm̀ kú 
ItuMbuso ɛ-́nî dɛṕ ì-kʊ̀m / ì-kó kót 
Obolo í-bùɾ ódìm lɛṕ ò-gbòkót gwɛń 
Okobo ú-túɾ úɾúàŋ lé ù-kùm kú 
Oro ú-tít lí ù-kɩm̀ kú 
Uda à-w̃áŋ átàk lí ú-kɩm̀ kú 
Ukwa ḿ-bʊ́ḿbʊ́m dɛṕ ì-kəm̀ / ò-bò kót 
Usakade ḿ-fá òbìmíɔŋ̀ néí [-sé] ù-kùm / ŋ- fɛŋ̀ɛ ́[-sé] 
PLC  *lɛṕ * ˋ-kùm *kúód 

 
 
 
 
 
 

 canoe carry carve cassava 
Anaang ù-bóm bɛń káp ì-gwá 
Ebughu ù-bùó bé tíé ì-gbɛ ́
Efai ù-bó bé túŋ ì-wɛ ́
Efik ù-bóm mɛń káp / túŋ ì-wá 
Ekit ù-bú dɪb́ɛ ́ kwáí ń-kəḿ údɔk̀ 
Enwang ù-bó bìò kwáí ì-gwɛ ́
Etebi ù-bú bí kwáí ì-gwé 
Ibibio ù-bóm bɛń sóí / káp / bàk ì-wá / ǹ-tɔɾ̀ɔɾ̀ɔ ̀
Ibino ù-múm pɛń káp ɔ-́fób í!wá 
Ibuoro ù-bóm mɛń káp ì-wá 
Iko ù-bóm bɛń kɔt́ / kpáŋ / ɹɔʀ̀ɔ ́ à-fób í!wá 
Ilue ù-bó mɛń kwáí ì-wɛ ́
ItuMbuso ù-bóm bɛń káp / kwáí ì-wá 
Obolo ú-dʒí bɛń kɔ ̀ ḿ-bìtákà 
Okobo ù-βó bé kɛ ́ ì-wɛ ́
Oro ù-bó bé / bìò kwáí ì-wɛ ́
Uda ù-bó bé kwáí ì-gwé 
Ukwa ù-bóm mɛń káp ì-wá 
Usakade ù-βóm / a- bèm [-dá] kwáí [-sé] ì-wá 
     
PLC *ù-bóm *bɛń *káp / *kúáí  
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 cat catch catfish ceiling mat 
     
Anaang à-ŋwâ mɔm̀ ì-náŋá  
Ebughu à-dìɣátà mɔ ̀   
Efai à-ŋwâ mwɔ ̀   
Efik à-ŋwâ mùm ì-náɰ̃á ì-bìtò 
Ekit à-dìátà mɔm̀ ì-náɰ̃á ì-bòtò 
Enwang à-dìàɰátà mɔ ̀   
Etebi à-dìátà màm   
Ibibio à-ŋwâ mʌ̀m / mɔm̀ ì-náɰá ì-kpòtò / ì-bòtò 
Ibino à-ŋwâ / m̀-páná mùm   
Ibuoro à-ŋwâ mʌ̀m   
Iko à-bɔšì mʌ̀m ó-gbá  
Ilue à-ŋwâ mɔ ̀   
ItuMbuso à-ŋwá!mɪńá kpúbí   
Obolo bǒsì tɛt́ ó-bù ì-bòtòk 
Okobo à-ŋwâ kú ù-níŋá ì-bòtò 
Oro à-dìáɰàtà mó   
Uda à-dìɰátà mɔ:̀   
Ukwa à-ŋwâ mʌ̀m   
Usakade à-ŋwâ mɔm̀   
PLC  *mɔm̀   
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 charcoal cheek chest chew (eat) 
Anaang ń-káŋ ḿ-fók í-kpán ɛt́ʃìt tá 
Ebughu ń-káŋ ḿ-fók á-zɩt̀ tá 
Efai ń-káŋ ḿ-fók í-kpé êsɩt̀ tá 
Efik ń-káŋ ḿ-fók í-kpán ɛśɩt̀ tá 
Ekit ú-káŋ ḿ-fók í-kpán ɛśɩt̀  
Enwang ń-káŋ ḿ-fók í-pəń ásɩt̀ tá 
Etebi ń-káŋ ḿ-fúk é-sɩt̀ tá 
Ibibio ń-káŋ / ú-káŋ ḿ-fúk í-kpán ɛśɩt̀ tá 
Ibino ḿ-bɾé ákáŋ ɱ́-fók ɛ-́kɩt̀  
Ibuoro ń-káŋ ɱ́-fɔḱ é-sɩt̀ tá 
Iko ḿbɪɾ́ íkáŋ ɛ-́fʊ́k í-kpán ékɩt̀ tá 
Ilue ń-káŋ ɱ́-fók ɔ-́cíɛt̀ tá 
ItuMbuso ń-káŋ ɱ́-fók ìkpán écìt tá 
Obolo ɱ́-fí-fɪɾ́ úkáŋ ù-gá / à-gbà ísí ɛ-́dʒɩt̂ tákà 
Okobo ń-káŋ ḿ-fók á-tʃɩt̀  
Oro ń-káŋ ḿ-fók í-bín ágɩt̀ tá 
Uda ń-káŋ ḿ-fók á-sɩt̀ tá 
Ukwa ń-káŋ ḿ-fók é-tʃɩd̀ tá 
Usakade ń-káŋ á-fók / m- ḿ-bɔŋ́ ásì  
PLC *ń-káŋ *á-fók / m- *í-kpán écìt *tá 
 
 
 
 
 chief child chimpanzee chin 
Anaang á-!bɔŋ́ á-dʒɛń ɔ-́mɔǹ ɛ-́bɛk̀ 
Ebughu á-!búŋ úɾòŋ / i- ú-jɛt́ɔ ̀ ú-díɔk̂ é-bɛk̂ 
Efai á-!búɔŋ́ á-jûtò í-díɔk̂ é-bɛk̀ 
Efik ɔ!́-!bɔŋ́ é-jɛń í-díɔk̀ é-bɛk̀ 
Ekit á-!bɔŋ́ á-ʒú í-!díɔʔ́ ɛ-́bàk 
Enwang ɔ-́!vɔŋ́ / mi- ɛ-̀tʊ̀g ɛ-́jò ù-pɔʀ́ é-bɔk̀ é-bɛk̀ 
Etebi á-!búɔŋ́ á-dʒó í-dìà é-bàk 
Ibibio á-!bɔ:́ŋ / m- / i- á-jɪń / ǹ-dìtɔ ̀ í-!díɔḱ ɛ-́bɛk̂ 
Ibino ɔ-́!bɔŋ́ ó-tʃíó / ǹ-dìtò  ɛ-́pɛk̀ 
Ibuoro á-!bɔ:́ŋ é-jɛń í-díɔk̂ é-bɛk̂ 
Iko ó-!béɔ:́ŋ é-dʒíó à-sàŋàkì ɛb́ɔk̀ ɛ-́bɛ-́bɛk̀ 
Ilue ɔ-́!búɔŋ́ ɔ-́jó ì-kpó ɛb́ɔk̀ ɛ-́bjɛk̂ 
ItuMbuso ɔ-́!bɔ:́ŋ / m- ɛ-́jɛń / ǹtìtɔ̃:̌ í-díɔk̂ ɛ-́bɛk̂ 
Obolo ú-bɔ:́ŋ gwúŋ / ǹ-sàbɔń  ń-!díɔḱ ɱ̀-fɛɹ́ɛ ̀
Okobo á-!búɔŋ́ á-jó / ǹ-dìtɹíjò í-!díɔḱ ɛ-́bɛk̀ 
Oro ɔ-́!fɔŋ́ ɔ-́jɔ ́  é-bɛk̀ 
Uda ɔ-́!vɔ̃ ́ ɔ-́jɔ ́ ǹ-sɪḿ́bó óbɔk̀ ɛ-́bɛk̀ 
Ukwa ɔ-́!bɔŋ́ é-jɛń  ɛ-́bɛk̀ 
Usakade ù-múɔ ̂/ a- ó-jɛń / e-  ɛ-́ɾɛḱpɛk̀ / a- 
     
PLC *ɔ-́!bɔ:́ŋ / i- *ɔ-́ɟɛń / E-  *ɛ-́bɛk̀ / a- 
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 choose clay (for pots) climb close (v.) 
Anaang díáŋá / mɛk̀ í-bát ɾɔ:́k kòk / kwɔk̀ 
Ebughu mɛk̀ ù-díɔ ̀ níɛŋ́ kùè 
Efai sàt ń-dù níɔŋ́ kɔb̀ì 
Efik mɛk̀ / sàt ḿ-bát dɔḱ bɛɾ̀ì 
Ekit mɛŋ̀ / mèk ḿ-bát díɔŋ́ / dʒíɔŋ́ kɔk̀ 
Enwang mɛŋ̀ m̀-mùŋ è-bɛ ́ níɛŋ́ sɪt́ 
Etebi màk àfìá ńdítè díɔŋ́ káp 
Ibibio mɛk̀ / díán:á ń-dôm / ń-dɩm̂ dɔ:́k / díɔŋ́ / fà:p kɔk̀ 
Ibino mèk í-pát fà:b fák 
Ibuoro síó ḿ-bát dɔ:́k kúbé 
Iko fɛt̀ í-bát líɛń fát / kɩt 
Ilue sàt ḿ-bɛ ́ níŋí bì 
ItuMbuso sàt / mɛk̀ ḿ-bát dɔḱ kwàì 
Obolo gòbô ì-lìkà nɛńɛ ̀ gǔn 
Okobo sɪǵí ń-díté líɔŋ́ kòì 
Oro sɛ ́ ń-dò níŋí / níɛŋ́ kùèì 
Uda sɪǵí ń-dò níɛŋ́ kwèì 
Ukwa sàt ḿ-bát dɔ:́k  
Usakade sàt [-dá] ó-βá nɛ!́ká bàŋ [-jà] 
PLC *mɛk̀ *ń-dòm *dɔ:́k / *líɔŋ́  
 

 
 

 cloth cock cocoyam cold 
Anaang à-fɔŋ̀ à-kíkò í-kpɔŋ̀ á!túɛṕ / ǹnɛd̀ɛŋ̀ 
Ebughu ɔ-̀vɔŋ̀ à-ɛǵò ú-níè í-pɔŋ̀ ábɩt̀ 
Efai ɔ-̀fɔŋ̀ à-dúkó ú-nìè ŋḿ-kpɔŋ̀  
Efik ɔ-̀fɔŋ̀ é-kíkó ú-nɛǹ í-kpɔŋ̀ m̀bɪd́ḿbɩt̀ 
Ekit à-fɔŋ̀ á-kíkó únì í-kpɔŋ̀ m̀bɪd́ḿbɩt̀ 
Enwang ɔ-̀fɔŋ̀ à-kíkó únì í-pɔŋ̀ âbɩt̀ 
Etebi à-fɔŋ̀ á-kíkó únì í-kpɔŋ̀ ǹdɛd̀ɛŋ̀ 
Ibibio à-fɔŋ̀ à-kíkò í-kpɔŋ̂ ǹdɛd̀ɛŋ̀ 
Ibino ò-fòŋ ɔ-̀kpɔǹ únɔǹ í-kpɔŋ̀ m̀bèbì:k 
Ibuoro à-fɔŋ̀ à-kíkò ŋḿ-kpɔŋ̀ ǹdɛd̀ɛb̀ɛ ́
Iko à-fòŋ à-kpɔǹ únɔǹ í-kpɔŋ̀ àbì:k 
Ilue à-fɔŋ̀ / ù-sɛ ̀ à-kúkɔ ́únî í-kpɔŋ̂ ùbɪɾ́íbɩt̀ 
ItuMbuso ɔ-̀fɔŋ̀ ɔ-̀kíkɔ ̂únɛǹ ŋḿ-kpɔŋ̂ ǹdɛb̀ǹdɛb́ɛ ̀
Obolo é-kwóŋ ɔ-̀ɹíúnɔǹ í-kpɔŋ̀ / gbáŋ í!tɔ:́ / òfì:k 
Okobo à-fɔŋ̀ ó-kó únè í-pɔŋ̂ ɛb́ɩt̀ 
Oro ú-sɛ ̀ ɔ-̀gɔḱɔ ̀únì í-kpɔŋ̂ ɔb̂ɩt̀ 
Uda ɔ-̀fõ ̀ à-íkɔ ́únì í-pɔŋ̂ àíbɩt̀ 
Ukwa ɔ-̀fɔŋ̀ à-kíkɔ ̀ ŋḿ-kpɔŋ̀ m̀bɪɾ́ḿbɩt̀ 
Usakade ɔ-̀fɔŋ̀ / i- ɔ-̀kɔk̀ɔ ̀ɔńɔǹ / i- à-sɔŋ́ɔ ́/ e- m̀bíβìɾí 
PLC   *í-kpɔŋ̀ / ŋm-  
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 come complain  compound cook 
Anaang dí dʒíɛt́ ń-kúɾɔ ́/ à-tɔŋ́ tɛm̀ 
Ebughu dí tɔt̀ î-zìŋ ɱ́!fák tè 
Efai dí tɔt̀ ɛ-́sɩɾ̀ ébíè tɛm̀ 
Efik dí tɔt̀ ɛ-́sít ébíɛt̀ tɛm̀ 
Ekit dí tɔt̀ à-tɔŋ́ tì 
Enwang dí tɔt̀ m̀-fák tè 
Etebi dí tɔt̀ é-kwù tì 
Ibibio dí sɛ:̀mɛ ́/ tɔt̀ à-tɔŋ́ / à-kúɾɛ ́ tɛm̀  
Ibino dí tɔt́ ɛ-́kɩɾ̀ ótúŋ níɔŋ̀ 
Ibuoro dí tɔt̀ ɛ-̀kwɛɾ́ɛ ́ tɛm̀ 
Iko dí táŋ búná à-bùzó / à-tóŋ nìɔŋ̀ 
Ilue dí tɔt̀ à-fɛʀ̀ ɔ!́kúdé tè 
ItuMbuso dí tɔt̀ ɛ-̀kwɛɾ́ɛ ́ tɛ:̀mì 
Obolo nǎ ókpòt ó-jíɹ ɛg̀wɛ ̀ tɛm̌ 
Okobo dí tɩm̀ ánɔ ̀ ɛ-́sìt ó!kəɾ́ó nìò 
Oro dí tɔt̀ ú-fɔʀ́ údùŋ tè 
Uda dí tɔt̀ ɛ-̀sɪǵ ḿfák tè 
Ukwa dí tàt ń-sɪd́ é!bíɪt́  tɛm̀ 
Usakade àdí  ò-wǎtʃè / i- tɛm̀ [-sé] 
PLC *dí *tɔt̀  *tɛm̀ 
 
 
 
 
 cooking pot corpse cough (n.) count 
Anaang ò-kò / ɛ-̀sìò ó-kpó ágwò ì-kɔŋ́ bàd 
Ebughu ú-sì é-púw̃ì ù-kɔŋ́ bàt 
Efai í-síù ɔ-́kpɔ ́ɛŋ́wɛ ̀ ì-kɔŋ́ bàt 
Efik è-sò / è-sìò ó-kpó ì-kɔŋ́ bàt 
Ekit à-kò / à-kú-kwà á-kpóu ì-kɔŋ́ bàd 
Enwang ú-sì á-pú ù-kɔŋ́ bàt 
Etebi ì-sìò ákpó ɔw̃́è ì-kɔŋ́ bàt 
Ibibio à-kò / è-sìò á-kpó ì-kɔŋ́ bàt 
Ibino à-tɪŋ́ ó-kpó  pàt 
Ibuoro è-sò ó-kpó ì-kɔŋ́ bàt 
Iko à-tíŋ á-fɛɾ̀ɛ ̀ á-kpó ɛŋ́wɛ ̀ ì-kɔŋ́ bàt 
Ilue ú-sì ó-kpú ù-kɔŋ́ bàt 
ItuMbuso ù-sì / ɛ-̀sò ɔ-́kpɔ ́ówôm ɛ-̀kɔŋ́ / ì-dɛp̀ bàt 
Obolo ò-tíŋ ŋ-̀gwúkwùŋ ú-kɔm̂ fǔk 
Okobo ú-sì ó-pú ù-kɔŋ́ bàt 
Oro ú-sì ɛ-́kpú  bàt 
Uda ú-sì ɔ-̀kpú ɔw̃́ù ù-kóŋ bàt 
Ukwa è-sò ó-kpó ì-dɛp̀ / ì-kɔŋ́ bàt 
Usakade ú-sê / n- ó-bó / e-  bà [-sé] 
PLC *ò-kò / *ú-sè *ó-kpó ógwòm *ù-kɔŋ́ *bàd 
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 cover (v.) cow crab crayfish 
Anaang kɔp̀ ɛ-́nàŋ ì-sóbó à-wû 
Ebughu sɪt́ é-nâŋ ù-zàí à-fíjâk 
Efai káp é-nâŋ  à-fí:jàk 
Efik kɪb́í é-nàŋ ì-sóbó ò-bû 
Ekit fɔḱ ɛ-́nàŋ ì-sóbó à-bû 
Enwang sɪt́ é-nâŋ ù-sàí à-fíjâk 
Etebi fɔḱ é-nàŋ ì-súbó à-bôk 
Ibibio fɔḱ é-nâŋ ì-sóbó à-bû 
Ibino kɪt́ é-nàŋ   
Ibuoro kúbé é-nâŋ ì-sɛb́ɛ ́ à-tâ:bàsì 
Iko fók é-nàŋ ì-kôk é-tòk 
Ilue fók é-nâŋ ù-sáí ɛ-̀fíjàk 
ItuMbuso kóbí é-nâŋ ì-sɛb́ɛ ́ à-tâ:bàsì 
Obolo tʃít / sít ɛ-́ɹíɛŋ̀ bùò ú-kà í-kɔt́ 
Okobo káp ɛ-́nâŋ ù-sí  
Oro kɪt́ á-nàŋ ù-zéí  
Uda sɪt́ á-nàŋ ù-sàí à-fíjàk 
Ukwa fóp ɛ-́nàŋ ì-sɛb́ɛ ́ à-tâ:bàsì 
Usakade síà ó-nâŋ / i-   
PLC  *é-nàŋ / i-   
 
 
 
 
 creek crocodile cry/weep curse (n.) 
Anaang ú-kót ḿmɔŋ̀ à-fìòm túá í-síɔŋ̀í 
Ebughu ɛ-́dɛk̂ à-fəŋ̀ì báí í-záí 
Efai ɛ-́dɛk̀ à-fəŋ̀ì túá í-sòŋí 
Efik ɛ-̀dɩk̀ ò-fìòm túá í-sùŋé 
Ekit  à-fìòm túá ǹ-sùŋò 
Enwang ɛ-́dɛk̀ à-fəŋ̀ì vəí́ í-!súŋí 
Etebi ì-ɲàŋ à-fìòm túá ń-sùɛŋ́ 
Ibibio à-dɩk̀ / á-sá à-fìòm túá í-sùŋɛ ́/ ń-súɛŋ̀ 
Ibino  ò-fìòm túá í-!tɔ:́t 
Ibuoro  à-fìòm túá í-súè 
Iko é-ɾî:m à-fìòm túá í-tɔ:̀t 
Ilue ɛ-́dɛk̀ ɔ-̀fɩŋ̀ì bàí ɔ-́kù m̀mè 
ItuMbuso á-cá ò-fìòm túá í-síɔŋ̀í 
Obolo ò-kólò à-sàkwún tò í-gbògbò 
Okobo à-ɾɛk̀ à-fìòm wéí ŋ-̀kùkù 
Oro  ɔ-̀fɩŋ̀ì féí ú-vɛǹ 
Uda ɛ-́dɛk̀ à-fəŋ̀ì véí ŋ-̀kùkù 
Ukwa ɛ-́sá ɛ-̀fìòm túá í-sùóŋí 
Usakade  è-fìèm / a- túá [-sé] í-díáŋà / o- 
PLC  *ò-fíŋɛm̀ / a- *túá  
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 curse (v.) cut dance (v.) darkness 
Anaang sʃìɔŋ̀ / sìò kpɛḱɛ ́/ kpúkɛ ́ nɛḱ ɛ-̀kúm 
Ebughu sáí búʀɛ ́ nɛŋ́ á-!tít 
Efai  kpɔí̀ nɛḱ è-kɪḿ 
Efik tɔk̀ / sùɛǹé sɩb̀ɛ ́/ kpók / kpì nɛḱ è-kɪḿ 
Ekit sùgò kpáká nák ɛ-̀kɪḿ 
Enwang sùŋì / dúŋú pəǵɛ ́ nɛŋ́ è-kɪḿ 
Etebi sùgò kpúkə ́ nák è-kəḿ 
Ibibio sùɛŋ̀ kpəḱɛ ́/ kpì / kɛḱ nɛḱ è-kəḿ 
Ibino tɔk̀ kpɛǵɛ ́ tʃìɔp̀ ɛ-̀kɪḿ 
Ibuoro sùɛ ̀ sɩb̀ɛ ́ nɛḱ è-kəḿ 
Iko tɔ:̀t kpɛǵɛ ́ zòp ɛ-̀gɪḿ 
Ilue kú ókú m̀mì bəg̀ì nɛḱ è-kɪḿ 
ItuMbuso síò sìbɛ ́ nɛḱ è-kúm 
Obolo tʃí:k fìɛḱ dʒǒp ù-dún 
Okobo kù ḿpɔ ́ pəǵɛ ́ nɛḱ è-kóm 
Oro sáí kpɛɰ́ɛ ́ nɛḱ à-tág ɛśì 
Uda dúŋú kpəǵɛ ́ nɛḱ ɛ-́lé édʒì 
Ukwa sùŋì sɩb̀ɛ ́ nɛḱ è-kɪḿ 
Usakade  bì [-sé] dɔk̀ [-sé] ù-tù 
     
PLC   *ɟɔp̀ / *nɛḱ  
 
 
 
 
 daughter dawn day deaf 
Anaang à-dʒɛńágwóńwân ǹ-tùʀ úbɔʀ́ ásɛǹ ú-sɛǹ ínán 
Ebughu à-báŋwâ ḿ-bɾédʒè ú-sò ɔt́ɔŋ́ 
Efai á-jû ńwân ń-dúbî: ú-sì  
Efik é-jɛń áŋwàn ù-sìɛɾ̀ɛ ́ ú-sɛǹ ínán 
Ekit á-jú áw̃àw̃à ù-sìɛɾ̀ɛ ́ ú-sù ínán 
Enwang á-jú ńwà ń-tʊ́g úsí édʒì ú-sè ɔt́ɔŋ́ 
Etebi ú-jó áw̃à à-búʀ úsì ú-síò ínán 
Ibibio  ù-sìɛɾ̀ɛ ́ ú-sɛn̂ ínán 
Ibino ó-tʃó áw̃àw̃â ń-kúńkú ú-sèn  
Ibuoro à-dìàɰá ù-sìɛɾ̀ɛ ́ ú-sɛǹ ínán 
Iko é-zíò ɛw̃́à à-bàʀ ásɛǹ ú-sɛǹ íbʊ́m 
Ilue ɔ-́jó ńwâ ù-kì é-jì ú-sì ɔt́ɔŋ́ 
ItuMbuso é-jɛń ńwân à-bà úsûn ùbɔk̀ ú-sɛn̂ ínán 
Obolo gwúŋ í-bâ:n ḿ-bɾɩɾ̀ ág!wɛ ̀ ú-sɛǹ ǹnán 
Okobo à-pəʀ́ ájòŋwà ù-tʃì! ú-sè ínán 
Oro ɔ-́jɔ ́ńwà ŋḿ-kpó kéí!ké ú-sè  
Uda ɔ-́jɔ ́úŋwà ɔw̃́ù ùkɩm̀wà ùsì édʒì ú-sè ɔ!́tɔŋ́ 
Ukwa é-jɛń ńwá ḿ-bú-bɾɪɾ́ éjò ú-sɛn̂ ínán 
Usakade ò-dìàɰá ù-sìɛɾ̀ɛ ́/ n- ó-kú / i-  
     
PLC  *ú-sɛǹ *ú-sɛǹ  
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 death deep defecate descend 
Anaang ŋm̀-kpá ɔɔ́t̀ɔŋ́ɔ ́ tɔŋ̀ɔ ́ sɔj̀ɔ ́
Ebughu m̀-pɛ ́ útúŋ tè í!níɔŋ́ tɩg̀ɛ ́
Efai ŋm̀-kpá  tɔ ̀ímíɔŋ́ swɔ!̀dɛ ́
Efik ŋm̀-kpá ɔ!́túŋɔ ́ tɔɾ̀ɔ ́ sùʀɔd́ɛ ́
Ekit ŋm̀-kpá ɔ!́túŋɔ ́ təɾ̀ɔ ́ swìó 
Enwang m̀-pá ɔt̂ɔŋ́ɔ ́ tó íníɔŋ́ tɩg̀ɛ ́
Etebi ŋm̀-kpá á!túŋɔ ́ təɾ̀ó sùó 
Ibibio ŋm̀-kpá ɔ!́túŋɔ ́ tɔɾ̀ɔ ́ sɔj̀ɔ ́
Ibino ŋm̀-kpá  tɔǵ ḿmíɔŋ́ sùwó 
Ibuoro ŋm̀-kpá nɪḿ:ɛ ́ tɔɾ̀ɔ ́ sùʀɔ ́
Iko ŋm̀-kpá á!túŋó tɔḱ ḿmíɔŋ́ sìgó 
Ilue ŋm̀-kpá ɔ!́təŋ́ɔ ́ tɔ ̀íníɔŋ́ tɩg̀í 
ItuMbuso ŋm̀-kpá túŋɛ ́ tɔɾ̀ɔ ́ sùʀɔd̀ɛ ́
Obolo ŋm̀-kpá ídɔk̀ nɛ ̀ífí:ŋ sìbî 
Okobo m̀-pá á!túŋ tɔ ́úɾúàŋ làʀá 
Oro ŋm̀-kpá  káp / fɔb̀í tɩʀ̀ɛ ́
Uda m̀-ʔbá ɔt́ɔŋ́ɔ ́ tí níɔŋ́ tɩg̀ɛ ́
Ukwa ŋm̀-kpá ńtótɪŋ́á tɔɾ́ ífúɔ ̀ sùɔd̀ɛ ́
Usakade í-bó  fì [-sé] sùwɔ ́
     
PLC *ŋm̀-kpá  *tɔɾ̀ɔ ́~ *sùʀɔ ́
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 die dig divide do / make 
Anaang kpá ɾɔk̀ dɛ:̀mɛ ́ nám 
Ebughu pé tíé bàʀádɛ ́ nɛ ́
Efai kpá dɔk̀ bàʀádɛ ́ nɛ ́
Efik kpá dɔk̀ dɛm̀ɛ ́ nám 
Ekit kpá bòkó dɛm̀ɛ ́ nɛ ́
Enwang pá tí bàɰádɛ ́/ kɔì̀ nɛ ́
Etebi kpá dɔʔ̀ bàʔá né 
Ibibio kpá dɔk̀ dè:mɛ ́ nám 
Ibino kpá dɔk̀ kɛǹɛ ́ nám 
Ibuoro kpá tɪb́í dɛ:̀mɛ ́ nám 
Iko kpá ɾɔk̀ ɹìɛm̀ɛ ́ nám 
Ilue kpá dɔk̀ bàɰáɾɛ ́ nɛ ́
ItuMbuso kpá tɪb́í bàɰàdɛ ́/ dɛ:̀mɛ ́ nám 
Obolo kwù / gwù ɹɔk̀ɔ ̂ tʃɛ ̀ ɹɔ ̀
Okobo pá tɪb́ ísɔŋ̀ bəʀ̀á / dɛm̀ɛ ́ nɛ ́
Oro kpá tí kèì nɛ ́
Uda bá tí bàʀàdɛ ́ nɛ ́
Ukwa kpá tɪb́í bàɰádɛ ́ nám 
Usakade bá dɔk̀ [-sé] kìɛ ́[-sé] nám [-sé] 
     
PLC *kpá *dɔk̀ *dɛ:̀mE *nám 

 
 
 
 
 
 

 doctor dog doorway draw water 
Anaang á-bìà í-bɔk̀ ɛ-́wá ú-sɔŋ́ kóí ḿmwɔŋ́ 
Ebughu ɛ-́bəʀ̀ í-bɔʔ̀ é-βá ɔ-̂dɩg̀è sɪǵɛ ́ḿmɔŋ́ 
Efai à-bùʀ í-bɔk̀ é-búá é-dɩg̀ì  
Efik á-bíà í-bɔk̀ é-búá ú-súŋ kóí ḿmɔŋ́ 
Ekit á-bì í-bɔk̀ ɛ-́wá á-dɩʀ̀ɛ ̀ kójó 
Enwang á-bùg í-bɔk̀ é-vá ɔ-́dɩg̀è kú ḿmɔŋ́ 
Etebi á-bíà í-βɔʔ̀ é-wá í-nwà édɩg̀è kókó 
Ibibio á-bíà íbɔk̀ é-wá ú-súŋ kóí 
Ibino á-bíà ípɔk̀ é-wá é-jêt wɔ ̀ḿmúŋ 
Ibuoro á-bíà íbɔk̀ é-búá ú-súŋ kóbí 
Iko á-bíà ɛŋ́wɛ ̀ é-wá ɛ-́dɛɾ́ úfɔk̀ tàbá ḿmɔŋ́ 
Ilue á-bìà íbɔk̀ á-búá ɔ-́dɩg̀ì bɔʀ́ɔ ́ḿmɔŋ́ 
ItuMbuso á-bíà í!bɔḱ ɛ-́búá ó-súŋ kúbí ḿmúŋ 
Obolo ò-gwɔ ́fíà í-bó ò-ní:ŋ tɩb̀á ḿmúŋ 
Okobo á-bú íbɔk̀ ɛ-́wá á-dɩg̀ì wɔ ̀ḿmɔŋ́ 
Oro í-bɔḱ á-bá ɔ-́dɩg̀ì / ù-tɛm̂ kú ḿmɔŋ́ 
Uda á-bù íbɔk̀ á-vá í-nùɛ ̀ádɩg̀ɛd́ɩg̀ì kú ḿmɔŋ́ 
Ukwa á-bíà íbɔk̀ ɛ-́búá ú-súŋ kóí ḿmɔŋ́ 
Usakade ɔ-̀kɔʀ́ íβɔk̀ / e- ó-wá / i- í-ŋwá ífɔk̀ kwɛ ́[-dá] 
PLC *á-fíà ~ *é-búá / i- *é-dìkɛt̀ *kóbí ~ 
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 dream (v.) dream (n.) drink (v.) drop 
Anaang dápáńdáp / dábá ń-dáp ŋwɔŋ́ dʒàg nɪḿ 
Ebughu  ń-lɛ ́ w̃ɔŋ́ tíé lúɔḱ 
Efai dábńdáp  ŋwɔŋ́  
Efik dábá ń-dáp w̃ɔŋ́ nɩm̀ 
Ekit  ń-déE ŋwɔŋ́ jàʔ dùɔ ́/ nɩm̀ 
Enwang kɪd́ nlɛ ́ ń-lɛ ́ ŋwɔŋ́ jàɰ lúɔḱ 
Etebi kɪd́ ndé: ń-dé: w̃ɔŋ́ nɩm̀ 
Ibibio dápá ńdáp ń-dáp ŋwɔŋ́ jàɣ nɩm̀ 
Ibino  ń-lá:p w̃óŋ tʃàg nɩm̀ 
Ibuoro dábá ńdáp ń-dáp w̃úŋ sɪń 
Iko tád ńlá:p ń-lá:p w̃ɔŋ́ zàg nəm̀ 
Ilue kɪd́ ńlɛ ́ ń-lɛ ́ w̃ɔŋ́  
ItuMbuso dábá ń-dáp ŋwúŋ jàk nùm 
Obolo mù ílá:k í-mòmwílá:k ŋwɔŋ̂ tò 
Okobo  ń-lɛʔ́ w̃ɔŋ́ jàg nɩm̀ / jàglùɔḱ 
Oro kɪd́ ń-lɛ ́ ń-lɛ ́ ŋwɔŋ́ jàg nɩm̀ 
Uda kɪd́ ń-lɛ ́ ń-lɛ:́ w̃ɔŋ́ káp 
Ukwa  ń-dáp w̃óŋ nɩm̀ 
Usakade náβá [-sé] í-náp / o- ŋwɔŋ́ [-sé] tɔβ́ɔ ́[-jà] 
     
PLC *lápá *ń-lá:p *ŋwɔŋ́ *ɟàk ~ 
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 drum dry (a.) dry (v.) dry season 
Anaang í-βɩt̀ ǹtʃát tʃá:t ǹ-nà ádʒò 
Ebughu à-gəm̀à àkì íkəɰ̃́á ŋwɛg̀ útɪń à-káŋ ádʒì 
Efai íbəń ǹtʃát ŋwɛ ̀ ǹ-dájè 
Efik è-kòmò / í-bɩt̀ ǹsát sát / ŋwàn ǹ-dà éjò 
Ekit í-bɩt̀ ǹsát ŋwɛ ̀ ń-dà áʒì 
Enwang è-kòmɔ ̀ âkíáɰ̃á ŋwɛ ̀ ì-nì á!káŋ 
Etebi í-bɩt̀ ǹsát ŋwè ǹ-dá ídʒì 
Ibibio í-bɩt̂ ǹsá:t ŋwàn ǹ-dà éjò 
Ibino è-kòmò ǹtʃìát wàn ǹ-dà éjò 
Ibuoro í-bɩt̀ / è-kòmò ǹsáɹádé ŋwàn ǹ-dà ájò 
Iko  ǹtʃát wàn à-káŋ 
Ilue è-kòmò / í-bɪń àkíŋàkáŋí ŋwɛ ̀ à-káŋ éjì 
ItuMbuso í-bɪt́ ǹcáɾìcát wàn ǹ-dà ájò 
Obolo ɔ-́kwà ǹtʃát tʃát ŋm̀-gbò ùɹá 
Okobo è-kəm̀à ɛḱɪŋ́á ŋwɛ ̀ ǹ-dá éjì 
Oro à-kàmà ágáŋá ŋwɛ ̀ ì-nì ɔḿá ágàŋ 
Uda à-kəm̀à ákáɰ̃á ŋwɛ ̀ à-káŋ édʒì 
Ukwa í-bɩd̀ ǹsát sát ǹ-dà éjò 
Usakade è-kɔm̀ɔ ̀/ a- ŋk̀í!káŋà wàn [-jà] ù-néjè / n- 
     
PLC  * ˋ-cát *cát / *ŋwàn  
 
 
 
 
 duck dumb dust dwell 
Anaang ú-nɛǹ ɛb́ɛk̀ê ímúm á-wò / ń-tɔŋ́ dɔŋ́ 
Ebughu ú-níè m̀bàtàŋ ùmûŋ ń-tɔŋ́ dóŋ 
Efai ú-ní m̀bàtàŋ ímò ó-bû dúŋ 
Efik ú-nɛń bàkárá ìmûm ó-bû dúŋ 
Ekit ú-nì ńbàtàŋ ìmûm ḿ-bù-bòu dɔŋ́ 
Enwang ú-nì m̀bàtâŋ ùmûm ń-tɔŋ́ dɔŋ́ / bák 
Etebi ú-nì àfì áw̃ɛ ̀ ìmôm ń-tɔŋ́ dɔŋ́ 
Ibibio ú-nɛǹ bàkárá ìmû:m á-bû dúŋ / dɔŋ́ 
Ibino ú-nɔǹ ɔf́ìà áŋwɛ ̀  ń-tóŋ dúŋ 
Ibuoro ú-nɛǹ bɛḱé ìmû:m ó-bû / ń-tɔŋ́ dúŋ 
Iko à-gógò ìmû:m á-búmò dóŋ 
Ilue ú-nî m̀bàtâŋ úmûm ó-bû dáŋ 
ItuMbuso ɔ-̀kíkɔ ́!ḿbɛḱê ìmû:k ḿ-bíó dóŋ 
Obolo gɔǵɔ ̀ m̀bû:k ɱ́-fû:ŋ lǔk 
Okobo ú-nè m̀màkəɾ́á ìmûm á-bû dúŋ 
Oro ú-nì m̀bàtâŋ  ń-tɔŋ́ dóŋ 
Uda ú-nì m̀bàtâŋ ìmûm ó-bû dɔŋ́ 
Ukwa ú-nɛn̂ bàkàrá ìmûm ó-bû nǎ 
Usakade ú-nɔń bàkàɹá  ó-βûn dúŋ 
     
PLC  * ˋ-mû:m *ó-búmò *dóŋ 
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 ear eat egg elbow 
Anaang ú-tɔŋ́ díá ŋ-̀kwà í-tʊ́ɾ ɔḱwàŋá 
Ebughu ú-tɔŋ́ líá ɛ-̀mɛ ̀ ɛ-́kùŋ úbɔk̂ 
Efai ú-tɔŋ́ díá è-mɛ ̀ é-kùŋ úbɔk̀ 
Efik ú-tɔŋ́ díá ń-sɛǹ é-kúŋ ùbɔk̀ 
Ekit ú-tɔŋ́ díá ŋ-̀kwà únì é-kɔḿ úbà 
Enwang ú-tɔŋ́ líá è-mɛ ̀ é-kúɔŋ̀ úbɔk̀ 
Etebi ú-tɔŋ́ díá ù-kò ɔńì é-kɔŋ̀ úβàʔ 
Ibibio ú-tɔŋ́ díá ŋ-̀kwà é-kûŋ úbɔk̀ 
Ibino ú-tóŋ líá ŋ-̀kwò únɔǹ  
Ibuoro ú-tɔŋ́ díá ń-sɛn̂ è-kùɔŋ́í 
Iko ú-tɔŋ́ líá ŋ-̀kwà é-kúɔŋ̀ óbɔk̀ 
Ilue ú-tɔŋ́ líɛ ́ ḿ-mé únì é-kùŋ úbɔk̀ 
ItuMbuso ú-tɔŋ́ díá ń-cɛn̂ è-kùɔŋ́í 
Obolo ú-tɔŋ́ ɹíè ŋ-̀kwà ú-nɔǹ á-kpáɾ úbɔḱ 
Okobo ú-tɔŋ́ líɛ ́ m̀-mè átáɰ ákwɔŋ́ 
Oro ú-tɔŋ́ / ɔ- líɛ ́ ɛ-̀mɛ ̀/ i-  
Uda ú-tɔŋ́ líá ɛ-̀mɛ ̀ ɛ-́kùŋ úbòʔ 
Ukwa ú-tɔŋ́ díá ń-sɛn̂ ɛ-́kúɔŋ̀ì 
Usakade ú-tɔŋ́ / a- níá [-sé] ú-tʃɛń / n-  
     
PLC *ú-tɔŋ́ / a- *líá *ń-kíɛǹ *é-kùɔŋ̀ 
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 electric fish elephant empty (v.) enter 
Anaang à-bòn ɛ-́nì:n dùɔk̀ dɔḱ 
Ebughu  ɛ-́nî úbɔḱ [a.] lók 
Efai  é-nɛǹ úkpɔḱ [a.] dʊ́k 
Efik ɛ-̀dì-dɩm̀ é-nɛǹ / é-nɩn̂ ŋwàŋá dók 
Ekit ɛ-̀dì-dɩm̀ɛ ́ ɛ-́nì kàɾá dóʔ / dɔḱ 
Enwang  é-nì wàŋá lʊ́k 
Etebi  é-nì wàŋá dók 
Ibibio à-dì-dɩm̀ɛ ́ é-nî:n ŋwàŋ:á dúk / dɔḱ 
Ibino  ɛ-́nì:n  lʊ́k 
Ibuoro  é-nî:n kɛm̀ dók 
Iko ǹ-zí-gídɩm̀ ɛ-́nɩǹ ókpɔḱ [a.] lók 
Ilue  ɛ-́nì úkpɔḱ [a.] lók 
ItuMbuso  é-nî:n ŋwàŋá dúk 
Obolo ɛ-̀ɾì-ɾùí ɛ-́nì:n mùŋásíŋà níŋ 
Okobo ù-dù-dʊ̀m ɛ-́nì úpɔḱ [a.] lók 
Oro  ɔ-́nì wàŋá lók 
Uda  á-nì wàɰ̃á lók 
Ukwa  ɛ-́nɩn̂ ú-kpɔḱ [a.] dók 
Usakade  ó-nîn / i- tʃɛɾ́á nú!ká 
     
PLC  *é-nì:n / i-  *lók 
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 err evening everyone extinguish 
Anaang dùɛ ̀ ń-núwí àkpâ ɔḿɔ ̀ógwò nɪḿɛ ́
Ebughu lèì ḿ-bɾ édʒè àfɪɾ́èfət́ nɪḿɛ ́
Efai dɔí̀  àfɪɾ́àfɪɾ́ ɛŋ́wɛ ̀ nɪḿɛ ́
Efik dùɛ ̀ ḿ-bú-bɾéjò kpúkpùɾù ówò nɪḿɛ ́
Ekit dùgò ḿ-bú-béi àfɪɾ́ áŋwè nɪḿɛ ́
Enwang ǹdùlèì ú-ví édʒì àfɪɾ́ɛf̀ɪɾ́ ów̃ú nímɛ ́
Etebi dùwò ḿ-bú-bəḱ àfəɾ́ ɛŋ́wè nəḿí 
Ibibio dùè ń-dúbí àfɪt́ nɪḿɛ ́
Ibino ǹdùdùɛ ̀ ḿ-bú-bí ótʃíò  nɪḿɛ ́
Ibuoro dùɛ ̀ ḿ-bú-bɪɾ́ ójò ɛf̀ɩɾ̀ éwò nɪḿɛ ́
Iko ǹdùdùɛ ̀ ḿ-bú-bí àfúɾ ɛŋ́wɛ ̀ nɪḿɛ ́
Ilue làì ù-bɩɾ̀ é-jì  nɪḿɛ ́
ItuMbuso dùɛ ̀ ǹ-sùŋ òjô m̀fùfí!ɛń ówôm nímɛ ́
Obolo ɹɔĺɔ ̂ í-kàgwò: òfɔt́ ní:ŋ 
Okobo lùgù ḿ-bɾɪɾ́ éjì púpɾû àŋwɛ ̀ nɪḿɛ ́
Oro lèì ḿ-bɾɪɾ́ ésì  nɪḿɛ ́
Uda ǹdùlèì ú-ví édʒì àfɪɾ́ɛf̀ɪt́ nɪḿɛ ́
Ukwa dùɛ ̀ ḿ-bú-bɾɪɾ́ éjò kpúkpùɾù òwò nɪḿɛ ́
Usakade dùɛ ̀ ò-sùŋ ójè / i-  nímɛ ́[-jà] 
     
PLC *lùgɛ ̀   *nɪḿɛ ́
 
 
 
 
 eye face faeces fall 
Anaang á-ɲɛǹ í-só á-fít dùɔ ́
Ebughu á-ɲè á-ɲè í-níɔŋ́ dùɔ ́
Efai ɛ-́ɲè ɛ-́ɲè í-níɔŋ́ dùʀó 
Efik é-ɲɩǹ í-só í-fúɔ ̀ dùɔ ́
Ekit á-ɲì í-sí ɛ-̀tɛɾ̀ɛ ̀ dùʀó 
Enwang á-ɲì á-ɲì í-níɔŋ́ dùgó 
Etebi á-ɲì í-síó è-təɾ̀ɛ ̀ dəg̀ó 
Ibibio á-ɲɩn̂ í-só / í-sí ú-ɾúâŋ dùɔ ́
Ibino é-ɲɛ ̀ é-ɲɛ ̀/ í-só ḿ-míɔŋ́ lùwɔ ́
Ibuoro ɛ-́ɲɩǹ í-só í-fúɔ ̀ dùɔ ́
Iko ɛ-́jɛ̃ ̀ í-sóɛ-́jɛ̃ ̀ ḿ-míɔŋ́ dùɔ ́
Ilue ɔ-́jì̃ ɔ-́jì̃ í-níɔŋ́ dùʀɔ ́
ItuMbuso é-jɩ̃n̂ í-só ú-fút dùɔ ́
Obolo é-tʃíɛŋ̂ / sɛǹ í-sí í-fí:ŋ ɹɔ!̀ŋ 
Okobo á-ɲì í-só ú-ɾúàŋ dùʀá 
Oro ń-kínɪŋ́ì ɔ-́ɲì í-díɔŋ́ dùɔ ́/ dùʀɔ ́
Uda ú-sɪb́ ɛ-́ɲì á-ɲî í-níɔŋ́ dùgó 
Ukwa á-ɲɩn̂ í-só ì-fúɔ ̀ dùwɔ ́
Usakade é-jɛ̃n̂ / a- í-só / n- ù-tû dùɔ ́
     
PLC *ɛ-́ɲɛǹ / a- *í-só éɲɛǹ  *dùʀɔ ́
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 famine far farm fat (n.) 
Anaang à-káŋ àɲáŋ ì-ŋwáŋ ɔ-́kpɔŋ́ 
Ebughu à-káŋ ɔɲ̂ɔŋ́ ú-kɔ ́ í-sɛk̀ 
Efai à-káŋ  ì-ŋwáŋ  
Efik à-káŋ jóm ì-ŋwáŋ í-sɛk̀ / í-kpɔŋ́ 
Ekit à-káŋ á!ɲɔŋ́ ì-ŋwáŋ á-kpɔŋ́ 
Enwang à-káŋ ɔ!́ɲɔŋ́ ú-kó í-sɛk̀ 
Etebi à-káŋ àɲàŋá ì-ŋwáŋ ɔ-́kpɔŋ́ 
Ibibio à-káŋ ɲɔ:́ŋ ì-ŋwáŋ á-kpɔŋ́ 
Ibino à-káŋ àɲán ì-ŋwáŋ í-kpúŋ 
Ibuoro à-káŋ újó ì-w̃úŋ ú-bôm 
Iko à-bìɔŋ́ âɲɔŋ́ɔ ́ ì-ŋwáŋ á-kpɔŋ́ 
Ilue à-káŋ àɲá / ɔ!́ɲúɔŋ́ ú-kɔ ́ ɔ-́kpɔŋ́ / é-bù 
ItuMbuso í-!kú:m ó!jóm ì-ŋwáŋ ɛ-̀bɛʀ̀ɛ ́/ í-ʃíɛk̀ 
Obolo à-káŋ ídʒɔǹɔɹ́ì ú-kó ú-fúk 
Okobo à-káŋ áɲùɔŋ̀ ŋẁã ́ í-sɛk̀ / í-pɔŋ́ 
Oro à-káŋ ɔŋ́ɔŋ́ ɔd́ɩg̀ì ú-kɔ ́ í-zɩk̀ 
Uda à-káŋ ɔ!́tó ódɩg̀ì ú-kɔ ́ í-sɛk̀ 
Ukwa à-káŋ ó!jóm ì-ŋwáŋ ɔ-́kpɔŋ́ 
Usakade ò-káŋ ŋɔŋ́ó á-tʃá ú-sâk 
     
PLC *à-káŋ  *ì-ŋwáŋ / *ú-kɔt́  
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 father fear (v.) fear (n.) feather 
Anaang è-tɛ ́/ ɛ-̀té bâ: ǹ-ník ń-tâŋ 
Ebughu è-tì!ɛ ́  ù-bùʀɛ ́ ń-dì-tíâŋ 
Efai è-tìé  ǹ-dɪḱ ḿ-bâ 
Efik è-tɛ ́ bàk / tɛŋ́ɛ ́ ǹ-dɪḱ ń-tâŋ 
Ekit ɛ-̀tí fɩŋ̀ɛ ́ ǹ-dɪḱ ń-wà 
Enwang è-tí / me- bìàk / kùpɛk̀ ù-pɛk̀ / ǹ-dɛḱ ń-tâŋ 
Etebi è-tí  ǹ-dɪḱ ḿ-búà 
Ibibio è-tɛ ́ bà:k ǹ-dɪḱ ń-tâŋ 
Ibino ɛ-̀sɔ ́  ǹ-dɪḱ ḿ-bâ únɔǹ 
Ibuoro è-tɛ ́ bà:ʀ úmɛǹ ú-mɛm̀ ń-tâŋ 
Iko è-só fàɾá ŋm̀-gbùgbò ó-bú ù-nɔǹ 
Ilue è-tí  ù-bɪǵɛ ́ ḿ-bâ / ń-dî-tíáŋ 
ItuMbuso è-tɛ ́ fɛɰ̀ɛ ́ ǹ-dɪḱ ń-tâŋ 
Obolo ú-tê  ú-kpók à-kúkò 
Okobo è-té bìàk ì-ɾùàk ń-tâŋ 
Oro è-tí  ù-bɪǵɛ ́ á-tàŋ / n- 
Uda è-tí bìàk ú-pɛk̂ ń-tâŋ 
Ukwa è-tɛ ́ fəɾ̀ɛd́ò ǹ-dɪḱ ń-tâŋ 
Usakade è-tɛ ́/ a- tɛŋ́ɛ ́ ù-máŋà í-βâ / m- 
     
PLC *è-tɛ ́/ a-   *ń-tàŋ /*í-bâ / m- 
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 female (animal) fever few fight (v.) 
Anaang ú-màn ú-fíób ídɛm̀ ìfâŋ wáná 
Ebughu á-íŋwâ ɔ-̀fúgàŋ ǹdìzʊ́k wúná 
Efai ú-mè ú-jùgù úbák wáná 
Efik ú-màn ù-fìób í-dɛm̀ ìfâŋ ŋwáná 
Ekit ú-mèì ù-fɪb́ í-dì íbàɾíbàt / ùsɔḱ wáná 
Enwang ú-mè ò-fúkàŋ ú!bíák wəńá 
Etebi ú-mè à-fɪṕ étó étók wáná 
Ibibio ú-mân à-fìób í-dɛm̀ ǹdùsɔḱ ŋwáná 
Ibino ú-mâ:n  íkwákɛ ́ tɩm̀ɛ ́
Ibuoro ú-màn ǹ-ɲèjɛɣ̀ɛ ́ ùsɔḱ ŋwáná 
Iko ú-màn ì-fìóp ìzɪɾ́ ètò tɩm̀ɛ ́
Ilue ú-mɛ ̀ ú-jígù  wáná 
ItuMbuso ú-mân ú-fíób ídɛm̂ ìfâŋ wáná 
Obolo ɛ-̀néwâ:ŋ ó-ɾùkâŋ ká òwá tì!m 
Okobo  ú-fíób ílè újífàŋ wúná 
Oro   újújò wáná 
Uda ú-mɛ ̂ à-fó úkàŋ ǹsók wúná 
Ukwa ú-màn ɱ́-fíób ídɛm̀ ú!bák wáná 
Usakade ú-mân  ḿbún nùɛ ́[-sé] 
     
PLC    *ŋwáná 
 
 
 finger finish fire firewood 
Anaang ń-núɔǹ úbɔk̀ kùɛŋ̀ɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Ebughu ń-núəǹ úbɔk̀ kɾɛ ́ ú-káŋ í-fíá 
Efai é-jɪń úbɔk̀ kəɾ́ɛ ́ í-káŋ  
Efik ń-núɛǹ úbɔk̀ kùɾɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Ekit ń-núɔn̂ úbàʔ kɾɛ ̌ í-káŋ í-fíá 
Enwang ú-núŋ úbɔk̀ krɛ ̌ ú-káŋ í-fíá 
Etebi níjɩǹ úbàʔ kəɾ́ɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Ibibio ń-núɔn̂ úbɔk̀ kùɛŋ̀ɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Ibino í-nù:n úpɔk̀ kùɹɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Ibuoro ń-núɔǹ úbɔk̀ kwɛɾ̀ɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Iko í-núɛǹ óbɔk̀ krɛ ̌ í-káŋ í-fíá 
Ilue ú-nùŋ úbɔk̀ kɩɾ̀é ú-káŋ í-fíɛ ́
ItuMbuso ń-núɛǹ úbɔk̀ kwɛɾ̀ɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Obolo ó-túbɔk̀ sáŋà ú-káŋ í-jɛ ́
Okobo ń-ɲɛn̂úŋ úbɔk̀ kəɾ́ɛ ́ í-káŋ í-fíá íkàŋ 
Oro ú-núŋ ùbɔk̀ kəɾ́ɛ ́ é-káŋ í-fíɛ ́ékàŋ 
Uda ú-júnùŋ úbòʔ kəɾ́ɛ ́ ú-káŋ í-fíá 
Ukwa ń-nùn úbɔk̀ kúɾɛ ́ í-káŋ í-fíá 
Usakade ú-sɪń áβɔk̀ / n- kɛɾ̀ɛ ́[-jà] ú-káŋ ú-fíá 
PLC   *ú-káŋ *í-fíá 
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 first fish flesh flog 
Anaang àkpá í-dʒák  ó-wɔḱ míá 
Ebughu ábá é-ják ɔ-́búk mwáí 
Efai  é-ják á-búʀ ídè məŋ́í 
Efik àkpá í-ják ó-bók míá 
Ekit á!kpá í-jáʔ / í-dʒáʔ á-mók míá 
Enwang àpá í-ják á-bók máí 
Etebi àkpá í-já á-mók míá 
Ibibio àkpá í-ják á-bɔḱ míá 
Ibino àkpá á-tʃák í-búg ídɛ ̀ míá 
Ibuoro àkpá í-ják á-bɔḱ tɪḿ 
Iko ákpâ ɛ-́zák í-bʊ́k míá 
Ilue á!kpá é-ják ú-bɔk̀ máí 
ItuMbuso àkpá í-ják ɔ-́bók jòbì 
Obolo òkwátú / òkpá í-ɹîŋ ú-fúk sùlû 
Okobo àkpá í-ják á-múŋ ílè məŋ́ɛ ́
Oro àkpá á-ják ɔ-́búɰ ílè kpáí 
Uda á!ʔbá í-jáʔ ɔ-́bók máí 
Ukwa á!kpá í-ják á-bók míá 
Usakade àkpá ɔ-́ɾɛńɛ ́é-mɔŋ̀ / i-  ú-βúk / m- bòm [-sé] 
     
PLC *òkpá *é-ɟák / i- *ɔ-́bɔḱ *míŋá 
 
 
 
 
 fly follow (behind) food foot 
Anaang fɔɾ̀ɔ ́ kè:nɛ ́ ń-ní-díá ì-kpàt / ŋm- 
Ebughu ɟá kɔŋ̀ ú-líá ù-pɛ ̀
Efai fɾɔ ̌ kɔŋ́ ù-dìá ì-kpɛ ̀
Efik fɛ:̌ tìɛǹɛ ́ ù-díá ì-kpàt 
Ekit fər̀ɔ ́/ dʒá: kɔŋ̀ɔ ́ ń-dí-díá ì-kpɛ ̀
Enwang já kɔŋ̀ ḿ-pí líá ù-pɛ ̀
Etebi já: kɔŋ̀ə ́ ń-dí-díá ú-kóʔ 
Ibibio fùrɔ ́ kè:nɛ ́ ń-dí-díá ì-kpàt / ŋm- 
Ibino  kònó àɹàm ŋḿ-kpó líá ú-kót 
Ibuoro tɔ:̀ɾɔ ́ kè:nɛ ́ ǹ-díá ì-kpàt 
Iko dàɾá kònó ń-dí-líá ì-kpàt 
Ilue já kɔŋ̀ ú-líɛ ́ ɔ-̀kpɛ ̀
ItuMbuso tɔɹ̀ɔ ́ kɛ:̀nɛ ́ ǹ-dìá ì-kpàt 
Obolo wùlû gɔ!̀ŋ wùdûŋ í-nɔ ́ɹìɛ ́/ ú-ɹìé á-kádʒʊ̀ɾ úkót 
Okobo fùɾú kòŋà kǎ ɛ-́líɛ ̀ ù-pà 
Oro ʑá bɩǹɛ ́ ń-kí-líɛ ̀ ó-kùkpè 
Uda já mɪḿɛ ́ ḿ-pí-líâ ù-kpɛ ̀
Ukwa fɛ ̀ tìɛǹɛ ́ ù-díá í-kpàt 
Usakade  kɔŋ̀ ḿ-bɔ ́ ù-bákò / m- 
     
PLC *ɟá / *fùlú *kɔŋ̀ *ù-líá *ì-kpàt / ŋm- 
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 forest forget fowl friend 
Anaang á-kàì fìɾɛ ́ ú-nɛǹ ù-fàn 
Ebughu á-káì frɛ ̌ ú-níè ń-záŋà 
Efai á-kàì íkɔ ̀ fɾɛ ̌ ú-níè ń-sàŋà 
Efik á-kàì fɾɛ ̌ ú-nɛǹ ù-fàn 
Ekit á-kàì fɾɛ ̌ únì ù-fàn 
Enwang á-kàì fɾɛ ̌ ú-nì ń-sàŋà 
Etebi á-kàì fəɾ̀ɛ ́ ú-nì ń-sàŋ 
Ibibio á-kàì frɛ ̌/ fìɾɛ ́ ú-nɛn̂ ù-fàn 
Ibino á-kàì fɹɛ ̌ ú-nɔǹ ó-lô:n 
Ibuoro á-kè fɾɛ ̌ ú-nɛǹ ò-fàn 
Iko à-kwá íkɔt̀ frɛ ̌ ú-nɔǹ á-lô:n 
Ilue á-káì fəɾ̀é ú-nî ú-lɔ ́
ItuMbuso á-kàì fùɾɛ ́ ú-nî:n ù-fàn 
Obolo ó-ɾôn wú / wùɹû ú-nɔǹ ú-nɛńɛ ̀
Okobo á-kàì fɾɛ ̌ ú-nè ú-lɔ ́
Oro á-kàì fɾɛ ̌ ú-nì ń-záŋà 
Uda á-kàì fɾɛ ̌ ú-nì ń-sàŋà 
Ukwa ɛ-́kì fəɾ̀ɛ ́ ú-nɛǹ ù-fàn 
Usakade ó-kàì fɛɾ̀ɛ ́[-jà] ú-nɔǹ / i- ŋ-̀kɔɾ́ɔ ́/ è-βè 
     
PLC *á-kàì *fɛɾ̀ɛ ́ *ú-nɔǹ / i-  
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 frog fruit fry (in sand) full 
Anaang ɱ́-fɔd̀ ḿ-fɾû fɾáŋ ádʒɔɰ̀ɔ ́
Ebughu é-fwɩg̀ɛ ̀ ḿ-fr!ì fɾáŋ ɔj̀ɔʀ́ɔ ̀
Efai è-dúŋó ḿ-fɾî   
Efik è-dɔŋ́ ḿ-fr!ì fɾáŋ òjóʀò 
Ekit ɛ-̀dɔŋ́ m̀-bú-fɩt̀ fɾáŋ á!jóʔ 
Enwang ɛ-̀ɾɔŋ́ɔ ́ ḿ-fəɾ̀ì sáŋ ɔ!́jɔʀ́ɔ ́
Etebi ì-dɔŋ́ ɱ́-fɾì fɾáŋ  àjɔʔ̀ɔ ́
Ibibio ḿ-fúɔt̂ / è-dɔŋ́ɔ ́ ḿ-fɾî fɾáŋ / sáŋ / káŋ àjɔɰ́ɔ ̀
Ibino  ḿ-fɾî fɹáŋ ɔt̀ʃɔʀ́ɔ ́
Ibuoro ḿ-bê / ḿ-fwɔt̀ ḿ-fɾî káŋ àjɔɰ́ɔ ̀
Iko ì-kwɔt̀ ɱ́-fɾì í-tíò fráŋ âzóʀó 
Ilue ɛ-̀dɔŋ́ɔ ́ m̀-bó ówóm sáŋ ɔ!́jɔɰ́ɔ ́
ItuMbuso ɛ-̀dɔŋ̂ / ḿ-fɔ:̂t ŋḿ-kpátá ɛt́ô káŋ / sáŋ / fɾáŋ ɔ!́jɔʀ́ɔ ́
Obolo à-kùát ɱ́-fùt kálà / káŋ ídʒɔt̀ 
Okobo  ḿ-fɾî fɾáŋ ɔj̀ɔʀ́ɔ ̀
Oro è-dɔŋ́ɔ ́ ɱ́-fi⁄ɹì fɾáŋ ɔ!́jɔḱ 
Uda è-dɔŋ́ɔ ́ ḿ-mùwôm sáŋ ɔ!́jɔʀ́ɔ ́
Ukwa ɛ-̀dɔŋ́ ɱ́-fɪɾ́í káŋ ɔ!́jɔɰ́ɔ ́
Usakade  ù-dòǹdó / n- fɾáŋ [-sé] jɔḱ 
     
PLC   *sáŋ / *káŋ *ɟɔḱ 
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 funeral gather get ghost 
Anaang í-kpó / m̀-mwòk kòno / bɔʀ́ɔ ́ bò ɛ-́kpú 
Ebughu í-pó táŋ bùʀɔ ̀ é-pú 
Efai  táŋ ɲɛńɛ ́ ɛ-́kpú 
Efik í-kpó táŋ / bók ɲɛńɛ ́ é-kpó 
Ekit í-kpó táŋ bùɰɔ ̀  
Enwang é-pú / ú-fɔʀ̀ épù táŋ ɲí é-pú 
Etebi í-kpók táŋ ɲí é-kpúk 
Ibibio í-kpó kònó / táŋ:á bɔ ̀ ɛ-́kpó 
Ibino í-kpó táŋ pók wɔ ̀  
Ibuoro í-kpô kònó ɲɛńɛ ́ ɛ-́kpó 
Iko  tùm̀bók ɲíɛ ́ ɛ-́kpó 
Ilue í-kpò bɔʀ́ɔ ́ bɔ ̀ ɛ-́kpó 
ItuMbuso ŋm̀-kpá ówôm táŋ ɲɛǹɛ ̀/ dá ɛ-́kpó 
Obolo ŋm̀-kpánè tìtíŋ ká:ŋ é-kúkú 
Okobo ú-fɔḱ í-pù kɪb́á ɲí  
Oro í-kpú ɲí bɔʀ́ɔ ̀  
Uda ú-lúɔḱ táŋ ɲɪ ́ é-ʔbú 
Ukwa í-kpó táŋ ɲɛńɛ ́ í-kpó 
Usakade í-bó bók [-jà] wà [-dá]  
     
PLC *í-kpó *táŋ  *é-kpó 
 
 
 
 
 gift give give birth go 
Anaang ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn ádʒɛń kàɰá / kǎ 
Ebughu ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ mè kǎ 
Efai ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ mɛ ̀ kǎ 
Efik è-nɔ ̀ nɔ ̀ màn kǎ 
Ekit ɛ-̀nò nò mɛ ̀ kǎ 
Enwang è-nɔ ̀ nɔ ̀ mɛ ̀ kǎ 
Etebi ɛ-̀nò nò mè kǎ 
Ibibio ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn kǎ: 
Ibino è-nò nò màn ótʃíó kǎ 
Ibuoro ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn kǎ: 
Iko ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn kàɰá  
Ilue ɛ-̀nɔ ̀ nò mɛ ̀ kǎ 
ItuMbuso ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn éjɛń kǎ 
Obolo ù-tʃɛ ́ ɲì mǎn dʒɛ ̀
Okobo ɛ-̀nɔ ̀ nò mè ájó kǎ 
Oro ɛ-̀nò nɔ ̀ mɛ ̀ɔj́ɔ ́ kǎ 
Uda ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ mè ójó kǎ 
Ukwa ɛ-̀nɔ ̀ nɔ ̀ màn kǎ 
Usakade ɛ-̀nɔ ̀ nìà màn [-sé] kǎ [-sé] 
     
PLC *ɛ-̀nɔ ̀ *nɔ ̀/ *ɲì *màn ~ *kàɰá 
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 goat God / god good gorilla 
Anaang ɛ-́bót à-βàsi / à-wàsì étî / âfɔń ɔ-́mɔń ídíɔk̀ 
Ebughu é-gbó à-bàzì étî ɔ-́mɔń 
Efai é-búó à-bàsì ɔf́úɔ ̀ í-díɔk̂ 
Efik é-bót à-bàsì ɔ!́fɔń / étî ɔ-́mɔń 
Ekit ɛ-́bú à-bàsì á!fwɔ ́ ɔ-́mɔń í!díɔʔ́  
Enwang é-vú à-bàsì / ɔ-́lúgú étî ú-díɔk̀ / ɔ-́mɔń 
Etebi é-búó à-bàsì / é-dúgú étî  
Ibibio é-bót à-bàsì étî á-mɔń 
Ibino é-pʊ́t à-bàsì ɛt́î  
Ibuoro é-bɛt́ à-bàsì ǹdjɛ ́ í-díɔk̂ 
Iko ɛ-́bót à-bàsì á!fɔń í-ɾíɔk̂ 
Ilue é-bú à-bàsì / ɛ-́lúgú ɛt́î í-díɔk̀ 
ItuMbuso ɛ-́bɛt́ à-bàsì ɔ!́fɔń ɔ-́mɔń ídíɔk̂ 
Obolo ɛ-́bót à-wàdʒì àtá / ídʒàná ń-!díɔḱ 
Okobo é-bú à-bàsì / ɛ-́lúʀɔ ́ ɛt́î ɔ-́mɔń 
Oro ɔ-́fú à-bàsì ɛd́ʑèí  
Uda ɔ-́vú à-bàsì / ɔ-́lúgú étî ú-díɔk̂ 
Ukwa é-bɪt́ à-bàsì ɔ!́fɔń  
Usakade ó-βó / i- ò-bàsì kàkǎ  
     
PLC *é-bót / i- à-bàsì   
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 grandfather grandmother grass grave 
Anaang ɛ-̀tɛb́òm ɛ-̀kàm ḿ-bíɛd́ / ń-kùp ù-dì 
Ebughu è-tì ábɾú!ŋwi è-kì ábɾûŋ í-βíé ù-lèì 
Efai è-tíé!tíé è-tìèètìè ḿ-bíɛ ́ ù-dì 
Efik è-tɛè́tɛ ́ è-kàékà ḿ-bíɛt́ ù-dì 
Ekit è-tíúkóuʔ è-kà ú!kóuʔ ḿ-bíɛʔ́ ù-dì 
Enwang è-tíɛt́í è-kìɛḱìɛ ̀ í-bí ù-lèì 
Etebi ì-tíétì è-kéékè ḿ-bíəʔ́ ù-dɩk̀ 
Ibibio è-tɛé́!tɛ ́[pat.] è-kàèkà [mat.] ḿ-bíət́ ù-dì 
Ibino   ḿ-bíɪt́ ù-dì 
Ibuoro ǹ-tô:n ǹ-né ɛ!́kǔ ḿ-bíót ù-dì 
Iko ɛ-̀sóɛs̀ó è-kàékà ḿ-míɛt́ ù-lì 
Ilue è-tíétí è-káékɛ ̀ í-bí ù-lì 
ItuMbuso è-téétɛ ́ ɛ-̀kàɛk̀â ḿ-bíɪt́ ù-dì 
Obolo ǹ-tɛń́tè ŋ-̀gúŋg̀á ḿ-búbít ú-dɔŋ̀m̀kpá / í-nɛ ̀
Okobo è-tété è-kéɛk̀ɛ ́ í-bí ù-lì 
Oro   í-bí ù-lì 
Uda è-tíɛt́ì ɛ-̀kɛɛ́ḱɛ ̀ í-bí ú-lî 
Ukwa è-téété ɛ-̀kàɛḱà ḿ-bíɪt́ ù-dì 
Usakade   ḿ-bìɾíβìt ú-nî / a- 
     
PLC   í-bí:t *ù-lì 
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 greet grind ground groundnut 
Anaang kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̀ / í-tʃɔŋ̀ m̀-màń!sáŋ 
Ebughu kɔ ́ kɔḱ í-zɔŋ̂ m̀-màń!sáŋ 
Efai kɔ ́ kɔḱ í-sɔŋ̀ m̀-màń!sáŋ 
Efik kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̂ m̀-máńsáŋ 
Ekit kɔḿ kɔʔ́ í-sɔŋ̀ m̀-máńsáŋ 
Enwang kɔ ́ kɔḱ í-sɔŋ̀ ɛ-̀máńsáŋ 
Etebi kwám kɔʔ́ í-sɔŋ̀ m̀-máń!sáŋ 
Ibibio kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̂ m̀-máń!sáŋ 
Ibino kɔḿ kɔḱ í-sòŋ m̀-màń!sáŋ 
Ibuoro kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̀ m̀-màń!sáŋ 
Iko kóm kɔḱ í-sɔŋ̀ à-màń!sáŋ 
Ilue kɔ ́ kɔḱ í-sɔŋ̀ m̀-bàń!sáŋ 
ItuMbuso kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̂ ù-bɛ!́kəɹ́ɛḱ 
Obolo tùá màn kɔḱ ì-dʒɔŋ̀  
Okobo kɔ ́ kɔḱ í-sɔŋ̂ m̀-màń!sáŋ 
Oro kɔ ́ kɔḱ í-zɔŋ̀ m̀-màń!sáŋ 
Uda kɔ ́ kɔḱ í-sɔŋ̀ m̀-màń!sáŋ 
Ukwa kɔḿ kɔḱ í-sɔŋ̀ m̀-bàń!sáŋ 
Usakade kɔḿ [-sé] kɔḱ [-sé] í-sɔŋ̂ m̀-báńsáŋ 
     
PLC *kɔḿ *kɔḱ *í-sɔŋ̀  
 
 
 
 
 guest hair hand (palm) hard 
Anaang ɛ-̀tʃɛń ágwò í-ɾɛt̀  è-kà óbɔk̀  tʃɔŋ́ 
Ebughu à-sí ɛŋ́wì í-díè ɛ-́ká úbɔk̀  âkáí 
Efai à-sé ɛŋ́wɛ ̀ í-díè è-ká úbɔk̀ âsɔŋ́ 
Efik è-síɛń ówò í-dɛt̀ é-kâ ùbɔk̀ ɔk̀pɔśɔŋ̀ / ɔ!́sɔŋ́ 
Ekit à-sí ɛŋ́wɛ ̀ í-deì  á!sɔŋ́ 
Enwang à-sóũ̀ í-dì ɛk̀à ùbɔk̀ ɔp̂ú / ɔŝɔŋ́ 
Etebi á-sí ɔw̃́è í-dɩt̀ é-ká ùβàʔ ńdí!sɔŋ́ 
Ibibio à-sɪń ɛẃò í-dɛt̂ é-kâ úbɔk̀ ǹsɔŋ́ 
Ibino ì-tʃɛń ɛ!́ŋwɛ ́ í-dɛt̀ ɛ-́kɩɾ̀ ékà úpɔk̀ ɔ!́tʃɔŋ́ 
Ibuoro è-sɛń ń-tâŋ é-kâ úbɔk̀ ŋk̀wàɰɛ ́
Iko ì-tʃɛń ɛŋ́wɛ ̀ í-ɾɛt̀ ɛ-́kɩt̀ ɛḱà ùbɔk̀ âtʃíɔŋ́ 
Ilue ò-kíɛ ́ɔw̃́ù í-dî è-ká ùbɔk̀ ɔt́ù 
ItuMbuso ɛ-̀cíɛń ówôm / i- í-dɛt̂ ɛ-́ká úbɔk̀ ɔ!́cjɔŋ́ 
Obolo ù-gwú itʃɛǹ í-dʒɛt̂ / í-dʒɛɾ́ɛ ̀ á-kâ ɛd́ʒɩt̀ ùbɔk̀ îkpù 
Okobo à-tʃé ɛŋ́wè í-dèì ú-bɔḱ á!tú 
Oro ɔ-̀kí ɛw̃́ì í-dì  ú-bɔḱ á!káí 
Uda à-sé ów̃ù í-ɾì ɛ-́ká úbòʔ á!káí 
Ukwa ù-sɛń ówò í-dɛt̂ ɛ-́sɩd̀ úbɔk̀ ó!sɔŋ́ 
Usakade ò-tʃɛń / i- í-dɛ ̂ á-sí áβɔk̀ nínìàná 
PLC *ò-cɛń ~ / e- *í-dɛt̀ *è-kà úbɔk̀ *cíɔŋ́ 
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 hat have hawk he-goat 
Anaang ì-tɛŋ̀ / ì-tàm ɲɛ ́ ú-kúɔ ́ à-kpó ébòt 
Ebughu ì-tàm ɲíɛ ́ é-pù úkwà  ò-pó égbò 
Efai ì-tàm ɲɛ ́  à-kpó ébúó 
Efik ì-tàm ɲɛńɛ ́ ń-kú-kwɔ ́ ò-kpó ébòt 
Ekit ì-tàm  á-kú-kúɔ ́ à-kpó ébù 
Enwang ì-tàm ɲí ú-kúá à-pévù 
Etebi ì-tàm ɲí ŋm̀-kpúkpó ínò à-kpó ébúò 
Ibibio ì-tàm ɲíɛ ́/ níɛ ́ á-kú-kwɔ ́ á-kpó ébʊ̀t 
Ibino ì-tà:n  ó-kú-kwá ò-sí épʊ̀t 
Ibuoro ì-tàm ɲɛńɛ ́ ḿ-bú-kwá í!nɔ ́ ò-kpó 
Iko ì-tàm ɲíɛ ́ ŋm̀-kpùkpó à-kpò ébʊ̀t 
Ilue ì-tàm ɲí ń-kú-kúɔ ́ ò-kpú ébù 
ItuMbuso ì-tàm ɲɪńɛ ́ ń-kú-kwɔ ́í!nɔ ́ ò-kpó 
Obolo ókwíbòt/ ókpíbòt gáŋ á-kwánákwá ɛ-́bóɾ ɛb́ìɾìêŋ 
Okobo ì-tàm ɲí í-pán à-pú ébù 
Oro ì-tàm ɲí ú-kúɔ ́ ò-kpú ófù 
Uda í-tàm ɲɪ ́ m̀-bú-kwɔ ́í!nɔ ́ ɔ-̀kpú óvù 
Ukwa ì-tàm ɲɛńɛ ́ ń-kú-kwɔ ́í!nɔ ́ ò-kpó ébʊ̂t 
Usakade ò-kpòtó / i-  ù-wùm / ŋ- ò-kpóβò / i- 
     
PLC *ì-tàm *ɲɛ ́  *ò-kpó ébòt 
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 head headpad hear heart 
Anaang í-wòd ì-káɾá kòp é-dʒìt 
Ebughu ú-búʀò / m-   á-sɩt̀ 
Efai í-búʀò / m-   é-sɩt̀ 
Efik í-búòt è-káɾá kòp é-sɩt̀ 
Ekit í-búʀò ì-kàɾá kòp ɛ-́sɩt̀ 
Enwang ú-búgù / mú-   á-sɩt̀ 
Etebi í-bóʀò   é-sɩt̀ 
Ibibio í-wû:d / ŋ- ì-káɾá kòp é-sɩt̂ 
Ibino í-wò  kòp ɛ-́kɩt̀ 
Ibuoro í-búòt   ɛ-́sɩt̀ 
Iko í-wò   ɔ-́cíɛt̀ 
Ilue ú-búʀù   é-kɩt̀ 
ItuMbuso í-bôt   é-cît 
Obolo í-bòt í-kát nɔ ̂ ɛ-́dʒɩt̂ 
Okobo ú-búgù ù-kɾǎ kǒ á-tʃɩt̀ 
Oro ú-búgò / m-  kɛí̀ ó-kɩt̀ 
Uda ú-búʀù   á-sɩt̀ 
Ukwa í-búòt   é-sɩt̀ 
Usakade ú-βô / m-  bàŋ è-bùmá / a- 
     
PLC *ú-búkòd / m-   *é-cìt / a- 

 
 
 

 heavy here hide hippopotamus 
Anaang údóp / dóbó mí díp / dɪb́ɛ ́ ì-sàǹtɩm̀ 
Ebughu úlúwó  lɪṕ ì-zàǹtɩm̀ 
Efai ó!díó mó dɪṕ ì-sàntɩm̀ 
Efik ńdódóbí mí dɪṕ ì-sàǹtɩm̀ 
Ekit á!dóbó mó dɪb́ɛ ́ ì-sàǹtɩm̀ 
Enwang ɔl̂ú mí lɪb́ɛ ́ ì-sàǹtɩm̀ 
Etebi ńdí!dɪḱí móm dɪb́í ì-sàǹsì 
Ibibio ǹdópó mí dɪb́ɛ ́ ì-sàǹtɩm̀ 
Ibino ó!lóbó mó lɪb́ɛ ́  
Ibuoro údóp mí dɪṕ ì-sàǹtɩm̀ 
Iko úlóp ńtɛ ̂ lɪṕ ǹ-dìdùɛ ̀
Ilue ɔĺúwò məḿ lɪb́í ì-sàǹtɩm̀ 
ItuMbuso dóbí mí dɪb́ɛ ́ à-càǹtɩŋ̀ 
Obolo í!lóbó ɛ!́ké lɛť ǹ-dì-dìè 
Okobo á!lú mó!mó lɪṕ ì-sàǹtɩm̀ 
Oro ɔ!́lú mó!mú lɪb́í  
Uda àí!lú mí lɪb́ɪ ́ ì-sàǹtɩm̀ 
Ukwa ńdódóbí mí dɪṕ ì-sàǹtɩm̀ 
Usakade núɛ ́ mú níbɛ  
PLC *lóp *mó *líp *è-càǹtìm / i- 
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 hips hit hoe (n.) hoe (v.) 
Anaang í-báí ɟɔb̀ɔ ́/ dʑəb̀ɔ ́ ó-ɹɔk̀ ɾɔk̀ / nám bíɾɛ ́
Ebughu á-táʀ úsɩǹ tùàk ù-gɾé tíé 
Efai  tɔ ́ ú-dɔʔ̀ dɔk̀ 
Efik é-kíkó t / tùàk / jɩb̀í ú-dɔk̀ dɔk̀ 
Ekit í-báí tùà ú-dòʔ dɔ:̀ 
Enwang  máí ɔ-́ɾɔk̀ tí ísɔŋ̀ 
Etebi í-wɔŋ́ tó ú-ɾà ánɔ ̀ tɪṕí 
Ibibio íbáí tùàk / tɔ ́/ jɩp̀ɔ ́ ú-dɔk̂ dɔk̀ 
Ibino  tɔ ́ ú-dɔk̀ dɔk̀ 
Ibuoro òkù ísìn tɔ ́ ú-dɔk̂ dɔk̀ 
Iko í-gwɔŋ́ tó ú-dɔk̂ ɾɔk̀ 
Ilue á-kíkóí tùàk ù-kəɾ́ɛ ́  
Itu Mbuso ń-kótì míá ú-dɔk̂ dɔk̀ / wàk 
Obolo é-bɔń gǒ:n ɔ-́ɾɔk̀ / à-sàk ɹɔk̀ɔ ̂
Okobo í-wɔŋ́ títúá ɛ-́kònò  
Oro  tɔ ́ ú-dɔ ̀ìgɾɛ ̀ dɔk̀ 
Uda ɱ̀-fəḿ úkù máí ɔ-́ɾɔk̀ tí 
Ukwa é-kíkóí tɔ ́ ú-dɔk̀  
Usakade  túɔ ́ ɛ-́kɔɾ́ì / a- fúŋ [-sé] 
     
PLC  *ɟɔp̀ *ɔ-́dɔk̀ *dɔk̀ 

 
 
 
 

 hold hole horn hot 
Anaang mɔm̀ á-ɾú ǹ-nòk / ǹ-nɔk̀ údʒò / ɔt́ʃɔ ̀
Ebughu mɔ ̀àgá ú-dúâŋ ń-dôk ôjùgó 
Efai  ò-dùdù ń-nùk úfíóp 
Efik mùm ó-dúdú ń-nùk úfíóp 
Ekit mɔm̀ á-dúʔ ń-dɔk̀ úfíóp 
Enwang mɔ ̀ká ú-dùàŋ ń-dòk ɔj́ùgó 
Etebi mʌ̀m ùkəɾ̀á á-dúk ń-dʌ̀ʔ áfíóp 
Ibibio mʌ̀m / mɔm̀ ń-dúdú / à-bà ń-dʌ̂k úfíóp / újɛ ̂
Ibino mùm í-dú:t ǹ-nùk úfíóp 
Ibuoro mʌ̀m ó-dú ɔ-́ɾɔk̀ ǹjèjɛɰ̀ɛ ́
Iko mʌ̀m ú-ɾúâŋ ń-nʊ̀k ájɩg̀ɛ ́
Ilue mɔ ̀ ŋẁɔŋ́ ísɔŋ̀ ń-dùk ójò 
ItuMbuso mùm / kámá ó-dú ń-dôk úfíóp 
Obolo tɛt́ ú-dɔŋ̀ ò-dú úkáŋ / újòk 
Okobo mɔ ̀ á-dúdú ù-nùk úfíóp 
Oro mɔ ̀ká ŋ-̀wáŋ ú-dùk / n- ɔj́ùgó 
Uda mɔ:̀ ù-w̃áŋ ń-dòk údjɔʀ̀ɔ ̀
Ukwa kámá ó-dúdú ń-nòk úfíóp 
Usakade mɔm̀ ú-dúdú / n- ɔ-̀fɛ ̀/ i- m̀fí!fé 
     
PLC *mɔm̀ *ó-dú *ó-dòk / n-  
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 house housefly hunger hunt 
Anaang ú-fɔk̀ ú-dʒíp / ń-sɔŋ̀ á-βíɔŋ́ / ɔ-́bíɔŋ́ kâ útóp 
Ebughu ú-vɔk̂ ń-sûŋ ídɔŋ̀ ḿ-bíɔŋ́ fɩt̀ 
Efai ú-fɔk̀ ń-sòŋ ḿ-bíɔŋ́  
Efik ú-fɔk̀ ń-sùŋ bíɔŋ́ bɩǹ íkɔt̀ 
Ekit ú-fà ń-sɔŋ̀ à-káŋ bɩǹ 
Enwang ú-fɔk̀ ń-sùŋ ídɔŋ̀ ɔ-́bíɔŋ́ tɔ ́
Etebi ú-fàʔ ń-sɔŋ̀ à-káŋ  
Ibibio ú-fɔk̂ ń-sûŋ á-bíɔŋ́ bɩǹɛ ́
Ibino ú-fɔk̀ ń-sùŋ à-káŋ  
Ibuoro ú-fɔk̀ ń-sùŋ bíɔŋ́  
Iko ú-fɔk̀ ń-sòŋ à-bìóŋ útà fɛt̀ 
Ilue ú-fɔk̀ ń-sùŋ ḿ-bíáŋ  
ItuMbuso ú-fɔk̂ ń-sûŋ bíɔŋ́ bìnɛ ́
Obolo ú-wù à-náńdʒìŋ ù-ɾà àfìɔŋ́ gɔ:̌k 
Okobo ú-fɔk̀ ń-sûŋ úfɔk̀ bíɔŋ́ kǎ ùtop! 
Oro ú-fɔk̀ ń-sùŋ ídɔŋ̀ ḿ-bíɔŋ́  
Uda ú-fɔk̀ ń-səŋ́ ídɔŋ̀ ɔ-́bíɔŋ́  
Ukwa ú-fɔk̀ ń-sùŋ á-bíɔŋ́ kǎ útóp 
Usakade ú-fɔk̂ / a- ú-sûŋ / n- è-βíɔŋ́  
     
PLC *ú-fɔk̀ / a- *ú-sùŋ / n- *ɔ-́bíɔŋ́  

 
 
 husband illness in-law insult (n.) 
Anaang ɛ-̀bé / á-dóm ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kòt ù-tʃɔŋ́ ɔj́ɛǹ 
Ebughu ì-βíé ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kúò ù-zɔŋ́ áɲɛ ̀
Efai è-bíé ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kwù ú-sɔŋ̂ áɲì 
Efik è-bɛ ́ ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kòt ù-sɔŋ́ áɲɛǹ 
Ekit è-béí ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kòu ú-sɔŋ́ ɔɲ́ì 
Enwang ɛ-̀ví / mE- ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kù ù-sɔŋ́ ɔɲ́ì 
Etebi è-bət́ ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kòt ú-sɔŋ̀ áɲì 
Ibibio è-bé ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kʊ̂t ù-sɔŋ́ áɲɛǹ 
Ibino è-pé ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kòt ù-tʃɔŋ́ ɛɲ́ɛ ̀
Ibuoro è-bɛ ́ ù-dɔŋ́ɔ ́ ú-kʊ̀t í-súè / è-mìɛḿ 
Iko è-bé ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kòt ù-tʃɔŋ́ ɛɲ́ɛ ̀
Ilue è-bí ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kù ù-cíɔŋ́ ɔńìŋì 
ItuMbuso è-bɛ ́ ù-dɔɰ̃́ɔ ́ ú-kôt ù-cíɔŋ́ ájɛ̃ǹ 
Obolo ó-lóm ó-ɾùkâŋ ú-gòt ù-ɲétʃjɛŋ̂ 
Okobo è-bé ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kò ú-tʃɔŋ́ ɔɲ́ì 
Oro è-bí ù-lɔŋ́ɔ ́  í-záí 
Uda è-ví ù-lɔŋ́ɔ ́ ú-kù ù-sɔŋ́ áɲì 
Ukwa è-bɛ ́ ù-dɔŋ́ə ́ ú-kòt ǹ-sɔŋ́ ájɩ̃ǹ 
Usakade ɛ-̀βɛ ́/ a- ù-βàn / a- ú-kòt / n- ù-tʃɔŋ́ ãjɛ̃ ̀
     
PLC *ó-lóm / *è-bɛ ́ *ù-lɔŋ́ɔ ́ *ú-kòt *ù-cíɔŋ́ ɛɲ́ɛǹ 
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 insult (v.) intestines island jaw 
Anaang sɔŋ́ ójɛǹ / sìò ǹ-sìà ú-tátán m̀-báŋ 
Ebughu sáí  ì-súò úkɔ ̀ m̀-báŋ 
Efai sɔŋ́ áɲè   ù-ká 
Efik sɔŋ́ éɲɛǹ ǹ-sìà ì-súɔ ̀ m̀-báŋ 
Ekit sɔŋ́ ɔɲ́ì ǹ-sìà í-súʀò m̀-báŋ 
Enwang sɔŋ́ áɲì  í-sùɛ ̀ m̀-báŋ 
Etebi sɔŋ́ ~   m̀-báŋ 
Ibibio sɔŋ́ áɲɛn̂ ǹ-sìà ú-tán m̀-báŋ 
Ibino tʃɔŋ́ éɲɛ ̀ ǹ-dì-sìà í-sòŋ ákpà ù-ká 
Ibuoro sɔŋ́ ɛj́ɛǹ  ì-sû m̀-báŋ 
Iko tʃɔŋ́ ájɛ̃ ̀  ó-kpó:m ò-gá 
Ilue cíɔŋ́ ɔw̃́ì  ì-súɛ ̂ m̀-báŋ 
ItuMbuso cíɔŋ́ ájɩn̂  ɔ-̀kpɔd̀ì ɔb́ót ì-báŋ 
Obolo  ŋ-̀kɩɾ̀áwót/ ǹ-sìsà á-tʃɔ ́ ù-gá 
Okobo tʃɔŋ́ áɲì ǹ-dì-sè ù-nà ísɔŋ̂ m̀-báŋ 
Oro   ú-tɛ ́ m̀-báŋ 
Uda sɔŋ́ áɲì  ú-bùg úkò m̀-báŋ 
Ukwa sɔŋ́ áɲɩn̂  í-súò m̀-báŋ 
Usakade tʃɔŋ́ éjîn  ú-jɔ ̂/ n- m̀-báŋ 
     
PLC *cíɔŋ́ ɛɲ́ɛǹ *ǹ-sìà  *m̀-báŋ / *ù-kà 
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 jump kill kiss (n.) kiss (v.) 
Anaang támá gwòt ǹ-tɩm̀ ínúà tʌ̀m ìnùà 
Ebughu ɟá gbò ń-tɪḿ ínúɛ ̀ tɩm̀ 
Efai fɾɔ ̌ wòt ǹ-tàm ìnùà tàm 
Efik fɾɔ!̀ wòt ú-tʊ́m í-nwà tɩm̀ ìnùà 
Ekit tám:á wò ǹ-tɩm̀ ìnwà  
Enwang fɾɔ ̌ gwù ǹ-tɩm̀ í-núà tɩm̀ ínúà 
Etebi tám:á wù á-tɩm̀ ínúà nì ínúà 
Ibibio tám:á wòt ǹ-tɩm̀ ìnùà tɩm̀ ínùà 
Ibino fɾɔ!̀ kwòt í-təm̀ ìnúà tɩm̀ ínúà 
Ibuoro tɔ:̀ɾɔ ́ gwòd ǹ-təm̀ ínúà təm̀ ínúà 
Iko tá:má gwòt ú-fɔb́ ínúà fɔb́ ínúà 
Ilue fùŋó wù à-tɩm̀à ínúɛ ̀  
ItuMbuso tɔɹ̀ɔ ́ wòt ì-túm ínwâ tùm ìnwâ 
Obolo wùlû gbáŋ ì-fífìp ótú fíp ótú 
Okobo tɛ ́ké ɛɲ́ɔŋ́ wù ú-sám í!núɛ ́ tàm 
Oro ʑá wù ú-sám í!núɛ ́ sàm ínúɛ ̀
Uda já gwù ú-tɪḿ ínúà tɩm̀ 
Ukwa fəɾ̀ɔ ́ gwòd í-təḿ í-nwà tɩm̀ ínúà 
Usakade fɔɾ̀ɔ ́[-sé] wè [-sé] tɩm̀ íŋwâ təm̀ [-dá] 
PLC *ɟa / *fòló *gwòd   
 
 
 kite knee knife know 
Anaang ǹ-nùkpó ɛ-́dɔŋ́ í-kúà ɾìɔŋ̀ɔ ́
Ebughu ù-wùpó é-lɔŋ́ ú-!míáŋ fìàk 
Efai ŋm̀-kpùkpù ínɔ ̀ é-dɔŋ́ í-níáŋ dìɔŋ̀ɔ ́
Efik m̀-bùkpó é-dɔŋ́ í-kwà dìɔŋ̀ɔ ́/ fìɔk̀ 
Ekit m̀-bùkpí!nɔ ́ ɛ-́dɔŋ́ í-kwâ dìɔŋ̀ɔ ́
Enwang ù-pát í!nɔ ́ ɛ-́lɔŋ́ ú-!míáŋ dìɔŋ̀ɔ ́
Etebi ŋm̀-kpúkpó ínò é-dɔŋ́ í-kúà dìɔŋ̀ə ́
Ibibio ǹ-dùkpó ɛ-́dɔŋ́ í-kúâ dìɔŋ̀ɔ ́
Ibino ò-bùkpó é-líɔŋ́ í-kúâ dìɔŋ̀ɔ ́
Ibuoro m̀-bùkpó é-dɔŋ́ í-kwâ dìɔŋ̀ɔ ́
Iko á-kpán ákúkwɔ ̀ ɛ-́kúɔŋ̀ úkòt í-kúâ dìɔŋ̀ɔ ́
Ilue m̀-bùkpó ɛ-́lɔŋ́ ú-!míáŋ fíák 
ItuMbuso ń-kú-kwɔ ́í!nɔ ́ ɛ-́dɔŋ́ í-kwâ dìɔŋ̀ɔ ́
Obolo ŋm̀-kpùkpó á-kwát úkót ú-bùdʒà ɹìɔŋ́ 
Okobo ù-pú ɛ-́lɔŋ́ á-fət́ dɛŋ̀ɛ ́
Oro ù-kùkú é-lɔŋ́ ú-mìàŋ fàk 
Uda m̀-búkwɔ ́í!nɔ ́ ɛ-́lɔŋ́ ú-!míáŋ dìɔɰ̃ɔ ́
Ukwa m̀-bùkpó é-dɔŋ́ í-kúâ dìɔŋ̀ɔ ́
Usakade í-kwákwáí é-núŋ / n- ɛ-̀ɾɪńsîŋ / a- dɛŋ̀ɛ ́[-sé] 
PLC  *ɛ-́lɔŋ́ / n-  *dìɔŋ̀ɔ ́
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 kola language last laugh (v.) 
Anaang  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtɾǒ tʃák 
Ebughu ú-bɔŋ́ ù-zɛm̀ ɔb̀àtɾɛ ̌ mìná 
Efai  í-bɔŋ́ ù-sè àkpàtɾɛ ̌ sáʀ ímè 
Efik  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtrɛ ̌ sák 
Ekit  í-bɔŋ́  àkpàtɾě sáʔ 
Enwang ú-βɔŋ́ ù-sɛm̀ àpàtɾě sák 
Etebi  í-βɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtrě sák 
Ibibio  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtrě sák 
Ibino  í-bɔŋ́  àkpàtɾɛ ̌ tʃák 
Ibuoro  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtɾ̀é sák 
Iko  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtɩɾ̀é tʃák 
Ilue ú-bɔŋ́ ù-sèì àkpàtɾɛ ̌ máná 
ItuMbuso  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àkpàtùɾɛ ̌ mùɔ ́
Obolo  í-fɔṕ / é-bɔŋ́ ù-sɛm̀ ŋm̀gbúlúdù / ótâ: tʃák 
Okobo ú-bɔŋ́  àkpàtɾě mɪńá 
Oro ú-bɔŋ́ - àkpàtɾɛ ̌ màná 
Uda  í-bɔŋ́ ù-sɛm̀ àpàtɾɛ ̌ sák 
Ukwa  í-bɔŋ́ ǹ-sɛm̀ àkpàtɾɛ ̌ sák 
Usakade  í-βɔŋ́ ù-sɛm̀ òkpàtɾé mɔ!̀ [-sé] 
     
PLC *í-bɔŋ́ *ù-sɛm̀ *òkpà tùɾé *cák 
 
 
 
 
 laughter leaf learn leave 
Anaang í-màm ḿ-fâŋ kpé:p gwɔɾ̀ɔ ́
Ebughu í-mɛ ̂ ḿ-fâŋ píɛḱ làʀá 
Efai í-mà ḿ-fâŋ kpép wɔ:̌ 
Efik í-màm í-kɔŋ̀ kpɛṕ dàɰá 
Ekit ǹ-sáʔ / í-mè í-kɔŋ̀ kpɛb́ dàʔá 
Enwang í-mɛ ̀ ɱ́-fàŋ píəḱ làɰá 
Etebi í-mèʔ ɱ́-fàŋ kpɛṕ dádàká 
Ibibio í-mâm ɱ́-fâŋ / ŋ-kɔŋ̂ kpɛ:́p dàká 
Ibino ń-tʃáɰá ɱ́-fâŋ kpɛṕ làɰá 
Ibuoro í-màm í-kɔŋ̀ kpɛṕ dàɰá 
Iko á-tʃáʀá ɱ́-fâŋ kpɛṕ làɰá 
Ilue í-mɛ ̀ ɱ́-fàŋ kpɛṕ kǎ 
ItuMbuso í-mwâm í-kɔŋ̂ kpɛb́í / pɛṕ kpɔŋ́ / jàk 
Obolo í-mɔm̂ í-ŋwâŋ kwɛ:́ŋ dʒɛńɛǹɛ ̀
Okobo í-mè ɱ́-fâŋ píɛḱ tàm lá 
Oro í-mɛ ̀ ú-fàŋ / m- kpíɛḱ làɰá 
Uda í-mɛ ̂ ɱ́-fâŋ bíɛt́ làʀá 
Ukwa í-màm í-kɔŋ̀ kpɛṕ kpɔŋ́ / dàɰá 
Usakade í-mɔm̀ ú-fâŋ / i- bɛ:́p [-sé] ɲàŋá 
     
PLC *í-màm *ú-fâŋ / i- / m- *kpɛ:́p  
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 left leg leopard lick 
Anaang ùfìəń ú-kót ɛ-́kpè dáí 
Ebughu ùvɩŋ̀ɛ ́ ú-kúó é-píè léí 
Efai ùfəŋ̀í ú-kúó ɛ-́kpì dəí́ 
Efik ùfìɛń ú-kót ɛ-́kpè déí 
Ekit ùfùŋɔ ́ ú-kóu ɛ-́kpéì fíɔb́ɔ ́
Enwang ùfəŋ̀í ú-kú é-pè líɛ ́
Etebi ùfó:ŋ ú-kóʔ é-kpì fíáp 
Ibibio ùfìɛń ú-kʊ́t / ú-kót ɛ-́kpê dáí 
Ibino ùfìət́ ú-kót ɛ-́kpè líá  
Ibuoro ùfìɛń ú-kót ɛ-́kpɛ ̀ kɔɾ́ɔ ́/ dáí 
Iko ùfìɛt́ ú-kót ɛ-́kpɛ ̀ lɛŋ́ 
Ilue ùfəŋ̀í ú-kú ɛ-́kpì láí 
ItuMbuso ùfìén ú-kót ɛ-́ʔpê / ɛ-́kpɛ ̂ dáí 
Obolo ùdʒì ú-kót ɛ-́gbè láʀâ 
Okobo ùfúŋ ú-kú é-pì láí 
Oro ùvɩŋ̀í ú-kú / o- ɔ-́kpì léí 
Uda ùfəŋ̀í ú-kú á-pì léí 
Ukwa ùfìɛń ú-kót ɛ-́kpɛ ̀ déí 
Usakade ùfìɛń ú-kó / a- ɔ-́bɛ ̂/ i- kúɔŋ́ [-sé] 
     
PLC *ùfìŋɛń *ú-kót / a- *é-kpè / i-  
 
 
 
 
 lie (n.) lie down life light 
Anaang ǹ-sɔ ̀/ ǹ-sò sìɔk̀ nǎ ú-wúm í-káŋ 
Ebughu ǹ-sòu nànâ ú-wɛḿ ù:-ná 
Efai à-sù nǎ ú-wɪḿ ú-wáná 
Efik ǹ-so nǎnà ú-wɛḿ ù-wàná 
Ekit ǹ-sù / ǹ-sɔ̀u nǎ ú-wɛ̃ ́ ù-wàná 
Enwang ǹ-sɔù dàŋ ú-wɛḿ ŋ-̀wàná 
Etebi ǹ-sʌ̀k ná ú-ŋwé ù-wàná 
Ibibio ǹ-sù nǎ:nâ ú-wɛḿ ŋwàná / í-káŋ 
Ibino ǹ-sù sùg nǎ ú-wɛḿ  
Ibuoro ǹ-sò nǎ: ú-wɛḿ ù-ŋwàná 
Iko ó-táp kwàɾánà ú-wɛḿ ù-w̃àná 
Ilue ń-dʒíòk / ǹ-sù nànà ú-w̃ɛ ́ ú-káŋ 
ItuMbuso ǹ-sò nànâ ú-wɛḿ ù-ŋwàná 
Obolo á-tá:k ɲìná / sɪḱílá ú-gwɛḿ ú-!tó:n 
Okobo ǹ-sù nánâ ú-w̃ɛ ́ ù-wàná 
Oro ǹ-zò nǎ   
Uda ǹ-sɔù̀ dàŋ ú-wɛḿ ú-káŋ 
Ukwa ǹ-sò nǎ:nâ: ú-wɛḿ ù-ŋwàná 
Usakade ù-mɛ ̌/ m- nónò   
PLC  *ná *ú-gwɛḿ  
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 lips listen live (exist) lizard (gen.) 
Anaang ŋḿ-kpɔʀ́ ínúà kpɔŋ̀ útɔŋ́ ɾù à-kpɔḱ 
Ebughu ŋḿ-kpɔʀ́ ínúɛ ̀ pɔŋ̀ útɔŋ́ dù ɔ-̀tɔk̀úɔŋ́ 
Efai ŋḿ-kpɔ ́ínúà kpɔŋ̀ ùtɔŋ́  dù ì-kpɔḱ 
Efik ŋḿ-kpóʀ ínúà kpàŋ ùtɔŋ́  dù é-kpɔḱ 
Ekit ŋḿ-kpó ínúà kpɔŋ̀ útɔŋ́ dù à-kpóʔ 
Enwang ŋḿ-kpóʀ ínúà pɔŋ̀ útɔŋ́ dù è-pɔḱ 
Etebi ŋḿ-kpáʔ ínúà nəm̀ útɔŋ́ dòk à-kpúʔ 
Ibibio ŋḿ-kpɔʀ́ ínúà kpàŋ útɔŋ́ dù à-kpɔḱ 
Ibino ŋḿ-kpɔǵ ínúà kpàŋ  dù ɔ-̀kpɔḱ 
Ibuoro ɱ́-fɛɾ́ ínúà kpɔŋ̀ útɔŋ́ dù è-kpɔḱ 
Iko ɱ́-fòɾ ínúà kòp dù úw̃ɛḿ à-kpɔḱ 
Ilue ŋḿ-kpɔʀ́ ínúɛ ̀ kpàŋ útɔŋ́ dù ò-kùóŋ 
ItuMbuso í-fɛɾ́ ínwâ kpàŋ útɔŋ́ dù ɛ-̀kpɔḱ 
Obolo ú-kpɔḱ ótú gbǎŋ lǔk ɔ-̀kpɔḱ 
Okobo ḿ-pɔǵ ínúɛ ̀ pàŋ útɔŋ́ dù ù-pɔʀ́ èlèlè 
Oro ḿ-fú ínúɛ ̀ kpàŋ útɔ ́  ɔ-̀túkwɔŋ́ 
Uda M-fú ínúà pàŋ útɔŋ́ dù ɔ-̀pɔḱ 
Ukwa ŋḿ-kpɔḱ ínúà bàŋ útɔŋ́ dù ɛ-̀kpɔḱ 
Usakade ḿ-bɔʀ́ íŋwà / u- bàŋ nɛ ̀  ó-kúɾɛɾ́ɛ ̀/ i- 
PLC *ŋḿ-kpɔḱ ínúà *kpàŋ ~ *dù * ˋ-kpɔḱ 
 
 
 load long  look at  look for 
Anaang m̀-bìòmó àɲáŋ / ɛɲ̀ɔŋ́ tʃɛ ́ ɟɛḿ / dʒɛḿ 
Ebughu m̀-bìó òtòɹò sé lúɰ̃ɔ ́
Efai m̀-bìòmó àjá̃n sé  
Efik m̀-bìòmó àjá̃n sɛ ́ jóm 
Ekit m̀-bìòmó àɲán kíŋ ɲɪḿ 
Enwang m̀-bìó ɔt̀òɾò sésé lɔŋ́ 
Etebi m̀-bìòmé àɲán kíɛŋ́ ɲɪḿ 
Ibibio m̀-bìòmó àɲán sé jɛḿ 
Ibino m̀-bìòmó àjá̃n tʃíé fɛt̀ 
Ibuoro m̀-bìòmó àɲán sɛ ́ jɛḿ 
Iko m̀-bìòmó àɲán tʃíɛ ́ fɛt̀ 
Ilue m̀-bìó àɲá sésé lúŋɔ ́
ItuMbuso m̀-bìòmó àɲán cɛ ́ jɛḿ 
Obolo ɛ-́!fít ùdʒɔŋ́ɔ ́ kpɔ ̂ wɛ:̌k 
Okobo m̀-bìó àɲá tʃé núá 
Oro m̀-bìó ɔd́ʑìɾò sé lúŋɔ ́
Uda m̀-bìó ɔt̀ɔɾ̀ɔ ̀ sésé lɔŋ́ 
Ukwa m̀-bìòmó àɲán sɛ ́ jóm 
Usakade m̀-bìɛm̀ɛ ́ ńɲìjɔŋ́ɔ ́ tʃɛ ́[-sé] sà [-sé] 
PLC *m̀-bìòmó  *cé *ɟɛḿ / *fɛt̀ 
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 lose louse love / like lungs 
Anaang dùɔk̀ / tʃòp  ń-náŋ má à-fù:t 
Ebughu tɪŕá í-láŋ mɛ ́  
Efai  í-dáŋ mé  
Efik dúɔḱ í-dáŋ má ó-bùfɾê 
Ekit dúɔ ́ í-dáŋ mɛʔ́ ó-dúfù:t 
Enwang tí lúɔḱ í-dáŋ mɛ ́  
Etebi táʔ í-dáŋ mé  
Ibibio dùɔk̀ í-dáŋ / ń-dáŋ má àdù-fù:t 
Ibino lúɔḱ í-líáŋ má  
Ibuoro dúɔḱ í-dáŋ má  
Iko átʃóp í-láŋ   
Ilue kí í-náŋ mɛ ́  
ItuMbuso dúɔḱ í-dáŋ má  
Obolo fì:ŋ í-dùk mà fófó 
Okobo  ù-tʃɩǹɛ ̀ mɛ ́ à-tí 
Oro  í-láŋ mɛ ́  
Uda ták í-láŋ mɛ ́  
Ukwa  í-dáŋ má  
Usakade tóβó [-jà] ó-náŋ / i- má  
PLC  *ó-láŋ / i-  *má  
 
 
 
 
 maiden maize male (animal) man 
Anaang à-bà íkpà à-kpàkpà á-dʒáɾá á-gwódɛ:̂n 
Ebughu ù-tâŋ m̀-bòkòɹò á-w̃ɛńì á-w̃ɛńì 
Efai à-tútɔŋ̀ ì-jàkpəɾ̀ò  ú-ní ɛw̃́ɛ ̀
Efik ŋ-̀kà ífɛɾ̀ì ì-bòkpòt á-jáɾá è-dɛń òwò 
Ekit ɔ-́fɩǹ áŋwàn à-bòkpà á-jáɾá á-nínì ɛŋ́wè 
Enwang ù-táŋ ájò / n- à-pàpà á-já á-w̃ú 
Etebi ú-bó íkpá à-bàkpà á-jáɾá í-nì áŋwè 
Ibibio á-bó íkpá / i- / u- à-bàkpà  á-jáɾá á-wódè:n 
Ibino  à-bàkpà á-tʃíád é-nì ɛŋ́wɛ ̀
Ibuoro ŋ-̀kà ífɛɾ́í à-kpòkpà á-jáɾá dɛ:̂n 
Iko  à-bàkpà à-kpó í-nì ɛŋ́wɛ ̀
Ilue ǹ-dìítàŋ ŋwâ ì-dìkpòt á-já ú-nì ɛẃùm 
ItuMbuso à-sàŋ í!fɛɹ́í à-kpòkpà á-jáɾá ɛ-́ɾɛń ówôm 
Obolo  à-kpà è-bíɾíɛŋ̀ ɛ-́nɛɾ́ìɛŋ̀ 
Okobo ú-jó!pəḱ / à-pəḱ ǹ-tòkòt  á-w̃é ɛńì 
Oro  ḿ-mòkòɾò  ɔ-́w̃í ɛńì 
Uda ǹ-dí-tâŋ à-àpà á-já í-nì ɔw̃́ù 
Ukwa ŋ-̀kà ífɛɾ̀ì ì-bòkpòt á-jáɾá ɛ-́dɛń òwò 
Usakade  ú-sân  ó-ìnì / e- 
PLC   *á-ɟát *ó-dè:n ógwòm 
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 mangrove many market marry 
Anaang é-tó ínɔŋ̀ ḿmíáŋ / ŋẁák ò-ɾwà dɔ ́
Ebughu ú-gɪńá àwí!wák ù-dùɛ ̀ lɔ ́
Efai ú-káná àwák ù-dùà dɔ ́
Efik ǹ-nùnùŋ ńdíwák ù-dùà dɔ ́
Ekit  ùmìáŋá ù-dùà dó 
Enwang  àdíwàk ù-dùà lɔ ́
Etebi ú-káná àwáàwáʔ ù-dùà dó 
Ibibio ǹ-dùdùŋ ùwák ù-dùà dɔ ́
Ibino ń-káná ùkwák ù-ɹùà  
Ibuoro ǹ-nùnùŋ ùwǎk ù-ɾùà dɔ ́
Iko n -gálá àwá àwá ù-ɾùà ɹá 
Ilue ú-núŋù  ù-dùɛ ̀ lɔ ́
ItuMbuso  ùwák ò-ɾùà dɔ ́
Obolo í-tʃíáŋ / ú-kwúŋ ówòwà é-wé dɔ ̀/ jɛt́ 
Okobo nùnùŋ ùwák ù-ɾùɛ ̀ lɔ ́
Oro ù-nùnùŋ àwíwàk ù-dùɛ ̀  
Uda nùnɔŋ̀ àdíwàk ù-ɾùà lɔ ́
Ukwa ǹ-nùnùk ɛd̀íwàk ù-dùà dɔ ́
Usakade ò-nùmɛ ́/ i- ḿmìâŋ ù-ɾùà / a-  
     
PLC  *wák *ù-dùà *lɔ ́
 
 
 
 
 mask mat (sleeping) matchet meat 
Anaang í-só ɛḱpò á-dʑà ɛ-̀kà íkwà ú-nàm / é-kú 
Ebughu á-ɲí égbò ḿ-bɪt́ á-fɪt́ ú-nâ 
Efai ɛ-́kpó ḿ-bət́ ɛ-́fɪt́ ú-nâ 
Efik í-sí ékpò ḿ-bɪɾ́í é-fɪt́ ú-nàm 
Ekit í-sí ḿ!bəɾ́ɛ ́ ḿ-bɪt́ à-kpú íkwà ú-nà 
Enwang à-dífʊ́g ídɩm̀ ḿ-bɪt́ á-fɪt́ ú-nà 
Etebi ń-dʒáʔá ḿ-bɪt́ á-fɪt́ ú-nà 
Ibibio í-só ŋḿkpò ḿ-bɪt́ / á-jâ á-fɪt́ / ɔ-́fɪt́ ú-nâm / é-kú 
Ibino ú-fúg éɲɛ ́ ḿ-bət́ ǹ-tù ú-nàm 
Ibuoro í-só ɛḱpò ḿ-bəɾ́í ɛ-̀kɛ ̀ ú-nàm 
Iko í-wówù ŋm̀-kpòtò ǹ-tù ú-nâm 
Ilue ɛ-̀kpó ɛ-́désá ɔ-́fɪt́ ú-nâ 
ItuMbuso í-só ɛḱpô / ~ ɛt́ô ḿ-bɪɾ́í í-kúâ ú-nâm 
Obolo íbòɾ ójɔk̀ / ísí:jòk ú-tɛ ́ ò-gè á-nàm 
Okobo é-pú ḿ-bút / á-!ké á-fət́ ú-nà 
Oro ɔ-́ŋì ɛḱpò ḿ-bɪt́ ɔ-́fít ú-nà 
Uda à-pɪń ɛḱpù ḿ-bɪt́ á-fɪt́ ú-nâ 
Ukwa í-sí ɛḱpò ḿ-bəŕí á-fət́ ú-nâm 
Usakade í-só ɛ-́kpó / ń- á- è-jásà / a- ò-βìàm / i- ú-βúk / m- 
PLC  *ḿ-bít / *è-ɟásá  *ú-nàm 
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 medicine (trad.) melon metal / iron money 
Anaang í-bɔḱ í-kpán ú-kwàk à-kɔḱ / à-kpòʀò 
Ebughu í-bɔḱ  ú-gwâk ògók 
Efai í-bɔk̂  ú-kúàk  
Efik í-bɔḱ í-kòn ú-kwàk ò-kók 
Ekit í-bɔʔ́ í-kʊ̀n ú-kwàʔ à-kpòʀò 
Enwang í-bɔḱ / ɱ́-fət̀  ú-kwàk à-kʊ́k 
Etebi í-bɔʔ́  ú-kwàʔ ɔ-̀kɔḱ 
Ibibio í-bɔḱ í-kʊ̂n ú-kwâk  à-kɔḱ 
Ibino í-pɔḱ  ú-kwàk é:jɛ ́
Ibuoro í-bɔḱ  ú-kwàk à-kɔḱ 
Iko ú-fòp  ú-kwàk à-jé 
Ilue í-bɔḱ  ú-kwàk ɔ-̀kók 
ItuMbuso í-bɔḱ  ú-kwâk ɔ-̀kʊ́k 
Obolo  ɔ-̀bɔb́ɔ ̀ ò-búkwòd/ í-gwè ì-kpò 
Okobo í-bɔḱ í-kô ú-kwàk ò-kúk 
Oro   ú-kúàk ò-gók 
Uda í-bɔḱ  ú-kwàk ò-kók 
Ukwa í-bɔk̂  ú-kwàk ò-kók 
Usakade í-bɔḱ  ú-kúâk / ŋ- ò-kúk / i- 
     
PLC *í-bɔḱ  *ú-kúàk *ò-kók 
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 monkey moon morning mortar 
Anaang ɛ-́bɔk̀ á-fíɔŋ́ ò-bɔʀ́ ásɛǹ ó-ɾɔŋ̀ 
Ebughu é-bɔk̂ ɔ-́fíɔŋ́ ù-zì édʒè ú-ɹóŋ 
Efai é-bɔk̀ á-fíɔŋ́ úsí éjè ú-dûŋ 
Efik é-bɔk̂ ɔ-́fíɔŋ́ ú-sɛǹ úbɔk̀ ú-dùŋ 
Ekit ɛ-́bɔʔ̀ á-fíɔŋ́ à-bùʀ úsù ú-dɔŋ̀ 
Enwang é-bɔk̀ ɔ-́fíɔŋ́ ú-sí é-dʒì ú-dɔŋ̂ 
Etebi é-búàʔ á-fíɔŋ́ à-búʀ úsì ú-dɔŋ̂ 
Ibibio é-bɔk̂ á-fíɔŋ́ ù-bàʀ ásɩǹ ú-dôŋ 
Ibino ɛ-́pɔk̀ ɔ-́fíóŋ à-báɰ ásɩǹ ú-ɹùŋ 
Ibuoro é-bɔk̂ á-fíɔŋ́ ú-sɛǹ úbɔk̀ ú-ɾùŋ 
Iko ɛ-́bɔk̂ á-fíɔŋ́ à-bàʀ ásɛǹ ú-ɾòŋ 
Ilue ɛ-́bɔk̀ á-fìáŋ ù-kì é-jì ú-ɾùŋ 
ItuMbuso ɛ-́bɔk̂ ɔ-́fíɔŋ́ ú-sûn úbɔk̀ ó-ɾûŋ 
Obolo ɛ-́bɔk̀ ɔ-́ɲá!ŋ è-wúlɛǵwɛ ̀ ó-tìk 
Okobo é-bɔk̂ á-fíɔŋ́ ù-tʃí éjì ú-dɔŋ̂ 
Oro ɔ-́bɔk̀ á-fíáŋ ń-kèíké ú-dùŋ 
Uda ɔ-́bɔk̀ ɔ-́fíɔŋ́ ù-sí édʒì ú-ɾɔŋ̂ 
Ukwa ɛ-́bɔk̂ ɔ-́fíɔŋ́ ú-sɩǹ ú-bɔk̀ ú-ɾûŋ 
Usakade ɔ-́βɔk̂ / i- ɔ-́fíɔŋ́ / i- ù-βìàŋ ájè / m- ú-dùŋ / n- 
     
PLC *ɛ-́bɔk̀ / i- *ɔ-́fíɔŋ́   *ú-dɔŋ̀ 
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 mosquito mother mould (pot) mountain / slope 
Anaang á-bɔŋ́ ɛ-̀kà bʊ́t á-bód 
Ebughu é-bɔŋ́ ɛ-̀kìɛ ̀ bət́ ó-bót 
Efai á-bɔŋ́ è-tìɛ ̀ bót ó-bót 
Efik ɔ-́bɔŋ́ è-kà bót ó-bót 
Ekit ŋm̀-kpòk/ àtàŋtàŋ è-kè búʔ á-bʊ́d 
Enwang é-bɔŋ́ è-kìɛ ̀ vú ó-bót 
Etebi á-bɔŋ́ è-kè bú á-bʊ́t 
Ibibio á-bɔŋ́ è-kà bʊ́t á-bʊ́t / à-kùkù 
Ibino ú-kpəp̀ è-kà pót ò-kùkù 
Ibuoro ɔ-́bɔŋ́ è-kà bʊ́t ó-bʊ́t 
Iko ń-kòt è-kà bót à-kùkù 
Ilue é-bɔŋ́ è-kà bú ó-bót 
ItuMbuso ɔ-́bɔŋ́ ɛ-̀kà bót ò-kpùkpò 
Obolo ŋḿ-kpùk ú-gà bót ó-gô:ŋ 
Okobo é-bɔŋ́ è-kɛ ̀ bú ó-bót 
Oro ɔ-́bɔŋ́ è-kɛ ̀ fú ó-bód 
Uda ɔ-́bɔŋ́ è-kɛ ̀ vú ó-bód 
Ukwa ɔ-́bɔŋ́ è-kà  ɔ-́bód 
Usakade é-βɔŋ́ / a- è-kà / a- bót [-sé] ó-βút / i- 
     
PLC *é-bɔŋ́ / a- *è-kà / a- *bót *ó-bód / i-  
 
 
 
 
 
 mouth move (sth.) mud muscle 
Anaang í-núà tú:d / bɛńnɛ ́ ḿ-bát á-sɩp̀ 
Ebughu í-núɛ ̀ bé ḿ-píbù í-zɩp̀ 
Efai í-nwà  ḿ-bɛ ́ ɛ-́səṕ 
Efik í-núà mɛń síó ḿ-bát é-sɩp̀ 
Ekit í-núà bòɰó / dɪṕɛ ́ ḿ-búbɛ ́/ ḿ-bát á-mók 
Enwang í-núà bé sɪǵí ḿ-bɛ ́ á-bók 
Etebi í-núà bí ḿ-bé á-sɪṕ / á-múk 
Ibibio í-nwâ sàn:á / fɛp̀ɛ ́ ḿ-bát á-sɩp̀ 
Ibino í-núà sàŋá í-pát ɔ-́búg ídɛ ̀
Ibuoro í-núâ nʊ́k ḿ-bát ɔ-́bʊ́k 
Iko í-nwà sàŋá í-bát í-bʊ́k 
Ilue í-núɛ ̂ bé ḿ-bɛ ́ -sɩp̀ 
ItuMbuso í-núà síó ḿ-bát ɔ-́bók 
Obolo ó-tú bìɛŋ́ í-bát ú-kwú:ŋ / ń-lík 
Okobo í-núɛ ̀ sɪǵí á-bɛʔ́ á-múŋ ílè 
Oro í-núɛ ̀ sàŋá ḿ-bɛ ́ í-zɩp̂ 
Uda í-nwà dàʀá ḿ-bɛ ́ á-sɩp̀ 
Ukwa í-nwâ síó ḿ-bát ú-sɩp̀ 
Usakade í-ŋwâ tʃà ó-βá ú-βúk 
PLC *í-núà  *í-bát *ó-sìp 
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 music / song nail name narrow 
Anaang í-kwɔ ́ m̀-bàɾá á-ɲɪń áàfáɰá 
Ebughu í-kúá m̀-bà é-jɪ̃ń âní 
Efai í-kúá m̀-bàɾá é-jɪń  
Efik í-kúɔ ́ m̀-bàɾá é-jɛ̃ŋ́ ŋm̀kpáfáɰá 
Ekit í-kúó m̀-bəɾ̀á á-ɲɪń á!fáʀá 
Enwang í-kúɔ ́ m̀-bǎ ɛ-́jɪ̃ń á!váfáɰá 
Etebi í-kúɔ ́ m̀-bəɾ̀á á-ɲɪŋ́ ŋḿkpáfàŋ 
Ibibio í-kúɔ ́ m̀-bàɾá á-ɲɪŋ́ m̀fáfáɰá 
Ibino í-kwɔ ́ m̀-bàɾá é-tʃɪŋ́ ɔ!́kɔɹ́ɔ ́
Ibuoro m̀-bɾɛ ̌ m̀-bàɾá ɛ-́njɛń ḿfáʀá 
Iko í-kúɔ ́ m̀-bàɾâ ɛ-́zɛń ɱ̀fáfáɰá 
Ilue í-kúɔ ́ m̀-bǎ é-jɪŋ́ ɱ́fáfá 
ItuMbuso í-kúɔ ́ m̀-bàɾá ɛ-́ɲɪń ḿfáfáɰá 
Obolo ɔ-́kwà à-bɔm̂ ɛ-̀ɾìɛŋ̌ ŋḿgbá 
Okobo í-kúɔ ́ m̀-bǎ é-njɛń újâfàŋà̀fàŋ 
Oro í-kúɔ ́ ù-bá / m- é-jɛ̃ŋ́ á!fáɰá 
Uda í-kúɔ ́ m̀-bǎ é-jɪ̃ń àífàʀà 
Ukwa í-kúɔ ́ m̀-bàɾá ɛ-́ɲɪń á!fáʀá 
Usakade í-kíɔ ́ ù-βàná / m- é-jɪń / a- ḿfîfáɰà 
     
PLC *í-kúɔ ́ *ù-bàlá / m- *ɛ-́ɟɛń  
 
 
 
 



  

50 

 navel near neck needle 
Anaang á-kóp kpɛr̀ɛ ̀ ì-tɔŋ́ ú-!wɛ:́n 
Ebughu ù-tɩm̀ âbɩǹɛ ́ ù-tɔŋ́ á-bì ábʊ̂n 
Efai é-kóp  ɛḱpɛɾ̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ á-bì ábɛń 
Efik é-kóp ékpɛr̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ á-bí àbʊ́n 
Ekit é-kɪṕ âkpəɾ́ɛ ́ ì-tɔŋ́ á-bì ǎbún 
Enwang ù-tɩm̀ ɛṕəɾ̀ɛ ́ ù-tɔŋ́ á-bì á!bɪń 
Etebi é-káp ŋm̀kpəɾ̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ á-bì áβɔǹ 
Ibibio á-kóp ŋm̀kpɛr̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ bíà wɛń 
Ibino é-kóp ɛḱpɛɾ̀ɛ ́ ì-tóŋ à-bì ábû:n 
Ibuoro ó-kóp ŋm̀kpɛɾ̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ à-bò úsà: 
Iko é-kóp âgbɛɾ̀ɛ ́ ì-tɔŋ́ à-láń!gá 
Ilue é-kóp ɔḱpɩǹí ù-tɔŋ́ à-bì ábʊ̀n 
ItuMbuso ó-kók ɛ!́kpɛɾ́ɛ ́ ì-tɔŋ́ ábú úsâ 
Obolo é-kóp / ɛ-́tɛ-́kóp ígbɛt́ ɛ-́bɛk̀ à-láń!gà 
Okobo é-kóp ápəɾ̀ì ì-tɔŋ́ á-bì á!bún 
Oro ù-tɩm̀ ɔḱpɩǹɛ ́ ù-tɔŋ́ á-bì á!bəń 
Uda ù-tɩm̀ ɛḱpəɾ̀ɛ ́ ù-tɔŋ́ á-bì á!bɪń 
Ukwa é-kóp ɛ!́kpɛɾ́ɛ ́ ì-tɔŋ́ ɛ-́bú úsâ 
Usakade é-kép / a- kpɛɾ̀ɛ ́ ù-tɔŋ́ / n- é-núâ / á- 
PLC *é-kóp / a-  *ù-tɔŋ́  

 
 
 
 
 
 

 new night no no one 
Anaang ófá à-kón ódʒò ìjó ágwó ǹnòmò ké:t 
Ebughu ńdʒáfá ò-gó édʒè n:̂ sɩǹzɩŋ̀ 
Efai ńjáfá ì-tɪɾ́ éjè ĩʔĩ  
Efik óbúfá ò-kón éjò ĩʔĩ ídɪǵé ówò 
Ekit úfáɰá à-kôn ìdʒó!ó ǹdòmò kìàŋ 
Enwang ńdjáfá ɛ-́lé í-dʒì ĩ ̀ĩ ̂ bábáw̃úsɩŋ̀ 
Etebi ńɲáfá ì-tɩɾ̀ íjè ńʔǹ  
Ibibio úfá à-kón éjò ìjó áwó ǹdòmò kè:t 
Ibino úfá ì-tùɾ ótʃíò í!tʃɪḿɛḱɛ ́  
Ibuoro ɔf́úfá ì-túɾ éjò ńʔǹ dòmò ówó kíèt 
Iko áfá ì-tùɾ ézíò ídɔʀ́ɔ ́ ǹtɛg̀ǹtɛk̀ì 
Ilue óbúfá ù-tɪɾ́ é-jì íí  
ItuMbuso áfúfá ì-tùɾ òjô úwà ǹdòmò kɛǹ 
Obolo ájájá ɛ-̀ɾìɾìɛŋ̂ ìkáɾé kpònò nɛǹ 
Okobo úfá m̀-pá úsùŋ ĩʔ́ĩ ́ ùpók kìɔŋ̀ 
Oro ɲj́ává ɔ-̀gɔ ́ɛśì ĩj́ĩ ̌  
Uda ńjáfá ɛ-́lé édʒì i : ǹdòmò sɩǹ 
Ukwa áúfá í-tɪɾ́ éjò ĩʔ́ĩ ̀ ǹdòmò kìɛt̀ 
Usakade ófátám ú-βɛɾ́ éjè / m- ìʔí  
PLC * ˊ-fá    
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 nose  nothing oil oil palm 
Anaang í-wúó bǎ:bâ: á-ɾân á-dʒòp 
Ebughu í-búʀó ìgbígbù á-ɾâ á-ɟè 
Efai ḿ-búʀó  á-dà é-jè 
Efik í-búó ǹdòmò kìɛt̀ á-ɾàn é-jòp 
Ekit í-búʀó bǎbà kìàŋ á-dè á-dʒì / á-jì 
Enwang í-búgú  á-rà á-dʒì 
Etebi í-búʀó  á-dèʔ á-dʒì 
Ibibio í-wúó bǎbâ á-dân á-jôp 
Ibino ḿ-bó  ɛ-́ɾàn ó-tʃòp 
Ibuoro í-búó dòmò kìɛt̀ á-dàn ó-jòp 
Iko ḿ-bó ŋḿkpóǹtɛk̀ì ɛ-́ɾân à-tá ɛɾ́àn 
Ilue í-búʀú  á-ɾâ ń-dɪǵì 
ItuMbuso í-búó ŋḿkpó í!dúɛ ́ á-ɹân ó-jòp 
Obolo í-ŋwɔŋ̂  á-ɾâŋ kô: 
Okobo í-búgó ùpók ḿpɔ ̀ á-ɾâ á-ɾáî 
Oro í-bú  á-dà á-dà 
Uda í-búʀú  á-ɾâ á-dʒì 
Ukwa í-búô ǹdòmò kìɛt̀ á-dân é-jòp 
Usakade í-βô  ó-ɾân / i- ú-tɛń 
PLC *í-búkó  *á-dàn *é-ɟòp / a- 
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 okro old open orange 
Anaang á-tíkɛ ́ ákân kòkó / kòkwɔ ́ sôkòɾò 
Ebughu ɛ-́tɪǵɛt́‹ɪǵɛ ́ ákân kùɰ̃ɔ ́ à-zókóɾò 
Efai í-tɪǵí àdúgú  sôkòɾò 
Efik é-tɪǵí ákánì bɛɾ̀ɛd́ɛ ́ sókòrò 
Ekit á-tɪḱɛ ́ á!káná kɔŋ̀ɔ ́ à-sókəɾ́ò 
Enwang á-tɪǵí ákân sísɪǵí à-sókòɾò 
Etebi á-tɪḱá úsɔŋ́ kápá sôkòɾò 
Ibibio á-tɪḱɛ ́ ákâ:n kɔk̀ɔ ́ sôkòrò 
Ibino ɛ-́tɪǵɛ ́ ákâ:n kíɾɛ ́ ò-sókòɹó 
Ibuoro é-tɪǵí ákánì kúbɔɾ́é à-sókəɾ̀ì 
Iko á-tɪǵɛ ́ á!tʃɔŋ́ kíɾɛ ́ à-sókó!ɾóp 
Ilue ɛ-́tɪǵɛt́ɪǵí ɔb̀úpú bě ò-sókòɾò 
ItuMbuso é-tɪǵí áká:nì kwɔʀ̀àdɛ ́ ò-só!kóɾók 
Obolo é-dɛḱɛ ́ ɔḱâ gòkû / gwùkû ɛ-́lɛĺɛǹ́dɛ ̀
Okobo á-tɪǵé ákân tʃí à-sôkòɾò 
Oro ɛ-́tɪɰ́ɛt́ɪɰ́ɛ ́ ɔk̀ɪńí!kíɔŋ́ kí ò-zôkòɾò 
Uda ɛ-́tɪǵɛt́ɪɰ́í úsɔŋ́  kwòŋó ò-sókòɾò 
Ukwa é-tɪǵí úsɔŋ́ bɛɾ̀ɛd́ɛ ́ à-sôkòɾò 
Usakade ú-tɪǵí / a- ákánì bàŋá [-sé] ú-tòɾîŋ / n- 
     
PLC *é-tíkɛ ́/ a- *ákánà   
 
 
 
 
 paddle (n.) paddle (v.) palm kernel palm wine 
Anaang ú-ɾɛŋ̀ gwɔt̀ í-tʃíp ú-kɔɾ̀ ńwɔŋ̀ 
Ebughu ú-dàŋ g∫ɛ ̀ í-zɪṕ êdʒè ḿ-mí ɛd̂ʒɛ ̀
Efai ú-dɛŋ̀ wɛ ̀ í-sɪb́ éjè ḿ-mí ɛf̀ɛk̀ 
Efik ù-dɛŋ̀ wàt í-sɪṕ ḿ-mɪń ɛf́ɔk̀ 
Ekit ú-dìŋ wàt í-sɪb́ éjì ú-kó ɛḱɛt̀ 
Enwang ú-dɛŋ̀ gwɛ ̀ í-sɪb́ úbíò ḿ-mí ɛf́ɛk̀ 
Etebi ú-dɛŋ̀ wò í-sɪb́ ú!táŋ ú-kò ékɩt̀ 
Ibibio ú-dɛŋ̀ wàt í-sɪṕ ú-kɔt̂ ń-sɔŋ̀ 
Ibino ù-dɛŋ̀ kwàt í-kəṕ ḿ-mí ń-sùŋ 
Ibuoro ú-dɛŋ̂ wàt í-sɪṕ ú-kɔt̀ ḿmùŋ 
Iko ù-ɾâŋ gwàt í-kɪṕ à-tá m̀mìm 
Ilue ú-dè gwɛ ̀ í-sɪṕ à-táí m̀mì 
ItuMbuso ù-ɾɛŋ̂ wàt í-cíp ú-kɔt̂ / ~ ójòp 
Obolo ú-ɹâŋ kɔṕ í-tʃú ikpɔḱ / ítʃɪṕ ḿ-mí óbòlò 
Okobo ú-dɛŋ̀ wè í-tʃíb ɔj́ì ḿ-mí ɛf́ɛk̀ 
Oro ú-ɾɛŋ̀ wɛ ̀ í-kɪb́ ósì ḿ-mí ɛf̀ɩk̀ 
Uda ú-dɛŋ̀ gwɛ ̀ í-sɪṕ ɛ-̀kɛ ́ḿmì 
Ukwa ú-dɛŋ̂ wàt í-sɪṕ ú-kɔt̀ 
Usakade ú-!dɔḿ wà ó-síp / í- è-míŋ ájòp 
     
PLC *ú-dɛŋ̀ *gwàt *í-cíp *ḿ-mín ~ 
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 parrot pass path pay 
Anaang à-kwókwó fɔɾ̀ɔ ́ à-fàŋ kpɛ ́
Ebughu  bǒ: ú-jáfàŋ pé 
Efai  bɔí̀ m̀-fáfá édɪǵì kpɛ ́
Efik ì-nɪḿ bɛ:̌ à-fàŋ kpɛ ́
Ekit ì-nɪḿ bɔẁɔ ́  bí 
Enwang  vəí̀ à-fàŋ péí 
Etebi  bùʀú à-fàŋ kpí 
Ibibio ì-nɪḿ bùjó à-fàŋ kpɛ ́
Ibino  sàŋá kpúŋ  kpɛ ́
Ibuoro  bɛ:̌ à-fàŋ kpɛ ́
Iko  kpúŋ í-zó ɛɾ́íɛt̀ / à-fàŋ gbɛ ́
Ilue  bùé à-fàŋ úkɔ ̀ kpéí 
ItuMbuso  bèí à-fàŋ kpɛ ́
Obolo ò-kókò ɹàkâ  kpè 
Okobo ì-nɪḿ bì! à-fàŋ / m- pé 
Oro  fèí  kpéi 
Uda  vèí à-fàŋ úkò péí 
Ukwa  bɛ ̌ ú-súŋ í!w̃áŋ kpɛ ́
Usakade  tánákà  bɛ ́[-dá] 
     
PLC    *kpé 
 
 
 
 
 penis pepper periwinkle person 
Anaang é-fɛt́ ǹ-tùɛǹ ɱ́-fí á-gwó 
Ebughu í-fíé ǹ-tókòn ɱ́-fí á-w̃í 
Efai í-fíó ǹ-tókòn  á-ŋwɛ ́
Efik è-kpɔɾ́ɔ ́ ǹ-tókòn ɱ́-fí ó-wó 
Ekit ɛ-̀kpâ ǹ-tókòn ɱ́-féí á-ŋwé 
Enwang è-səm̀ ǹ-tókòn  á-w̃ú 
Etebi ɛ-̀kpáʔà ǹ-tùókòn  á-ŋwé 
Ibibio ḿ-fɛt́ ǹ-tùɛn̂ ɱ́-fí á-wó 
Ibino è-fɪt́ ǹ-tònókòn  ɛ-́ŋwɛ ́
Ibuoro ɛ-̀kpàtà ǹ-tùɛn̂  ó-wó 
Iko í-fí á-dà  ɛ-́ŋwɛ ́
Ilue ɛ-̀ɾɔt́ á-tè ɛḱpò  ɔ-́w̃ú 
ItuMbuso ɛ-̀pàtà ǹ-tùɛǹ  ó-wóm 
Obolo ú-!tɔṕ á-dà ń-tútùt ɛ-́nè 
Okobo m̀-pák ǹ-tókòn ɱ́-fí á-w̃é 
Oro í-fí ɛ-́tɛ ̀ ɱ́-fí ɔ-́w̃ì / e- 
Uda è-zɩm̀ ǹ-tókəǹò  ɔ-́w̃ú 
Ukwa ɛ-̀kpóɾó ǹ-tùɛǹ  ó-wó 
Usakade ò-sùm / i-  ǹ-dàǹdúŋ  ɔ-́wɔḿ / ɛ- 
     
PLC    *ó-gwóm / e- 
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 perspiration pestle pierce / stab pig 
Anaang ì-kpɔ ̀ ń-ɲɛń úɾɔŋ̀ kúm ɛ-́ɾì 
Ebughu ń-ɲíjɩg̀ò ú-jó ùɾɔŋ̀ kəḿ ɛ-́ɾíè 
Efai ń-dúbó í-jûdùŋ kɪḿ é-dì 
Efik í-bí-bíák é-jɛń údùŋ kɪḿ é-dì 
Ekit ḿ-bùkpò  kɪḿ é-dì 
Enwang ń-dîdʒòkò ú-júdɔŋ̂ kɪḿ é-dì 
Etebi ḿ-bùkpò í-jú:dɔŋ̀ kəḿ é-dɩk̀ 
Ibibio í-bí-bíák ń-ɲɪŋ́ údòŋ kɪḿ é-dì 
Ibino é-bí-bíák  kɪḿ é-dì 
Ibuoro ɔ-́jíjɔ ́ í-jɪń úɾùŋ kɩm̀ / pì é-dì 
Iko í-bíák á-tí-tɪḿ kɪḿ ɛ-́ɾì 
Ilue ú-jɪǵù ɔ-́jû úɾùŋ kɪḿ ɛ-́dì 
ItuMbuso é-tí-típ í-jɛń úɾùŋ kúm é-dî 
Obolo ɛ-́gwúɾúgwú ɔ-́tí-tím tʃím ò-kó ɔd́ì 
Okobo í-bíbó  kəḿ ɛ-́dî 
Oro ń-dʒí-jɩg̀ò  kɪḿ ɔ-́dì 
Uda ń-dî-dʑɔɾ̀ɔ ̀ ú-jùɾɔŋ̀ kɪḿ á-dî 
Ukwa ú-bíák í-jɪń úɾùŋ kɪḿ ɛ-́dì 
Usakade í-jánà  kəḿ [-sé] ú-jójóí / n- 
     
PLC   *kúm *é-dì / i- 
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 place (n.) plait plant (tubers) plantain 
Anaang ú-kàŋ táŋ tɔ ́ ǹ-ní í!ɲɔŋ́/ ú-kɔḿ 
Ebughu ù-fɪńɛ ̂ táŋ tɔ ́ á-gám 
Efai ì-tìé táŋ tɔ ́ á-kám 
Efik  táŋ tɔ ́ ú-kɔḿ 
Ekit ì-tɩg̀ɛ ́ táŋ tó m̀-mán á!ɲɔŋ́ 
Enwang ù-βí táŋ tɔ ́ á-kám 
Etebi ì-tɩg̀í táŋ tó m̀-mɩǹ ájɔŋ̀ 
Ibibio ì-tìɛ ́ táŋ ídɛt̀ tɔ:́ ḿ-mɩǹ í!ɲɔŋ́ 
Ibino ì-tìɛ ́ táŋ ídɛt̀  à-fíjò̃ŋ 
Ibuoro ì-tìɛ ́ táŋ tɔ ́ ú-kɔḿ 
Iko è-súk bɔb́ ídɛt̀ tɔ ́ à-fí!óŋ 
Ilue ɔ-́kùdé ìnɩm̂ táŋ ídì tɔ ́ á-kám 
ItuMbuso ɔ-́tɔ ̂ táŋ tɔ:́ è-fìfî:k 
Obolo ɛ-́ɹɛ ̀ kpâ wǒp ɔ-̀fìɔ:́ŋ 
Okobo ì-bì! táŋ ídè túá á-kám 
Oro m̀-bí táŋ tɔ ́ á-kám 
Uda m̀-bí lɔʀ̀ ídì tɔ:́ / jòk á-kám 
Ukwa è-bìɪt́ táŋ tɔ ́ ú-kɔḿ 
Usakade à-βé nɔk̀ [-sé] túɔ ́[-sé] ɛ-̀ŋkò 
     
PLC  *táŋ ~   

 
 
 
 
 
 

 play pluck (fruit) porcupine pound 
Anaang βìɾɛ ́/ bìɾɛ ́ bùbɔ ́ ɛ-́wíɔŋ̀ tím 
Ebughu brɛ ̌ kùó é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Efai bɾɛ ́ tɛt́ é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Efik bɾɛ ̌ tɛt́ / kpɛŋ́ɛ ́ é-bíɔŋ̀ tɪḿ 
Ekit bɾɛ ̌  é-bíɔŋ̀ tɪḿ 
Enwang brɛ ̌ kí é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Etebi bɾě kəb́í é-bíɔŋ̀ təḿ 
Ibibio brɛ ̌ tɛt́ / kəp̀ɛ ́/kpúpɔ ́ é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Ibino bɾɛ ̌ kpùbó  tɪḿ 
Ibuoro bɾɛ ̌ tɛ:́t é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Iko bɾɛ ̌ bùbó ɛ-́bíɔŋ̀ tɪḿ 
Ilue bəɾ̀é tɔǵú é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
ItuMbuso bɩɾ̀ɛ ́ kùbì é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Obolo fì!t gbɛm̀ɛ ̂ ù-kɔ ̂ túŋ 
Okobo bəɾ̀ɛ ̀  é-bíɔŋ̀ tóm 
Oro bəɾ̀ɛ ́   tɪḿ 
Uda bəɾ̀ɛ ́ kì! é-bíɔŋ̂ tɪḿ 
Ukwa bɩɾ̀ɛ ́ tɛt́ é-bíɔŋ̀ tɪḿ 
Usakade jàn [-sé] tɔ ́[-sé]  tɪḿ [-sé] 
PLC *bìɾé   *tím 
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 pour pull pumpkin  

(fluted) 
put 

Anaang dùɔk̀ / tɔḱkɔ ́ ɾɔt̀ ù-bɔ:́ŋ sɪń 
Ebughu nìàŋá dɔt̀  gbɛ ́nɩm̀ 
Efai káp dùɔt̀  dìò 
Efik dùɔk̀ dùrì ù-bɔŋ́ sɪń / nɩm̀ 
Ekit kɔṕ dɔt̀ ù-bɔŋ́ sɩǹ / dɔŋ̀ 
Enwang káp dòt  nəm̀ 
Etebi wàŋá dɔt̀  nəm̀ 
Ibibio dùɔk̀ dɔt̀ ù-bɔ:́ŋ sɪń 
Ibino tɔǵó dət̀  sɪń 
Ibuoro dùɔk̀ drè  sɪń 
Iko káp bɛt̀  sɪń 
Ilue təʀ́ɔ ́dìò dɔt̀  dìò 
ItuMbuso ŋwàŋá dɔɾ̀ì  sɪń 
Obolo gwǒ: tàbâ  tǎp 
Okobo w̃ùá bɛ ́ m̀-bwóŋ nɩm̀ 
Oro káp dɔk̀  dìò 
Uda wàɰ̃á dɔt̀  nɩm̀ 
Ukwa wàŋá nók ù-bɔŋ́ nɩm̀ 
Usakade wàŋá [-jà] dùɾá  dɛǹdʒà 
PLC  *dɔt̀   
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 put on (clothes) quarrel (n.) quarrel (v.) quickly 
Anaang sɪńɛ ́ ú-táŋà tàŋà úsɔb́úsɔṕ 
Ebughu bɛ ́ɾú̃ŋɔ ́ ì-tɔk̀ təg̀ɔ ́ ùzəb́ú!zɔṕ 
Efai sɪńɛ ́ ù-tɔʔ̀ tɔʀ̀ɔ ́ wá: 
Efik sɪńɛ ́ ù-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsɔb́úsɔṕ 
Ekit sɪńɛ ́ ú-déí tɔʔ̀ɔ ́ úsóbú!sɔṕ 
Enwang dɔŋ́ í-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsɔb́úsɔṕ 
Etebi sɪńé é-tàɰá tɔʔ̀ɔ ́ sɔśɔṕ 
Ibibio sɪńɛ ́ ù-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsɔb́úsɔṕ 
Ibino sɪńɛ ́ ù-tɔk̀ tɔk̀ úsɔb́úsɔṕ 
Ibuoro sɪńɛ ́ ù-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ ùsɔb́úsɔp̀ 
Iko sɪńɛ ́ ì-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsɔb́ú!sɔṕ 
Ilue dɔŋ̀ɔ ́ á-!tɔʀ́ɔ ́ tɔk̀ wɛɾ́áwɛɾ́á 
ItuMbuso fəɹ̀í ù-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsɔb́!úsɔṕ 
Obolo tǎp í-bàk bǎ:k kwálɛḱ 
Okobo bé sɪńé ù-tɔk̀ təg̀ɔ ́ úsɔb́úsɔṕ 
Oro dɔŋ̀ɔ ́úsè í-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ wúɾáwúɾá 
Uda dɔŋ́ í-tɔk̀ tɔʀ̀ɔ ́ úsùgúsɔt́ 
Ukwa tóbó ù-tɔk̀ tɔŋ̀ɔ ́ úsɔb́úsɔṕ 
Usakade dɛǹɛ ́[-sé] ù-ŋwɛ ́ ŋwɛ ̌[-sé] ùkpɔḱtʃɛǹ 
PLC *sɪńɛ ́    
 
 
 
 
 quiet raffia palm rain (n.) rain (v) 
Anaang dòp ú-kɔt̀ í-ɾìm / ɛ-́ɾɩm̀ ɾɛp̀ 
Ebughu súŋsúŋ ú-kɔ ̀ é-dɩm̀ dìɛ ́
Efai  ú-kɔ ̀ é-dɩm̀ dìɛ ̀
Efik ǹdòbǹdòp ú-kɔt̀ é-dɩm̂ dɛp̀ 
Ekit sɔŋ́sɔŋ́ ú-kò ɛ-́dɩm̀ dèì 
Enwang âdɩb̀é ú-kɔ ̀ é-dɩm̀ dì! 
Etebi ńdòbò ú-kò é-dɩm̂ dɛp̀ 
Ibibio súŋsúŋ ú-kɔt̂ é-dɩm̂ dɛp̀ 
Ibino súŋsúŋ ń-lá:m ɛ-́ɾɩm̂ dɛp̀ 
Ibuoro ńdóp ú-kɔt̂ é-ɾɩm̀ dɛp̀ 
Iko dɛḿ ínúà [v.] ǹ-ɲàŋ m̀mìm ɛ-́dɩm̀  
Ilue òdɛb̀ó ú-kɔ ̀ ɛ-́dɩm̀ dì 
ItuMbuso súŋsúŋ ú-kɔt̂ é-dɩm̂ dɛp̀ 
Obolo sɪŋ́ákwót ḿ-mí:ŋ ì-bòt ɹɛp̀ 
Okobo újùŋ ébák  é-dô dè 
Oro dɩb̀é ú-kɔ ̀ ɛ-́dɩm̀  
Uda úsùgúsùk ú-kò é-dɩm̀  
Ukwa dòp ú-kɔt̀ é-dɩm̂  
Usakade sám á-kò / ú- ɛ-́dɩm̂  
PLC   *é-dìm *dɛp̀ 
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 rainy season rat red refuse 
Anaang ù-kwò ɛɾ́ɩm̀ ɛ-̀kpó àɖááɖàʈ sìn / tʃɩǹ 
Ebughu ù-kwò ɛd́ɩm̀ é-kú àɾàɾà sɩǹ 
Efai ù-kwà é-kú ǹdɛǹ̀dɛ ̀ sɩǹ 
Efik ù-kwɔ ̀ é-kú ǹdáńdàt / ídùòt sɩǹ 
Ekit ù-kù ɛd́ɩm̀ ɛ-̀kpó ǹdídìɛ ̀ jì̃n / sɩǹ 
Enwang ù-kwò ɛɾ́ɩm̀ é-kú àdádà ɲɩǹ 
Etebi ù-kò ɛɾ́ɩm̀ è-kpɔḱ ídùídùgò sɩǹ 
Ibibio ù-kwò ɛd́ɩm̀ è-kpó / è-kpú ǹdáńdàt sɩǹ 
Ibino ù-kwò ɛɾ́ɩm̀ è-kpú ǹláńlàt tʃɩǹ 
Ibuoro ù-kùɔ ̀ é-kú ǹdáńdàt sɩǹ 
Iko ù-kwɔ ̀ɛɾ́ɩm̀ è-kpú ízɩp̀ zɛǹ 
Ilue ù-kùɔ ̀ɛd́ɩm̀ ɛ-́kú ídɪǵù kɩǹ 
ItuMbuso ù-kwɔ ̀ɛd̀ɩm̂ é-kú éjɛj́í:bɛ ́ cìn 
Obolo ŋm̀-gbíbòt í-kpí / í-kwí áɹáɹâŋ / áɹá áɹàŋ kàŋí / tʃɛǹ 
Okobo ù-kwɔ ̀ɛd́ɩm̀ é-kú áɾáɾà tʃɛǹ 
Oro ì-nì ɛd́ɩm̀ ɔ-́bú á«à«à kɩǹ 
Uda ù-kwò édʒì ó-kú ídɩg̀ídɩg̀ù sɩǹ 
Ukwa ù-kwò édɩm̀m é-kú í-!dúót sɩǹ 
Usakade ɛ-́ɽɛp̂ / a- ó-kú ú-bâ ɲɩm̀ 
     
PLC  *è-kpú / *é-kú  *ɟɛǹ 
 
 
 
 
 remember reply resemble return 
Anaang téjɛ ́ bɔɾ̀ɔ ́ bít / bíət́ tɪḿ:ɛd́í / ɲɔŋ́ dí 
Ebughu téí bɾɔ!̀ bíé sɔ!́gá 
Efai tɔí́ bɔɾ̀ɔ ́ bí sɔd́í 
Efik tí bɔɾ̀ɔ ́ bíɛt́ ɲɔŋ́ 
Ekit tíjɔ ́ bɔɾ̀ɔ ́ bɪt́ bí!ká 
Enwang téí vəɾ̀ɔ ́ bí ɲɔŋ́ 
Etebi tíjó bwɔɾ̀ɔ ́ bìəd̀ tɪḿ:ɛd́í 
Ibibio tíjó / tó:jó bɔr̀ɔ ́ bíət́ / bít ɲɔŋ́ 
Ibino tó:n wònó bíɪt́ tùnɔ ́àɹàm 
Ibuoro tí bɔɾ̀ɔ ́ bíət́ sɛt́ 
Iko tó:n bɔɾ̀ɔ ́ bíɛt́ tònòdí 
Ilue táí bɔɹ̀ɔ ́ bí sôdí 
ItuMbuso téí bɔɾ̀ɔ ́ bíɛt́ sɛt́ / ɲúŋ 
Obolo ké:k bɔʀ̀ ɔt́ú kwɛ ́kúbɔḱ gwú kôm 
Okobo tóí bəɾ̀ɔ ́ bí tɪḿɛ ́dí 
Oro téí / twɛí́ bɔɾ̀ɔ ́ bí sɔ ́dí 
Uda téí vəɹ̀ɔ ́ bí sɔ ́dí 
Ukwa tí bɔɾ̀ɔ ́ bíɪt́ díɔɰ̃́ ńdí 
Usakade kɛɾ́ɛ ́[-dá] bɔɾ̀ɔ ́[-dá] bé sìɾí 
PLC  *bɔɾ̀ɔ ́ *bí:t  
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 right (side) river road roast / burn 
Anaang ùdóm ì-ɲàŋ ú-sɔŋ́ fɔṕ 
Ebughu ùló á-pá ɔ-̀pɔd́ɪǵè fɔ ́
Efai ùdó ɔ-́kpá é-dɩg̀ì fúɔ ́/ fɔt́ 
Efik ńnásìà á-kpá ɔ-́kpɔ ́ú-sùŋ fɔṕ 
Ekit ùdú ì-ɲàŋ á-dɩg̀ɛ ̀ fóu 
Enwang ùló á-pá ɔ-́pɔ ́ɔd́ìgì fɔ ́
Etebi ùdó ì-ɲàŋ á-kpó!dígí fúɔ ́
Ibibio ùdóm ì-ɲàŋ ú-súŋ fɔṕ / ŋwàn 
Ibino ùlóm á-kpá é-jèt fɔṕ 
Ibuoro námɛs̀ɛ ̀ ì-njàŋ ú-súŋ fɔṕ 
Iko ùlóm  á-kpá ɛ-́!díɛt́ fɔṕ 
Ilue ùló á-kpá ɔ-́dɩg̀ì ŋwɛ ́
ItuMbuso námícâ ì-ɲàŋ ó-súŋ fɔṕ / wàn 
Obolo ùlòm ó-kpá ò-ní:ŋ wɔṕ 
Okobo ńnásìà à-ɾɛk̀ á-pɔ ́ɔd́ɩg̀ì fɔ ́
Oro ùló á-kpá ɔ-́kpɔ ́ɔd́ɩg̀ì fɔ ́
Uda ùló á-pá á-pɔ ́ɔd́ìgì ŋwɛ ̀/ fó 
Ukwa ńnásǐà ì-ɲàŋ ú-súŋ fɔṕ 
Usakade ùnìá ò-ɾìk ó-díɛ ̀/ i- fɔí́ [-sé] 
PLC *ùlóm *ó-kpá *ɔ-́kpɔ ́édìkɛt̀ *fɔṕ 
 
 
 
 
 robe roof roofing grass room 
Anaang è-wɔɾ̀à / ḿ-fɔt̀ ɔ-̀kɔm̀ ń-káɲá ù-bɛ:̀d 
Ebughu ḿ-bóbó ɔ-̀ɲɔŋ́ íkɔ ̂ à-jâ ù-bɛt̀ 
Efai è-wùɹà ɔ-̀kò á-káí ɛ-́dè 
Efik è-wùrà ɔ-̀kɔm̀ ń-káɲá ù-bɛt̀ 
Ekit è-wùrà  ń-káɲá ú-bɛd̀ 
Enwang è-wòɾà ɔ-̀ɲɔŋ́ ɔ-́kɔ ̀ ɲájáŋá ù-bɛt̀ 
Etebi à-fɔŋ̀ jɔŋ́ á-kɩm̀ì ŋ-kájá̃ ù-bɛt̀ 
Ibibio è-wùrà à-kɔm̀ ń-káɲá ù-bɛ:̀d 
Ibino ò-fòŋ ísɩǹ  ń-káɲá ù-bɛt̀ 
Ibuoro ɛ-̀wùɾɛ ̀ à-kɔm̀ é-kpáŋ á-dâ 
Iko è-wàɾà à-kòmò é-ká:k ú-fɔʀ́ étɔ ̂
Ilue è-gwùɾà ɔ-̀jɔŋ́ ɔḱùkɔ ̀ ɛ-́kɛ ́ ù-bɛt̀ 
ItuMbuso  ɔ-̀kɔm̀ ɛ-́kpáŋ á-ɾâ 
Obolo ɔ-̀fɔ ́ńtì ɔ-̀tɔẃù ɔ-́gá à-gwùt 
Okobo è-wùrà  í-bí ɛɲ́ɔŋ̀ ɔḱɔ ̀ ù-bɛt̀ 
Oro ú-sè  ń-ɲájáŋá ú-bùg úfɔk̀ 
Uda é-wəɾ̀à à-ɲɔŋ́ ɔḱɔ ̀ á-káí ɛ-́lɛ ̀
Ukwa è-wùrà ɔ-̀kɔm̀ ɛ-́kpáŋ ù-bɛd̀ 
Usakade è-wùɾà / a-  á-kíá ù-βɛt̀ 
     
PLC     
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 root rope round rub 
Anaang á-dɔŋ̀ ó-dɔḱ ìkáɾá fíɔŋ́ɔ ́
Ebughu ɔ-́líɔŋ̂ ó-βíò ùkəɾ́úkəɾ̀á fíɔŋ́ɔ ́
Efai á-dùŋ ɔ-́bíò èkáɾá fíɔŋ́ɔ ́
Efik ó-dùŋ ú-dúk èkáɾá fíɔŋ́ɔ ́
Ekit á-dɔŋ̀ ú-dɔḱ  fíɔŋ́ɔ ́
Enwang ɔ-́líɔŋ̀ ú-dɔḱ ùkəɾ́ùkɾǎ tòk 
Etebi á-dɔŋ̀ ú-dók ìkəɾ́á fíɔŋ́ə ́
Ibibio á-ɾɔŋ̂ ú-dúk / í-kpô ìkáɾá fíɔŋ́:ɔ ́
Ibino ɔ-́ɾùŋ ú-lók  fíɔŋ́ɔ ́
Ibuoro ɔ-́ɾɔŋ̀ ó-ɾók ìkáɾá fíɔ̃:́ 
Iko á-lòŋ á-lɪḱ ŋk̀ánŋk̀áná zíɛ ́/ tòk 
Ilue ɔ-́ɾùŋ ó-bíò íkáɾàkáɾà fíɔŋ́ɔ ́
ItuMbuso ɔ-́ɾûŋ ú-dúk ìkáɾìkáɾá fíɔŋ́ɔ ́
Obolo ú-gwù ídʒɔŋ̀ ó-lík ìkíɾíkàt tʃíɔḱ 
Okobo á-dùŋ ó-dúk  fíɔŋ́ɔ ́
Oro ɔ-́líɔŋ̀ / i- ó-bíò  fíɔŋ́ɔ ́
Uda ɔ-́líɔŋ̀ ó-bíò òkəɾ́òkəɾ́á fíɔŋ́ɔ ́
Ukwa ɔ-́dùŋ ú-dúk èkáɾá fíɔŋ́ɔ ́
Usakade ó-ɾùŋ / i- ó-núk / i-  fíɔŋ́ɔ ́[-sé] 
     
PLC *ɔ-́lɔŋ̀ *ó-lók  *fíɔŋ́ɔ ́
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 rubbish heap run saliva salt 
Anaang í-tò:n fɪǵɛ ́ é-táp í-nɔŋ̀ 
Ebughu údɔ ̀ńtɔ ̂ bìàk í-tɛ ́ ú-nùŋ 
Efai ŋḿkpó ísɔŋ̀ tíɛŋ́ɛ ́ ń-tɛ ́ í-nûŋ 
Efik ḿ-bíó fɛʀ̀ɛ ́ é-táp í-nùŋ 
Ekit ń-dúɔŋ́ɔ ́ fɩg̀ɛ ́/ fɩɰ̀ɛ ́ ń-tɛ ́ í-nɔŋ̀ 
Enwang ɛ-̀sɛ ́/ m̀-bíó bìàʀ ùtɔk̀ ɛ-́tɛ ́ ú-nɔŋ̀ 
Etebi ú-bó ḿ-bíò fəŋ̀í ń-té í-nɔŋ̀ 
Ibibio ḿ-bíó fɛg̀ɛ ́ é-táp í-nûŋ 
Ibino ḿ-bíó tíɛŋ́ɛ ́ ú-táp ú-nùŋ 
Ibuoro ḿ-fəm̀ fəg̀ɛ ́ é-táp í-nùŋ 
Iko í-tô:n / à-bàtà fàɾá ú-táp ú-nûŋ 
Ilue ú-nɔ ́ḿ-búbí bíák ɛ-́tjɛ ́ ú-nûŋ 
ItuMbuso ḿ-bíó fɛɰ̀ɛ ́ ɛ-́táp í-nûŋ 
Obolo ó-!tí-tón lìbî ń-!kɔ:́ / á-táɾá ú-tʃì 
Okobo ú-tó dú ɔt̀ɔḱ í-té í-nùŋ 
Oro ŋḿ-kpò úfɔk̀ bìàk í-tɛ ́ ú-nɔŋ̀ 
Uda ɛ-̀sɛ ́ bìàk í-tɛ ́ ú-nɔŋ̀ 
Ukwa ḿ-fǝm̂ fɛʀ̀ɛ ́ é-táp í-nûŋ 
Usakade ó-túɾ étúàn tɛŋ́ɛ ́ á-ɾó ú-nûŋ 
     
PLC    *ú-nùŋ 

 
 
 
 
 
 

 sand scratch sea second 
Anaang ń-tán ɾɛ:́p / gwàk á-kwá íɲàŋ àdʒóg íbà 
Ebughu ń-dí-tɛ ́ wàk ù-pəń ápà órúná 
Efai ń-tɛ ́ wàì ò-kpɪń ɔḱpà  
Efik ń-tán wàì à-kwá ákpà údíáná 
Ekit ń-dí-tɛʔ́ wàì á-kpá àní ìbà 
Enwang ń-dí-té wàk á-pá údíáná 
Etebi ń-dí-té wàì ì-ɲàŋ àjó ìbà 
Ibibio ń-tán wàk / dɛ:́p ì-ɲàŋ údíáná 
Ibino ń-dí-táná kwàk é-kɩd̀ ábàsì údiáná 
Ibuoro ń-tán dɛ:́p á-kpá ɔj̀ɔʀ́ íbà 
Iko í-tán gwàk é-kɩɾ̀ ábàsì ànám íbà 
Ilue ń-dítɛ ́ wàk á-kpá àní ìbà / údíáŋá 
ItuMbuso ń-tán dɛṕ ì-ɲàŋ àjɔʀ́ íbâ 
Obolo á-tʃíáŋ / ń-tí!tá:k kwà à-là / ó-kwáŋ òsí íbà 
Okobo ń-dítɛ ́ wà à-pá ìɲàŋ ódɪńá 
Oro ń-dí-té / ń-jíjáŋ sàŋá à-kpón á-kpà òjóɰ ìbà 
Uda ń-dí-té wàk á-pá údíáná 
Ukwa ń-tán wàì ì-jà̃ŋ íbôm údíáná 
Usakade ú-sán wák [-sé] ó-bá ḿbùm ɔj̀ɔɰ́ ìbà 
PLC *ń-tán *gwàk / *dɛ:́p   
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 see seed sell send (s.o.) 
Anaang kút ŋ-̀kwà ɲàm dɔŋ́ 
Ebughu kɪt́ ḿ-pásɪṕ ɲɛ ̀ dɔŋ́ 
Efai kɪt́ ŋḿ-kpásɪṕ ɲɛ ̀ dɔŋ́ 
Efik kút ŋḿ-kpásɪṕ ɲàm dɔŋ́ 
Ekit kɪt́ ŋḿ-kpásí ɲɛ ̀ dɔŋ́ 
Enwang kɪt́ ḿ-pásɪṕ ɲìɛ ̀ dɔŋ́ 
Etebi kít ŋḿ-kpásɪt́ ɲìɛ ̀ dɔŋ́ 
Ibibio kɪt́ ŋḿ-kpásí / ŋk̀wà ɲàm dɔŋ́ 
Ibino kút ŋḿ-kpásɪṕ ɲàm dɔŋ́ 
Ibuoro kút ŋḿ-kpátá ɲàm dɔŋ́ 
Iko tʃíɛ ́ ú-kəṕ ɲàm ɹɔŋ́ 
Ilue kɪt́ ŋḿ-kpásɪṕ ɲɛ ̀ dɔŋ́ 
ItuMbuso kút ŋḿ-kpátá ɲàm dɔŋ́ 
Obolo kpɔ ̂ ú-kwúp ɲám ɹíà 
Okobo kút í-tʃɪṕ ɲɛ ̀ dɔŋ́ 
Oro kɪt́ ú-kɪṕ jɛ̃ ̀ dóŋ 
Uda kɪt́ ú-sɪṕ ɲɛ ̀ dóŋ 
Ukwa kút ŋḿ-kpásɪṕ ɲàm dóŋ 
Usakade kú [-sé] ú-síp ɲàm kǎ [-sé] 
PLC *kút *ú-cíp *ɲàm *dɔŋ́ 
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 shadow / soul shake shallow sharp 
Anaang ú-kpɔŋ̀ ɲɛg̀ɛ ́ ŋk̀úɾó ǹsɔβ̀ɔ ́/ fùɾɔ ́
Ebughu ú-bɔŋ̀ ɲɩŋ̀ɛ ́  ɛd̂ɩg̀ɛ ́
Efai ú-kpɔŋ̀ ɲɛk̀   
Efik ú-kpɔŋ̀ jɛ̃ŋ̀ɛ ́ èdíkòɾó ɔ!́sɔṕ 
Ekit ḿ-bú-kpɔŋ̀ ɲɩg̀ɛ ́ éwàt âdɩg̀à 
Enwang m̀-fɛt̀ ɲəŋ̀ɛ ́ àlìálìá / ètɔŋ́ɔ ̀ ɛ!́dɪǵɛ ́
Etebi ú-kpɔŋ̀ ɲɛk̀ə ́  ádá!dɪǵɪ ́
Ibibio ú-kpɔŋ̀ ɲɛɰ̃̀ɛ ́  á!sɔṕ 
Ibino  ɲìŋɛ ́  ɛd́ɛg̀ɛ ́
Ibuoro ḿ-bú-kpɔŋ̀ ɲɛŋ̀ɛ ́ ŋk̀ɔɾ̀ɔ ́ ǹsɔb́ə ́
Iko ŋḿ-kpúkpɔŋ̀ ŋàŋ átʃíán ádɛg̀ɛ ́
Ilue ú-kpɔŋ̀ ɔw̃́ù ɲɩŋ̀í  ɔd́ɩg̀í 
ItuMbuso ú-kpɔŋ̂ ɲɛɰ̀ɛ ́ ɛḱpǒ:k ɔ!́sɔṕ 
Obolo ó-gwùgò sísík / tʃítʃík  ḿmíɹɛg̀ɛ ́
Okobo ú-pɔŋ́ ɔŋ́wè ɲɩǹɛ ́ áfàn á!sɪṕ 
Oro  ɲɩŋ̀ɛ ́  á!zəṕ 
Uda ḿ-bùpɔŋ̀ ɲɩŋ̀ɛ ́  á!dɪǵɛ ́
Ukwa ḿ-búkpɔŋ̀ ɲìàŋɛ ́ ŋk̀óɾó ɔ!́sɔṕ 
Usakade  ɲɔŋ̀ɔ ́[-sé]  ńsîísɔṕ 
     
PLC  *ɲɛk̀   
 
 
 
 
 sheep shelter shin shoe 
Anaang ɛ-́ɾɔŋ̀ ǹ-nɛǹ / ɱ̀-fù:t á-síán/ ŋḿ-kpɾáŋ í-kpá ó-kòt 
Ebughu é-ɾɔŋ̂ ù-fán ú-dòŋ ɔ-́pɔ ́ɛḱíɛ ́ í-púkùò 
Efai é-dɔŋ̀ á-tájà ɛ-́síán í-kpé ú-kùò 
Efik é-dɔŋ̀ è-fɛ ́ á-síán í-kpá ú-kòt 
Ekit ɛ-́dɔŋ̀ à-tàjàt á-sán / á-síɛń í-kpé úkòu 
Enwang ɛ-́ɾɔŋ̀ á-!tɪń á-síán í-púkù 
Etebi ɛ-́dɔŋ̀ ú-fàʔ á-síán í-kpúkò 
Ibibio é-dɔŋ̂ à-tàjàt á-síán í-kpá úkʊ̀t 
Ibino ɛ-́ɾɔŋ́ í-tíá údág ìwò á-síán úkòt í-kpá úkòt 
Ibuoro ɛ-́dɔŋ̂ ú-fɔḱ ɔt́íà à-ká í-kpá úkʊ̀t 
Iko á-ɾɔŋ̀ ǹ-dɛ:̀ŋ á-ʃíán úkòt ŋḿ-kpó-úkʊ̀t 
Ilue é-dɔŋ̂  ɛ-́kɛ ̀ í-kpó úkù 
ItuMbuso ɛ-́dɔŋ̂ ɛ-̀fé / ú-fɔʀ́ ḿbɛt́ í-só ókpô ì-kpá úkôt 
Obolo á-ɹɔŋ̀ ɛ-́ɾɩk̀pòɾ íbòt ɔ-́kpísúkót í-kpó úkót 
Okobo ɛ-́ɾɔŋ̂ sɛd́ɛĺílɛ ́ á-pó í!sɛ ́ í-pá úkù 
Oro ɔ-́dɔŋ̀ à-tájàrà ɔ-́kpɔ ́íkè ì-kpé úkù 
Uda ɔ-́ɹɔŋ̀ ú-fùg úɾɔŋ̂ á-síán í-kpúkù 
Ukwa ɛ-́dɔŋ̀ ɛ-̀fɛ ́ í-só ókpɔ ̀ ɛ-́kpúkòt 
Usakade ó-ɾɔŋ̂ / i- ù-fɩt̀ ì-ɾòŋḿkpóŋ í-bákò / m- 
PLC *ɛ-́dɔŋ̀ / i-  *é-cíán / a-  
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 short (person) short (thing) shoulder show 
Anaang ìmógìmʊ́k ìmók á-fárá gwɔt́ 
Ebughu úpók úpók á-fəŕá gbɔ ́
Efai  íbùk á-fárá wɔ ́
Efik íbìó / ìmúk íbìó / ìmúk á-fárá wút 
Ekit  ìmók á-fəɾ́á wú 
Enwang úpəḱ úpəḱ á-fəɾ́á gwɔ ́
Etebi ìmó ìmóímòk á-fəɾ́á wúɔ ́
Ibibio ìmʊ́k ìmʊ́k á-fáɾá wɔt́ 
Ibino  íkpɩɹ̀ɛ ́ á-fá kwát 
Ibuoro íbíó íbíó á-fáɾá wɔɾ́é 
Iko íkpíɾɛ ́ íkpíɾɛ ́ á-fá gwɔt́ 
Ilue úbɩg̀í úbɩg̀í ó-mâɱ̀fəɾ́á wǒ 
ItuMbuso íbíó íbí!ó á-fáɾá wɔɹ́í 
Obolo ŋḿgbìdìm ŋḿgbìdìm ó-gògà dʒɛ:́ŋ / dʒɛńɛ ̀
Okobo ètìtɔ ̀ úbɩg̀í á-fá wɔ ́
Oro  úkpók á-fəɾ́á wɔ ́
Uda úkpók úkpók á-fəɾ́á gwɔ ́
Ukwa íbíó íbíó á-fáɾá wót 
Usakade  úβìé ù-kɔk̀ɔ ̀/ ŋ- wíà 
PLC   *ù-kɔk̀ɔ/̀ *á-fáɾá *gwɔt́ 
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 sing sit down skin sky 
Anaang kwɔ ́ sìɔk̀ tìɛ ́/ tìɛt́íɛ ̀ í-kpá ídɛm̀ ɛ-̀ɲɔŋ́ 
Ebughu kúɔ ́ tìótǐò í-pá ílè ɔ-̀ɲɔŋ́ 
Efai kúɔ ́ té í-kpɔʀ́ ídè í-kpé 
Efik kúɔ ́ tìɛt́íɛ ̀ í-kpá ídɛm̀ ɛ-̀ɲɔŋ́  
Ekit kúó tɩg̀ɛ ́ í-kpé ídì íkpá á!ɲɔŋ́ 
Enwang kúɔ ́ tétíɛ ̀/ tìɛ ́ í-pɛ ́ ɔ-̀ɲɔŋ́ 
Etebi kúɔ ́ tě í-kpí ídì íkpá á!ɲɔŋ́ 
Ibibio kwɔ ́ tìɛ ́ í-kpá à-ɲɔŋ́ 
Ibino kúɔ ́ tjɛ ́ í-kpá ídɛ ̀ íkpá ó!ɲóŋ 
Ibuoro kwɔ ́ tìɛ ́ í-kpá ídɛm̀ í-kpá á!ɲúŋ 
Iko kwɔ ́ kwàɾátìɛ ́ í-kpáɾ ídɛ ̀ ɛ-̀ɲóŋ 
Ilue kúɔ ́ tìó ŋḿ-kpɔʀ́ ìnì ɛ-̀ɲɔŋ́ 
ItuMbuso kúɔ ́ tìɛ ́ í-kpá ídɛm̂ í-kpá á!ɲúŋ 
Obolo kɔt́ sɩk̀í kúɛḱ á-kpá á-kpá ɛɲ́ɔŋ̀ 
Okobo kúɔ ́ tɛťè í-pá ílè í-pá á!ɲɔŋ́ 
Oro kúɔ ́ tèí í-kpí ílɛ ̀ ɔ-̀jɔ̃ŋ́ 
Uda kúɔ ́ tìé í-kpí ílè ɔ-̀ɲɔŋ́ 
Ukwa kwɔ ́ tìɛ ́ í-kpá ídɛm̀ í-kpá á!ɲɔŋ́ 
Usakade kíɔ ́[-sé] tɛťɛ ̀ í-bá únɛm̀ à-jɔ̃ŋ́ 
     
PLC *kúɔ ́  *í-kpá / í-kpɔḱ *í-kpá ɛ!́ɲɔŋ́ 

 
 
 
 
 
 

 slave sleep (n.) sleep (v.) slowly  
Anaang í-fɔǹ / ɔ-́fʌ̀n í-dáp dájá súŋsúŋ 
Ebughu ɔ-́vʌ̀n í-lɛ ́ lɛ ́ súsúŋ 
Efai ɔ-́fʌ̀n í-dɛ ́ dɛ ́ súŋsúŋ 
Efik ó-fɩǹ í-dáp dɛ ́ súŋsúŋ 
Ekit í-fɩǹ / á-fɩǹ í-déE dɛ:́ sɔŋ́sɔŋ́ 
Enwang ɔ-́fɔǹ / mi- í-lɛ ́ lɛí́ sɔŋ́sɔŋ́ 
Etebi á-fʌ̀n í-dé: dé: sɔŋ́sɔŋ́ 
Ibibio á-fɩn̂ / i- í-dáp dájá súŋsúŋ 
Ibino á-fɩǹ í-lá:p  úsùgúsùk 
Ibuoro á-fəǹ í-dáp dáp úsògúsòk 
Iko  í-lá:p láná úsùgúsùk 
Ilue ɔ-́fǝn̂ / i- í-lɛ ́ léí súŋsúŋ 
ItuMbuso ù-fǝn̂ í-dáp dáí súŋsúŋ 
Obolo gúwù í-lá:k lá:k ósùsùk 
Okobo á-fɔn̂ í-lɛʔ́ lí súŋsúŋ 
Oro í-vɔn̂ í-lɛ ́ léí súŋsúŋ 
Uda ɔ-́fʌ̀n í-lɛ:́ léí sɔŋ́sɔŋ́ 
Ukwa ó-fɩǹ í-dáp déí súŋsúŋ 
Usakade ò-βúnàŋ / i- í-náí / o- níɛ ́[-sé] dùɔǹdùɔǹ 
PLC  *í-lá:p *lá:p  
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 small smoke smooth snail 
Anaang ɛt̀òʀɛt̀òk ń-sɔʀ̀̃ íkàŋ ńnɔńɔ ́/ ɾɔńɔ ́ ɛ-́kúɔŋ̀ 
Ebughu újô ń-sùŋkâŋ ɔr̀íɾúɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Efai íjòútɔ ̀ ń-sûŋ íkàŋ  é-kùɔŋ̀ 
Efik èkpɾì ń-sùŋ íkàŋ dɔńɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Ekit ɛt̀ògɛt̀òk ń-sùŋ íkáŋ ádɔńɔ ́ ɛ-́kùɔŋ̀ 
Enwang újùjó ń-sɔń̀gàŋ ɔɾ́ɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Etebi ètòètòk ń-sùŋ íkàŋ dəɾ̀ɔ ́ǹdəɾ̀ɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Ibibio ètʊ̀k / àkpáɾà ń-sûŋ íkàŋ ǹdɔńɔ ́ é-kúɔŋ̂ 
Ibino èkɛm̀ɛ ́ ń-sùŋ íkàŋ ɔd́ɔńɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Ibuoro àkpáɾà ń-sùŋ íkàŋ ńdɔńɔ ́ é-kúɔŋ̂ 
Iko ètòɛt̀ò ń-sùŋ íkàŋ ádɔńɔ ́ ekwɔŋ 
Ilue ùjɛt́ì ń-sùŋ úkàŋ ɔd́əńɔ ́ ɛ-́kúɔŋ̀ 
ItuMbuso ɔs̀ísíɔŋ́ ń-sûŋ íkâŋ dɛ:̀nì ɛ-́kúɔŋ̂ 
Obolo tɔńtíkí:k ò-dùkú mìɹɔt́ é-kúɔŋ̂ / é-gwù 
Okobo újó ùpɔk̀ ń-súŋ íkàŋ ɔd́ɾɔ ́ é-kúɔŋ̀ 
Oro ǹtítí / újò ń-sùŋ ékàŋ ɔd́ɔd́ɔ ́ ɔ-́kúɔŋ̀ 
Uda újújò ń-sɔ ̀ńkàŋ ɔd́əɹ̀ɔ ́ ɔ-́kùɔŋ̀ 
Ukwa ɛḱpəɾ́ì ń-sùŋ íkàŋ ádáɾá ɛ-́kúɔŋ̂ 
Usakade ḿbúnɛḿ́bún á-súŋ úkàŋ ńdîdɔńɔ ́ ɔ-́kúɔŋ̂ / i- 
PLC  *ń-sùŋ úkàŋ  *ɛ-́kúɔŋ̀ / i- 
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 snake sneeze some son 
Anaang ú-dɔʀ́ íkɔt̀  ùsɔḱ à-dʒɛń ágwódɛ:̀n 
Ebughu ɛ-̀bɾɛ ́ fìǎ ǹdìzʊ́k ó-jó 
Efai ú-nâ ísɔŋ̀  ǹdùsùk á-jû ɛńí ɛŋ́wɛ ́
Efik ú-dúʀ íkɔt̀ síá ùsúk é-jɛń é-dɛǹ ówó 
Ekit ú-dɔŋ́ íkò  ùsɔḱ á-jú ánínì 
Enwang ɔ-́ɲɔŋ́ɔ ́ sìá úbíák / ùsʊ́k ɔ-́jí:nì 
Etebi ú-dɔ ́íkɔ ̀ fìàɾá ǹdùsúk á-jó 
Ibibio ú-dʊ́ʀ íkɔt̀ fìàɾá ùsɔḱ á-jɪń á-dɛ:̂n 
Ibino ú-nàm ísòŋ  úpá:g ó-tʃó énì ɛŋ́wɛ ̀
Ibuoro ú-dʊ́ʀ íkɔt̀ sìá ùsɔḱ é-jɛń 
Iko ú-nàm ísɔŋ̀ fìàɾá ǹdùsók é-zí:nì ɛŋ́wɛ ̀
Ilue ɱ́-fɔk̂  úbíák ɔ-́jó únì ɔw̃́ù 
ItuMbuso ú-dúʀ íkɔt́ sìà ùsúk é-jɛń írɛn̂ 
Obolo ù-lù  ùsíní gwúŋ ɛɾ́ìɛŋ̀ 
Okobo fùɔk̀/ à-ɲá ḿpɔ ̀ síá  úbíák / ùsúk à-pɾàwájò ɛǹì 
Oro ɔ-́ɲɔŋ́ɔ ́  ùzók ó-jɔ ́ɔw̃́í ɛńì 
Uda ɔ-́ɲɔŋ́ɔ ́ sìá ǹsók ó-jɔ ́ínì ɔw̃́ù 
Ukwa ú-dúʀ íkɔt̀ sìá ǹdùsúk é-jɛń ɛd́ɛn̂ òwò 
Usakade ɛ-̀fɔk̂ / i-  dùɔǹ ó-kpán 
PLC     
 
 
 
 
 sore (n.) soup sow (seeds) spear (fishing) 
Anaang ì-ɲɔń á-fɛɾ́ɛ ́ tɔ ́ ɛ-́ɾúàt 
Ebughu ú-dúɔ ́ ɛ-́fɾɛ ́  ù-zám 
Efai  é-fɛɾ́ɛ ́ tɔ ́ ù-sám / ì-kɛŋ̀ 
Efik ú-nán ɛ-́fɛŕɛ ́ tɔ ́ ù-sám / ì-kɛŋ̀ 
Ekit ú-nán á-frɛ ́ tó ù-sám 
Enwang ú-nán ɛ-́fɾɛ ́ gwɛ ́ ù-sám 
Etebi ú-ná á-fəɾ́ɛ ́ tó  
Ibibio ú-nɪń / í-níà á-fɛɾ́ɛ ́ tɔ:́ ù-sám 
Ibino  ɛ-́fɛɾ́ɛ ́ tɔ ́  
Ibuoro á-kpâ ɛ-́fɛɾ́ɛ ́ tɔ ́ ù-sám 
Iko ú-nán / ì-jɔ̃:́n ù-sùm / á-fɛɾ́ɛ ́ tɔ ́ ɛ-́ɾúât 
Ilue ú-nán ɔ-́fəɾ́é gwɛ ́ ù-sám / ì-kɛŋ̀ 
ItuMbuso ú-nán / í-níâ ɛ-́fɛɾ́ɛ ́ tɔ:́  
Obolo ú-nán / í-ɲâ ù-sùŋ wǒp ò-tùŋwâ / ókùkɔŋ̀ 
Okobo ǹ-dɔk̀ / í-níâ á-fəɾ́é túá ù-sám 
Oro  ɛ-́fəɾ́ɛ ́ wɛ ̀  
Uda ú-nɛń ɛ-́fəɾ́ɛ ́ tɔ:́ ù-sám 
Ukwa ú-nán á-fəɾ́ɛ ́ tɔ ́  
Usakade  ɔ-́fɛŕɛ ́ túɔ ́[-sé] ò-sám / i- 
PLC  *ɛ-́fɛɾ́ɛ ́  *ù-sám 
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 spear (hunting) spider spit split 
Anaang ɛ-́ɾúàt ù-tú síák / fìàt síák 
Ebughu ù-zám à-vìvùŋɔ ̀ fìè í!tɛ ́ bəʀ̀ádɛ ̀
Efai  ù-tùɛ ́ fìà  
Efik é-dúàt ù-tùɛ ́ fíàɹè síák 
Ekit é-dúàt tùtù ɛḱpéì fìà / kɔʔ̀ɔ ́ bàʔá / síáʔ 
Enwang ɛ-́ɾúàt m̀-bù-fàŋà fìá síák 
Etebi á-káŋúkáŋ ŋm̀-kpáŋ útùɛ ́ kɔʔ̀ɔ ́ síáʔ 
Ibibio é-dúât ù-tù:ɾ ɛḱpê fìàt síák / bàká 
Ibino ù-sám  fìàt bàʀá 
Ibuoro é-dúât à-tát útùɛ ́ kɔk̀ síák 
Iko ɛ-́ɾúât ŋm̀-kbàgwɛɾ̀ɛ ́ kɔk̀ bà:k 
Ilue ɛ-́dúɛ ̀ ù-tú ɛḱpɛ ̀ fìɛ ̀ síák 
ItuMbuso ɛ-́dúât ɛ-̀tùtúé!ɛt́wɛ ́ kɔk̀ síák 
Obolo à-tò:bɔ ́ ò-lóńdʒìŋ gɔɣ̀ɔ ̂ tʃɛ ̀/ kpɔḱɔ ̀
Okobo ì-kɛŋ̀ à-pátàn ǹtàn póg ítɛ ́ pók 
Oro ɛ-́dúàt   kpɛǵɛ ́
Uda ɛ-́dúàt m̀-bù-fàŋà fìàt síák 
Ukwa ɛ-́dúàt / ù-sìám ù-tùɛ ́ fìàɾè bàɰàdɛ ́
Usakade   fiŸŸà [-sé] kìɛ ́[-sé] 
PLC *é-dúàt    
 
 
 
 
 squeeze stand (up) star stay / remain 
Anaang ɲɩm̀ɛ ́ nɛk̀ɛd́á / dàkádá ń-tâ ńtâ áfìɔŋ̀ tìɛ ́
Ebughu fíɹá làʀàlálá ń-tâ ńtâ ɔf́íɔŋ̀ twàlá 
Efai ɲɩm̀è dá á-fíɔŋ́ tjèí 
Efik ɲɩm̀ɛ ́ dádá ń-tà ńtà ɔf́íɔŋ̀ tìɛ ́
Ekit ɲɩm̀ɛ ́ dá ń-tá ńtá áfiɔ ́ súʀó 
Enwang ɲɩm̀ɛ ́ láʀálá ń-tà ń-tà á-fiɔŋ́ bák 
Etebi ɲɩm̀:í dàhádá ń-tà ń-tà á-fiɔŋ́ tɩg̀í 
Ibibio ɲɩm̀:ɛ ́ dádá ń-tâ ńtâ áfíɔŋ̀ tìɛ ́
Ibino tʃìm / fət́ láʀálá ń-tà ńtà áfíòŋ tìɛ ́
Ibuoro ɲì:mì mɛ:́nɛ ́ ń-tà á-fíɔŋ̀ tìɛ ́/ ɲìəŋ̀ ɛd́á 
Iko zɩm̀ làʀàlá ń-tà ńtà áfíɔŋ̀ tìɛ ́
Ilue ɲɩm̀é làɰá ń-tà ńtà á-fíàŋ tìótíò 
ItuMbuso ɲì:mì dádá ń-tà ńtà áfíɔŋ̂ tìɛ ́
Obolo tʃɩm̀î / ɲɩm̀î nǎ kékè ǹ-tɹù ɔj̀àŋ kúɛḱ 
Okobo fábúʀɔ ̀/ jɩ̃m̀ɛ ́ làʀálá ń-tà ńtà tě 
Oro fáí làʀá!lá ń-tà ńtà áfíàŋ tèí 
Uda ɲɩm̀ɛ ́ làɰálá ń-tà ńtà áfíɔŋ̀ lá: 
Ukwa ɲɩm̀ɛ ́  ń-tà áfíɔŋ̀ tìɛ ́
Usakade dùk [-sé] náná ú-w̃àwánà / ŋ- súk 
PLC *ɟìmɛ ́ *làʀá   
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 steal stomach stone stool 
Anaang dʑìp ɛ-̀kpàt / ɛ-̀kpà í-tíát á-tátɛ ̀
Ebughu dʒìp ɔ-̀fùg ùɾɪṕ ú-tígɛ ́ à-pákáɾá 
Efai jɩp̀ é-sɩɾ̀ ìdɪṕ í-táɰí ŋḿ-kpó ítìè 
Efik jɩp̀ è-kpà í-tíát í-fɪḿ 
Ekit dʒɩb̀ ɛ-̀kpà í-tíɛt́ à-kpáká 
Enwang jìp ɔ-̀pû ú-tig!ɛ ́ ú-fɩm̀ 
Etebi dʑɩp̀ è-kpà í-tíát à-kpáká 
Ibibio jɩp̀ è-kpà í-tíát í-fəḿ 
Ibino tʃɩp̀ ɛ-́kɩɾ̀ ídɪb́ í-tíá í-fɩm̀ 
Ibuoro jɩp̀ ǹ-sìà í-tíát í-fám 
Iko zəp̀ ɛ-́kìɾ ídɪṕ / à-gbù í-tíá ì-tóŋḿ!kpítìé 
Ilue jɩp̀ ù-dɪṕ ú-táí ŋḿ-kpótìó 
ItuMbuso jìp è-kpà ǹdíá í-tíát í-fúm 
Obolo tʃì:ŋ ò-kpó é-wú: è-kàsì íkwìɹì 
Okobo jɩp̀ ù-ɾúp í-tɪǵɛ ́ ù-jé m̀pùtè 
Oro dʑɩp̀ à-kpà ú!dɪṕ ú-tígɛ ́/ n- ŋḿ-kpòtèí 
Uda jɩp̀ ù-ɾúp ú-tɪḱɛ ́ ú-fəḿ útíé 
Ukwa jɩp̀ ú-dúb ńsìà í-tíát í-fəḿ 
Usakade jìp [-dá] ɔ-̀kpɔ ̀ ú-tʃá ò-náŋ útɛ ̀
PLC *ɟìp è-kpà *ú-tíkát  
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 stop story straight stream 
Anaang tùɾɔ ́ m̀-mòk / m̀-mɔk̀ ǹnɛńnɛǹ / nɛǹ í-ɾɩm̀ 
Ebughu təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ɛn̂ɛǹ ú-ɾûm 
Efai tɾɛ ̌ m̀-bòk ńnɛńɛǹ í-dɩm̀ 
Efik təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ǹnɛńnɛǹ í-dɩm̂ 
Ekit tɾɛ ̌ m̀-bòk ǹnɛńɛǹ í-dɩm̀ 
Enwang tɾɛ ̌ m̀-bòk ǹnɛńɛǹ ú-dɩm̂ 
Etebi təɾ̀ɛ ́ m̀-bɔk̀ ǹnɛńɛǹ í-dɩm̀ 
Ibibio trɛ ̌ m̀-bòk ǹnɛńɛǹ í-dɩm̂ 
Ibino təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ǹnɛńɛǹ í-dɩm̀ 
Ibuoro təɾ̀ɛ ́ m̀-bɔk̀ / ń-dɔk̀ ǹnɛńɛǹ í-dɩm̀ 
Iko tɩɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ànɛńɛǹ í-ɾɩm̀ 
Ilue təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ɔǹíŋí!níŋí ú-dɩm̂ 
ItuMbuso təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk nɛǹɛn̂ í-dɩm̂ 
Obolo kɛḱɛŋ̀ ú-ɹɔḱ ɛǹɛń ~ òkígwàgwá 
Okobo təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ánɛǹ ú-ɾʊ̀m 
Oro tɾɛ ́ m̀-bòk ǹnɛń́nɛǹ ú-dɩm̀ 
Uda  m̀-bòk ǹnɛńɛn̂ ú-ɾùm 
Ukwa təɾ̀ɛ ́ m̀-bòk ǹnɛńɛn̂ í-dɩm̂ 
Usakade tùɾɛ ́ ú-ɾɔɾ́ɔḱ / n- ńnínɛǹ ú-dûm / n- 
PLC *tùɾɛ ́ *ú-dɔk̀ / n- *nɛǹ *ú-dɩm̀ 

 
 
 
 
 
 

 strong suck sun sunshine 
Anaang ákpɔśɔŋ́ / tʃɔŋ́ gwóp / gwɔṕ ú-tún / ú-tín é-dʒò 
Ebughu ótù gbɛ ́ ú-tɪń ù-wàn útɩǹ 
Efai á!!sɔŋ́ wɛ ́ ú-tɪń é-jè 
Efik ɔk̀pɔśɔŋ̀ wɔṕ / fɪṕ ú-tɪń  é-jò 
Ekit àkpósɔŋ́ wɛʔ́ / fíp ú-tɪń  á-ʒì / ù-wàn útɩǹ 
Enwang ɔp̂ú gwɛ ́ ú-tɪń é-dʒì/ ú-wán útɩǹ 
Etebi ɔḱpɔśɔŋ́ gwé ú-tɪń  ú-wán útɩǹ 
Ibibio ǹsɔŋ́ wɔṕ / fɪṕ ú-tɪń  á-jò 
Ibino ɔ!́tʃɔŋ́ kwɔṕ ú-tɪń  ù-w̃ǎn útɩǹ 
Ibuoro ǹsɔ:́ŋí wɔṕ ú-tɪń  ó-jò 
Iko útʃíɔŋ́ w̃ɔŋ́ ú-tɪń  ú-tɪń àɾá 
Ilue ɔt́ù gwɛ ́ ú-tɪń ú-tɪń ádáíʔ 
ItuMbuso ɔ!́cjɔŋ́ wɔṕ / fɪṕ ú-tún ǹ-dàjô 
Obolo îɲɛǹ fíp / ŋwɔŋ̂ ú-ɹá ú-ɾɛɾ́!áɾá 
Okobo ɔ!́tʃɔŋ́ wɛ ́ í-tɛń  ń-là ńlà ítɛǹ 
Oro ɔt̂ù wɛ ́ ú-tɪń ú-tɪń ásíáɰá 
Uda ópǔ fíɛṕ ú-tɪń í-dà útɩǹ 
Ukwa ó!sɔŋ́ gwɔṕ ú-tɪń  é-jô 
Usakade ńtʃí!tʃɔŋ́ wáp [-sé] ú-tín á-jê 
     
PLC *cíɔŋ́ *gwɔṕ / *fíp *ú-tɪń *é-ɟè / ù-ŋwàn 
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 surpass swallow swamp sweep 
Anaang kàn mɛǹ à-kpòk kùɔk̀ 
Ebughu kíɛ ̀ mìɛŋ̀ ḿ-bɛ ́ fìàŋá 
Efai  mìɛŋ̀ ḿ-bɛ ́ kpɔk̀ 
Efik kàn mɛǹ ḿ-bát kpɔɾ̀ì 
Ekit kè mèì  kùɔʔ̀ 
Enwang kìè mìɛŋ̀ ḿ-bɛ ́ fìɔŋ́ 
Etebi kè mì  fíɔŋ̂ 
Ibibio kàn mɛǹ à-kpɔk̀ / ń-dúá kùɔk̀ 
Ibino kàn mɛǹ n -dúá fìòn 
Ibuoro kàn mɛǹ ɔ-̀kpɔk̀ kwɔɰ̀ì 
Iko kàn mɛǹ ń-sák / í-bat kwɔk̀ 
Ilue  mɛŋ̀ ɔ-̀dì kpɔt̀ 
ItuMbuso kàn mɛǹ à-kpɔʀ̀ ḿbát kwɔɰ̀ì 
Obolo gǎk mɛň í-bát tʃán 
Okobo  mɛ ̀ à-dɛʔ̀ fíɔŋ̀ 
Oro kè mìɛŋ̀ ḿ-bɛ ́ fìàŋá 
Uda kè mìɛŋ̀ ḿ-bɛ ́ fìàŋá 
Ukwa kàn mɛǹ  kùɔk̀ 
Usakade kàn mɛǹ [-jà] ŋ-̀wɛt̀ɛ ́ fìɛŋ̀ [-sé] 
     
PLC *kàn *mɛǹ  *fìàn 
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 sweet (tasty) swim table tail 
Anaang íníníŋ / áànɪḿ gwók à-kpókóɾó è-sìm 
Ebughu á!nɪŋ́ɛ ́ gwók ò-pókɾó ù-zɩm̀ 
Efai  wɔḱ à-kpókóɾó à-sʌ̀m 
Efik ínɪŋ́ɛ ́/ ínɛm̀ wɔḱ ò-kpókóró ì-sɩm̀ 
Ekit ínɪŋ́ɪ ́ wɔʔ́ à-kpókóró ì-sɩm̀ 
Enwang á!nɪŋ́ɛ ́/ ânì wɔḱ à-pókóɾó ù-sìm 
Etebi ńnínɪŋ́ɪ ́ wɔʔ́ à-kpókóɾó ì-sɩm̀ 
Ibibio ínɛm̀ wɔḱ à-kpókóró ì-sɩm̀ 
Ibino ínɪŋ́ɛ ́ kwɔḱ ò-kpókóɾó à-sɩm̀ 
Ibuoro ínɛm̀ wɔḱ ò-kpókóɾó ì-sɩm̀ 
Iko âtóp gwɔḱ ì-kàsì à-sàm 
Ilue ɔn̂ì gwɔḱ ò-kpókóɾó ù-sɩm̀ 
ItuMbuso ɛńéjí wɔḱ ò-kpókóɾók ì-sɩm̀ 
Obolo í!níŋí gwɔ!̀k è-kàsì í-bòɾ ódìm 
Okobo énɪŋ́é wɔḱ à-pókóɾó ù-sɩm̀ 
Oro òníní wɔḱ ò-kpókórò ù-zìm / n- 
Uda á!nín wɔḱ ò-pókóɾó ù-sɩm̀ 
Ukwa ɛńɛm̂ wɔḱ ò-kpókórò ì-sɩm̀ 
Usakade ínɛḿ  ò-kpókóró / i- ù-sùm / n- 
     
PLC   *gwɔḱ  *ù-sìm / n- 
 
 
 
 
 take take off (clothes) talk tall  
Anaang ɾàt / bɔ ̀ síó / sɔŋ́:ɔ ́ táŋ ǹjɔŋ́ǹjɔŋ́ 
Ebughu bùʀò fəŋ̀ɔ ́ táŋ òtòɾò 
Efai bé sɪǵí táŋ  
Efik bɔ ̀ síó fɛp̀ tíŋ ɔńíɔŋ́ 
Ekit bí sɪḱɛ ́ tã⁄  
Enwang bé sɔŋ́ táŋ ɔt̀òɾò 
Etebi bí sɪŋ́é táŋ àɲán 
Ibibio dát səŋ́:ɛ ́ táŋ ɲàn 
Ibino dá síɛńɛ ̀ táŋ à-ɲán 
Ibuoro dá síó dɔʀ́ íkɔ ̂ àɲán 
Iko wɔ ̀ sìɛń táŋ àɲán 
Ilue bɔʀ́ɔ ́ síɔŋ́ tíŋ àɲá 
ItuMbuso dá fɔɹ̀ɔ ́ tɪŋ́ àɲán 
Obolo mɔŋ̀ɔ ̂ sɪŋ́ɛ ̂ tùmû ùdʒɔŋ́ɔ ́
Okobo bé kǎ sɪǵí tɩm̀á  
Oro bɔʀ́ɔ ̀ bɩǹ sɪŋ́í súwú  
Uda bé sɔŋ́ táŋ ɔt̀ɔɾ̀ɔ ̀
Ukwa bɔ ̀ kwàɾàdɛ ́ tɪŋ́ àɲán 
Usakade dá tʃɛŋ́ɛ ́[-sé] tíŋ [-sé]  
PLC   *táŋ  
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 taste tear termite termite hill 
Anaang tʌ̀m gwàk ŋ-̀kàkàt á-dɛǹɛ ̀
Ebughu  wàk è-wù ó-bùɾ úmô 
Efai tàbì / tàm  ŋ-̀kàkàt ɛ-́díɛńɛ ̀
Efik tàbì wàk ŋ-̀kàkàt é-díɛńɛ ̀
Ekit dá íkòu wà: ŋ-̀kàkàt / è-bò  
Enwang tàpsé wàk à-tíɣà á-bìəḿɛ ̀
Etebi tàb íkò wàʔ ŋ-̀kàkàt è-bù ńkàkàt 
Ibibio təm̀ wàk / wàì ŋ-̀kàkàt / è-bù á-dínɛ ̀
Ibino təm̀ sɛŋ́ ŋ-̀kàkàt è-bù ŋk̀àkàt 
Ibuoro tàbì wà:ʔ ŋ-̀kàkàt / è-bù é-díɛńɛ ̀
Iko kɔb́ nó gwàk ŋ-̀kàkàt è-bù ŋk̀àkàt 
Ilue tàm wàk ŋ-̀kàkàt ɛ-̀bù 
ItuMbuso tàbì wàì ŋ-̀kàɾìkàt é-díɛńɛ ̀
Obolo tóp gwàk ŋ-̀kàkàt / è-nà ú-wù ènà 
Okobo tɩp̀á wàk ŋ-̀kɾìkè / è-bù à-bóɾóm ńkɾìkè 
Oro tàpsé   ó-bʊ́ɾimɛ ́
Uda tàmsé wàk ŋ-̀kàkàt ɱ́-fíɔ ́ŋk̀àkàt 
Ukwa tàbì wàk ŋ-̀kàkàt / ḿbúbót  
Usakade bàŋ [-sé] wàì [-sé] ŋ-̀kàkàt ú-fɔḱ ŋ-̀kàkàt 
     
PLC *tàp *gwàk   
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 thank that there thief 
Anaang kɔḿ áŋkò / ádè dɛ ́ ì-nɔ ́
Ebughu kɔ ́ ágî nɛń ì-nɔ ́
Efai kɔ ́ ómò nó ì-nɔ ́
Efik kɔḿ ókò dó / kó ì-nɔ ́
Ekit kɔḿ ànɩŋ̂kè  ì-nó 
Enwang kɔ ́ àɲɛ ́kì kí ì-nɔ ́
Etebi kúám àńdì dɛ ́ ì-nó 
Ibibio kɔḿ ákò dó ì-nɔ ́
Ibino kɔḿ ò-ɲókò  ì-nɔ ́
Ibuoro kɔḿ ódò ŋk̀ó ì-nɔ ́
Iko kɔḿ álò ǹtókò ì-nɔ ́
Ilue kɔ ́ ókì kwó!gí ì-nɔ ́
ItuMbuso kɔḿ óɾô dó ì-nɔ ́
Obolo ɔǹíɹɔ ́ èjâ ɛɹ́ɛḱè ílò ì-nó 
Okobo kɔ ́ á!kókó  ì-nɔ ́
Oro kɔ ́ kó!!kú  ì-nɔ ́
Uda kɔ ́ ákî kí ì-nɔ ́
Ukwa kɔḿ ókò kó ì-nɔ ́
Usakade kɔḿ mókɛ ̀  á-jiflp 
     
PLC *kɔḿ   *ì-nɔ ́
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 thigh thing think third 
Anaang ì-fɔɣ́ɔ ́/ ì-fɔḱɔ ́ ŋḿ-kpɔ ́ kɛɾ́ɛ ́ àdʒóg !ítá 
Ebughu ù-dɪb́ úkúò ḿ-pɔ ́ kɾɛ ́ òdɩg̀ í!tɛ ́
Efai ì-fúg íkpè ŋḿ-kpó kɛɾ́ɛ ́  
Efik ì-fɔǵì ŋḿ-kpɔ ́ kɛɾ́ɛ ́ ɔj̀ɔǵ !ítá 
Ekit ì-fó!kɔʔ́ ŋḿ-kpó kəɾ́ɛ ́ àní í!tɛ ́
Enwang ì-fùg úkù ḿ-pɔ ́ kəŕɛ ́ ɔj́óʀ í!tɛ ́
Etebi ì-fú!!kɔ ́ ŋḿ-kpó kɾɛ ́ àjó í!té 
Ibibio ì-fúkɔ ̀ ŋḿ-kpó kɛɾ́ɛ ́ àjó í!tá! 
Ibino ì-fúg úkòt ŋḿ-kpó kɛɹ́ɛ ́ ɔt̀ʃɔǵ í!tá 
Ibuoro ì-fòɾɛ ́ ŋḿ-kpó kɛɾ́ɛ ́ ɔj̀ɔ ́í!tɛ ́
Iko ì-fó úkòt ŋḿ-kpó kɛɾ́ɛ ́ ànám í!tá 
Ilue ì-fəǵ úkù ŋḿ-kpó ké àní í!tɛ ́/ údíáná 
ItuMbuso ɛ-̀fúg údók ŋḿ-kpɔ ́ kɛɾ́ɛ ́ àjɔʀ́ í!tá 
Obolo ó-wʊ́ɾ úkót ŋḿ-kpɔ ́ ké:k òsí ítà 
Okobo m̀-fúʀá úkù ḿ-pɔ ́ kəɾ́ɛ ́ ɔj̀ɔʀ́ í!tɛ ́
Oro ù-dɪb́ úkù ŋḿ-kpɔ ́ kɪd́ɛ ́ òjɪǵ í!tɛ ́
Uda ɱ̀-fúg úkù ḿ-pɔ ́ kɛɾ́ɛ ́ ɔj̀ɔʀ́ í!tɛ ́
Ukwa ì-fóɰí ŋḿ-kpó kɛɾ́ɛ ́ àjɔʀ́ í!tá 
Usakade ù-fó ákò / m- è-tʃâ / ḿ-bó  kɛɾ́ɛ ́[-dá] ɔj̀ɔɰ́ étà 
     
PLC  *ŋḿ-kpɔ ́ *kɛɾ́ɛ ́  
 
 
 
 
 this thorn throat throw 
Anaang ɛḿì / ádɛm̀ ń-kúm ɛ-́ɹó / á-ɾò tóp 
Ebughu ámî ń-kí-kɔŋ́ ò-pó útɔŋ́ tíé 
Efai  ń-kú-kəḿ ǹ-təŋ́ tóp 
Efik émì ń-kú-kɪḿ ú-sɔŋ́ í!tɔŋ́ tóp 
Ekit ànɩm̂ ń-kú-kɪḿ á-dú í!tɔŋ́ tóu 
Enwang àɲɩm̂ [àɲé mì] ń-kú-kɪḿ á-pólúg ú!tɔŋ́ tí 
Etebi ànɩm̂ ń-kəḿ é-sɩɾ̀ ìtɔŋ́ tóʔ 
Ibibio ámì ń-kú-kɪḿ ú-sɔŋ́ í!tɔŋ́ tóp / típ 
Ibino òɲómò ń-kú-kɪḿ ɛ-́kɩɾ̀ ìtóŋ tóp 
Ibuoro ɛḿì ń-kú-kəḿ à-nô tóp 
Iko ámíńsɛ ̂ ń-kú-kɪḿ à-fɔɾ̀ í!tɔŋ́ tóp 
Ilue ámò ń-kú-kəḿ ɔ-̀kpɔɾ́ɔ ́ú!tɔŋ́ tí 
ItuMbuso ɛḿî ń-kú-kúm ó-dôk / úsúŋ ítɔŋ̀ tóp 
Obolo é!jí ù-kpák ò-kpʊ́ɾ ébɛk̀ tɔṕ / fí:ŋ 
Okobo ɛḿò ù-kwâ ɔ-̀pɾɔ ̂ tí 
Oro ɔj̀ɩ̃m̂  ò-lúʀ ú!tɔŋ́ tú 
Uda ámì ń-kú-kəḿ ɔ-́pɔĺúɰ ú!tɔŋ́ tɪ ́
Ukwa ɛḿì ń-kú-kəḿ ò-nôk tóp 
Usakade mɔḿù ú-kú-kúm / ŋ- ó-tì / i- tíà 
     
PLC  *ú-kú-kúm / ŋ-  *tóp 
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 thunder tie tilapia time 
Anaang à-ɹòmà / ò-ɾùmà tówó / tóbó è-báí ì-nì 
Ebughu à-bùmà túó  ì-nì 
Efai à-bùmà búɔ ́  ì-nì 
Efik ò-bùmà bɔṕ è-báí ì-nì 
Ekit à-mùmà tíbó è-báí ì-neì 
Enwang ò-bùmà vɔ ́  ì-nì 
Etebi à-mùmà búɔ ́  ì-nì 
Ibibio à-bùmà bɔṕ è-báí ì-nì 
Ibino ò-bùmà tó:bó  ì-nì 
Ibuoro à-mòmà bɔṕ  ì-nì 
Iko í-náná bɔṕ ì-lát ì-nì 
Ilue ò-bùmà búɔ ́  ì-nì 
ItuMbuso à-mùmà bɔṕ  ì-nì 
Obolo í-síɲɔŋ̀ bɔṕ / tóbò ì-kòp ŋm̀-gbɔ ̀
Okobo à-bùmà búɔ ́ è-báí / à-sàt ì-nì 
Oro ò-bùmà fúɔ ́/ tú   
Uda ɔ-̀bùmà vɔ:́  ì-nì 
Ukwa ò-ùmà bɔṕ  ì-nì 
Usakade ó-nán bɔí́ [-sé]   
     
PLC  *bɔṕ  *ì-nì 
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 toad tobacco / snuff toe tomorrow 
Anaang ì-kwɔt̀ í-kɛ ́ ń-núɔǹ úkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Ebughu ù-kùkɔt̀ ń-sùŋ ń-núəǹ úkúò  
Efai ì-kùɔt̀ ń-sûŋ í-nùŋ íkpɛ ̀ ŋm̀-kpɔŋ́ 
Efik ì-kwɔt̀ ù-wɔŋ́ ń-núɛǹ úkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Ekit ì-kùɔt̀ í-kɔŋ̀ ń-núɔǹ íkpɛ ̀ ŋm̀-kpɔŋ́ 
Enwang ì-kwɔt̀ ń-sɔŋ̀ ú-jùŋù úkù m̀-pɔŋ́ 
Etebi ì-kwɔt̀ ń-sɔŋ̀ í-jɩǹ úkòʔ ŋm̀-kpɔŋ́ 
Ibibio ì-kùɔt̀ ù-ŋwóŋ ń-núɔn̂ úkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Ibino ì-kwɔt̀ ń-sùŋ í- nù:n úkòt ŋm̀-kpóŋ 
Ibuoro ì-kùɔt̀ á-!wáná ń-núɔǹ úkʊ̀t ŋm̀-kpúŋ 
Iko  ń-sòŋ í-núɛǹ úkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Ilue ì-kùɔt̀ ń-sùŋ ú-nùŋ úkù ŋm̀-kpɔŋ́ 
ItuMbuso ì-kùɔt̀ ɔ-́!ŋwáná ń-núɛn̂ úkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Obolo à-kùát ń-dʒɔŋ̂ ó-túkót ì-já àkwùt 
Okobo è-kùɔt̀ w̃ǔŋ ń-ɲɛn̂úŋ ùkù m̀-pɔŋ́ 
Oro ù-kùkɔt̀ ń-sùŋ ú-núŋ ùkù ŋm̀-kpɔŋ́ 
Uda ì-kùɔt̀ ń-sɔŋ̀ ú-júnùŋ úkù m̀-pɔŋ́ 
Ukwa ì-kùɔt̀ ò-w̃óŋ ń-nùn ùkòt ŋm̀-kpɔŋ́ 
Usakade ù-kùɾáβóβó ń-sùŋ ú-sɪń ákò / n- m̀-bɔŋ́ 
     
PLC *ì-kùɔt̀   *ŋɱ̀-kpɔŋ́ 
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 tongue tooth tortoise touch 
Anaang ɛ-́dɛḿɛ ̀ ɛ-́ɹɛt̀ í-kút tó:k / tɛɔ́ḱ 
Ebughu ɛ-́léì ɛ-́ɾì ú-gɪt́ tó 
Efai ɛ-́dɔì́ ɛ-́dìè í-kɪt́ túk 
Efik é-dɛḿɛ ̀ é-dɛt̀ í-kút tók 
Ekit é-dìe ɛ-́deì í-kɪt́ tíɔḱ 
Enwang ɛ-́!dɛ-́lèì ɛ-́dì  ú-kɪt́ toõ ̀
Etebi é-dî é-dɩt̀ í-kɪt́ tíɔ ́
Ibibio é-dɛḿɛ ̀ ɛ-́dɛt̂ í-kɪt́ tú:k 
Ibino é-lôm / é-dómò ɛ-́dɛt̀ í-kút tú:k 
Ibuoro é-dɛḿɛ ̀ ɛ-́dɛt̀ í-kút tók 
Iko ɛ-́lôm é-dɛt̀ í-kɪt́ tú:k 
Ilue ɛ-́láì ɛ-́dî ú-kɪt́ tók 
ItuMbuso ɛ-́dɛḿɛ ̂ ɛ-́dɛt̂ í-kút tó:k 
Obolo á-lɔḿ ɛ-́dʒɛt́ / ɛ-́dʒɛɾ́ɛ ̀ í-kwút tʃǎk 
Okobo ɛ-́láì ɛ-́ɾè ú-kút tók 
Oro ɛ-́léì ɛ-́dì ú-kɪt́ tú 
Uda ɛ-́léì ɛ-́ɾì ú-kɪt́ tóu 
Ukwa ɛ-́dɛm̂ ɛ-́dɛt̂ í-kút tók 
Usakade ɛ-́nɛm̂ / a- ɛ-́dɛ ̂/ a- ú-kú / ŋ- w̃áí [-sé] 
     
PLC  *ɛ-́lɛḿɛ ̀/ a- *é-dɛt̀ / a- ú-kút / ŋ- *tó:k 
 
 
 
 
 trap (set a) tree trunk (of tree) truth 
Anaang kɔʀ́ áfi⁄á é-tó ɛ-́kpát à-kpán íkɔ ̀
Ebughu dì àfíá áí-tíɛ ́ é-pár áítìè à-pán íkwâ 
Efai kɔʀ́ áfíá í-tí í-kpɛ ́ à-kpán íkwâ 
Efik kɔḱ é-tó é-kpát à-kpán íkɔ ̀
Ekit áfíá é-tú  á-kpán íkúò 
Enwang kwɔʀ́ áfíá í-tí é-pát á-pɪń í-kwɔ ̀
Etebi kwɔ ́áfíá à-dí-tíó é-kpáɾ á!dítíò á-kpán í-kúɔ ̀
Ibibio kóɔḱ é-tó / é-tí é-kpát à-kpàn íkɔ ̀
Ibino  í-tíó  à-kpán í-kò 
Ibuoro kɔ:́k / kɔʀ́ áfíá é-tó é-kpát á-kpán í-kɔ ̀
Iko sɪń áfíá í-tíó ɛ-́kpáɾ í-tíò á-kpán í-kɔ ̀
Ilue kɔɰ́ afíá ɛ-́tí ɛ-́kpát à-kpán í-kúɔ ̀
ItuMbuso kɔḱ ɛ-́tó ɛ-́kpát á-kpán íkɔ ̂
Obolo tìp úfɛ ̀ ú-tì / ú-tìè á-kpát à-tíkɔ ́
Okobo  é-tì  á-pá í-kwɔ ̀
Oro kwɔɰ́ áfíá é-tú / ń-tí-  à-kpán íkwɔ ̀
Uda  í-tí é-pát à-pán íkwɔ ̀
Ukwa kɔɰ́ áfíá é-tó ɛ-́kpát á-kpán íkɔ ̀
Usakade kɔḱ ê-tì / n-  ó-kpán úsɛm̀ / i- 
     
PLC  *é-tíé! *é-kpát ~ *á-kpán íkúɔ ̀
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 ugly untie urinate urine 
Anaang áàdìɔḱ tát tɔḱ ńkûm ń-kûm 
Ebughu ùɾìɔḱ təɹ́á tɔ ́ńkɩm̀ ń-gəm̀ 
Efai  tát tɔḱ ń-kǝm̂ 
Efik ìdìɔḱ tát tɔḱ í-kɩm̂ 
Ekit ńsáʔ kpó tɔʔ́ í-kîm 
Enwang ùdìɔḱ təɾ́á tɔǵ ńkɩm̀ ń-kǝm̂ 
Etebi ǹsáʔá təɾ́á tɔʔ́ í-kǝm̂ 
Ibibio ńsák tát tɔḱ í-kɩm̂ / í-kɪḿ 
Ibino  kpɔḱ tɔ ́ńkəm̀ ń-kǝm̂ 
Ibuoro ìdìɔḱ tá:t tɔḱ í-kəḿ 
Iko ìdìɔḱ bɔḱ tɔǵ ńgɩm̂ ń-gɩm̂ 
Ilue ɔd́ìɔḱ táɾá tɔ ́ńkǝm̂ ń-kǝm̂ 
ItuMbuso ìdìɔḱ tát tɔʀ́ íkúm í-kúm 
Obolo ífìɛḱ tɔŋ́ɔ ̀/ kpúlù sɔk̀ áná:ŋ á-ná:ŋ 
Okobo ádɪǵé tɪʀ́á tɔʀ́ úkûm ú-kôm 
Oro  kú!fúɔ ́  ń-kəm̀ 
Uda ùdíɔḱ tɪɾ́á tɔʀ́ ńkǝm̂ ń-kǝm̂ 
Ukwa ìdìɔḱ tát tɔ ́íkəḿ í-kəḿ 
Usakade  tát tóí [-sé] ú-kúm 
     
PLC  *tát *tɔḱ ~ *ú-kûm 
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 vagina valley vegetable (gen.) village 
Anaang í-tút à-bɛɾ̀ɛŋ̀ ŋ-̀kɔŋ̀ í-ɾɔŋ́ 
Ebughu á-ták ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ḿ-fâŋ ú-ɾóŋ 
Efai á-tá ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ḿ-fâŋ í-dóŋ 
Efik í-tɪt́ / é-dák ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ í-kɔŋ̀ ó-bíò 
Ekit í-tít à-bɛd̀ɛŋ̀ ŋ-̀kɔŋ̀ í-dɔŋ́ 
Enwang á-ták ù-bɛd̀ɛŋ̀ ḿ-fàŋ ú-ɾɔŋ́ 
Etebi í-tɪt́ ì-tɩk̀á ń-kɔŋ̀ í-dɔŋ́ 
Ibibio í-tɪt́ à-bɛd̀ɛŋ̀ ń-kɔŋ̂ í-ɾɔŋ́ 
Ibino é-ták ɛ-̀bɛɾ̀ɛŋ̀ ḿ-fàŋ ɛf́ɛɾ́ɛ ̀ í-ɾúŋ 
Ibuoro í-tút ǹ-dúá!ǹdɔt́ í-kɔŋ́ áfɛɾ́ɛ ̀ ó-bíò 
Iko ú-tɪt́ ù-nà ìsɔŋ̀ ɱ́-fàŋ áfɛɾ́ɛ ̀ í-ɾóŋ 
Ilue ɛ-́fàt ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ɱ́-fâŋ ú-dúŋ 
ItuMbuso í-tút à-bɛd̀ɛŋ̀ í-kɔŋ̂ éfɛɾ́ɛ ̀ ó-βíô 
Obolo é-dìm í-tìkɛ ́/ í-tìʔí í-ŋwâŋ á-mà 
Okobo ú-tɪt́ ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ì-jɔŋ́ áfəɾ́é ú-dúŋ 
Oro á-ták ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ǹ-tí!ɲɔŋ́ ú-dóŋ 
Uda á-ták ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ ḿ-fàŋ ɛf́əɾ́ɛ ̀ ú-dɔŋ́ 
Ukwa í-tɪt́ ɛ-̀bɛd̀ɛŋ̀ í-kɔŋ̀ ùbɔŋ́ ó-bíò 
Usakade ú-tɛ ̂/ n- ò-bɛɾ̀ɛŋ́ í-fáŋ ɔf́ɛɾ́ɛ ̀ ó-βíɩ ̀/ i- 
PLC ú-tút / n- ; á-ták    

 
 
 
 
 
 

 vomit vulture waist walk 
Anaang kɔk̀ ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sí:n sàŋá 
Ebughu dɛ ̌ ù-tɩg̀ɛl̀èì ú-zɪń sàŋá 
Efai kpòk ùtɛɹ̀ɛ ̀ ǹ-tɪń  sàŋá 
Efik kpòʀè  ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sɪń  sàŋá 
Ekit kɔì̀ ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sɪń sàɰ̃á 
Enwang fɩg̀ɛ ́ ù-tɩg̀ɛl̀ɛ ̂ ú-sɪń  sàŋá 
Etebi kɔì̀ ù-tɩɾ̀èdɩt̀ í-sɪń sàŋá 
Ibibio kɔk̀ ù-tɩɾ̀ɛ ̀ í-sín sàŋá 
Ibino fɛŋ̀ ɛ-̀tɛl̀ɛ ̀ í-sɪń sàŋá 
Ibuoro kpɔẁì ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sín sàŋá 
Iko fɔ:̀n à-dɛǹɛ ̀ í-sɪń  sàŋá 
Ilue dìɛ ́ ù-tɩg̀ɛl̀èì ú-sɪń sàŋá 
ItuMbuso kòì ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sɪń sàŋá 
Obolo gbɔ ̂ è-dɛǹɛ ̀ é-bɔń dʒɛ ̀
Okobo lùɔk̀ ù-tɩg̀àlàì í-sɪń sàŋá 
Oro dàì  ù-tɛg̀ɛl̀èì í-sín sàŋá 
Uda  ù-tɩg̀ɛl̀ɛ ̂ ú-sín sàŋá 
Ukwa kpɔɰ̀ì ù-tɛɾ̀ɛ ̀ í-sɪń sàŋá 
Usakade bùɔ ́[-sé] ù-tɛɾ̀ɛ ̀/ n-  sàŋá 
PLC   *ú-sín *sàŋá 
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 wall want war wash 
Anaang ì-bɛǹɛ ̀ ɟɛḿ / dʒɛḿ ɛ-́kɔŋ́ dʒɛt́ 
Ebughu m̀-mì-bàn lúɰ̃ɔ ́ é-kóŋ dʒé 
Efai ì-dì-bəǹɛ ̀ núŋú / níɛń é-kɔŋ́ jɛ ́
Efik bù-bɛǹɛ ̀ jóm é-kɔŋ́ jɛt́ 
Ekit m̀-bì-bɩǹɛ ̀ ɲɪḿ é-kɔŋ́ dʒí 
Enwang m̀-pɪń ùfɔk̀ lɔŋ́ é-kɔŋ́ dʒí 
Etebi m̀-bù-bɩɾ̀ ófàʔ ɲɪḿ é-kɔŋ́ dʒí 
Ibibio ì-dìbɛǹɛ/̀ìbìbɛǹɛ ̀ jɛḿ é-kɔŋ́ jɛt́ 
Ibino ì-bì-bɛǹɛ ̀ fɛt́ é-kúŋ tʃɛt́ 
Ibuoro m̀-bù-bɛǹɛ ̀ jɛḿ é-kɔŋ́ jɛt́ 
Iko ì-bɛǹ úfɔk̀ fɛt̀ é-kóŋ zɛt́ 
Ilue ń-kán áfɔk̀ lúŋɔ ́ é-kúŋ jí 
ItuMbuso m̀-bɛǹɛ ̀ jɛḿ é-kɔŋ́ jɛt́ 
Obolo á-gbò úwù wɛ:̌k á-kɔŋ́ gwɔḱ / kɛŋ́ 
Okobo m̀-bù-bɩǹè núá é-kúŋ jé 
Oro m̀-bù-bàn lúŋɔ ́ í-fúó / ɛ-́kúŋ sí 
Uda à-sú!fɔḱ lɔŋ́ é-kɔŋ́ dʒí 
Ukwa m̀-bɛǹɛ ̀ jóm é-kɔŋ́ jɛt́ 
Usakade ù-kó áfɔk̀ sà [-sé] é-kɔŋ́ / a- jɛ ́[-sé] 
     
PLC  *ɟɛḿ *ɛ-́kɔŋ́ / a- *ɟɛt́ 
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 water water yam waterpot weave 
Anaang ḿ-múɔŋ́ à-wɩɾ̀è á-báŋ dɔk̀ 
Ebughu ḿ-mɔŋ́  á-báŋ ḿmɔŋ̂ lɔk̀ 
Efai ḿ-mɔŋ́  á-báŋ m̀mɔŋ̀ dɔk̀ 
Efik ḿ-mɔŋ́ è-bɩg̀ɛ ̀ á-báŋ dɔk̀ 
Ekit ḿ-mɔŋ́  á-báŋ tùà 
Enwang ḿ-mɔŋ́  á-báŋ lɔk̀ 
Etebi ḿ-mwɔŋ́  á-báŋ dɔʔ̀ 
Ibibio ḿ-mɔ:́ŋ à-bɩɾ̀ɛ ̀ á-báŋ dɔk̀ 
Ibino ḿ-múŋ  á-páŋ m̀mùŋ  
Ibuoro ḿ-múŋ  í-!díɔḱ dɔk̀ 
Iko ḿ-mɔŋ́  á-báŋ ídɩm̀ lɔk̀ 
Ilue ḿ-mɔŋ́ ɔ-̀bɩɾ̀ɛ ̀ á-báŋ ḿmɔŋ̀ lɔk̀ 
ItuMbuso ḿ-múŋ è-bɩʀ̀ɛ ̂ á-báŋ / í-díɔk̂ dɔk̀ 
Obolo ḿ-múŋ  ó-gòŋ lɔ!̀k 
Okobo ḿ-múɔŋ́ à-bɾɛ ̀ á-báŋ lɔk̀ 
Oro ḿ-mɔŋ́ ɛ-̀bəɾ̀ɛ ̀ á-bá lɔk̀ / kùɔk̀ 
Uda ḿ-mɔŋ́ ɛ-̀bəɾ̀ɛ ̀ ú-sì lɔk̀ 
Ukwa ḿ-mɔŋ́  á-báŋ dɔk̀ 
Usakade  ɛ-̀mɔŋ́ ɔ-̀βɛɾ̀ɛ ̀/ i- ò-kò / i- nɔk̀ [-sé] 
     
PLC * ˊ-mɔ:́ŋ  *á-báŋ *lɔk̀ 
 
 
 
 
 well wet white wide 
Anaang à-bèbè ḿmɔŋ́ ǹnɛd̀ɛŋ̀ àfíá áàŋwàŋá 
Ebughu ù-dù ḿmɔŋ̀ àbíɾíbɩt̀ àfìá âwàɰ̃á 
Efai  m̀bɪd́ḿbɩt̀ àfíá  
Efik ò-bùbɛ ̀ m̀bídḿbɩt̀ àfìá ńtátárá 
Ekit à-bùbèi  ǹdɛd̀ɛŋ̀ àfìá ùkpâ 
Enwang ù-ví ḿmɔń âbɩt̀ àfíá áwàŋá 
Etebi à-bùbɩk̀ ǹdɛd̀ɛŋ̀ àfíá áwàʔá 
Ibibio à-dùbè ǹdɛd̀ɛŋ̀ àfíá ŋẁàŋá 
Ibino ò-bùbɛ ̀ḿmùŋ ǹdɛd̀ɛŋ̀ àfíá ɛ!́lɛɹ́ɛ ́
Ibuoro à-bùbè ḿmùŋ ǹdɛd̀ɛb̀ɛ ́ àfíá ákwâ 
Iko ŋm̀-kpàdɩɰ̀ámɔŋ̀ ábɩg̀ɛ ́ ùfíá âwɛĺɛ ́
Ilue à-bùbì óbɩt̀ àfíɛ ́ á!wáŋá 
ItuMbuso à-bùbè ḿmûŋ ǹdɛb̀ǹdɛb́ɛ ̀ àfíá á!w̃áŋá 
Obolo  ǹɹɛḱ ókúkɛt́ íwɩl̀í 
Okobo ò-bùɛ ́ḿmòŋ ḿbòbɩt̀ àfíɛ ́ ênwá 
Oro à-fùfèì ɔb̂ɩt̀ ɛf̀íɛ ́ áw̃àŋá 
Uda à-òfì àíbɩt̀ àfíá  
Ukwa ò-bùbɛ ̀ m̀bɪɾ́ḿbɩt̀ àfíá á!wáŋá 
Usakade ó-dúáŋ émɔŋ̀ / i- m̀bíβìɾí óìnǎ ńtîtáɾá 
     
PLC   *àfìá  
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 wife wind (n.) wine wing 
Anaang ń-ŋwân á-fùm ú-kɔt̀ ḿ-bâ / ḿ-fwɔŋ̀ 
Ebughu ń- ŋwâ á-fǝm̂ ḿ-mí ḿ-fìfɔŋ̂ 
Efai ń-ŋwân á-fəm̀ ḿ-mí ḿ-bâ 
Efik w̃ân ó-fɩm̀ ḿ-mɪń ḿ-bâ 
Ekit á-ŋwâ á-fəm̀ ú-kò ḿ-fwɔŋ̀ 
Enwang ń-ŋwá ń-lɔ ́ á-fəm̀ ḿ-mí ḿ-bâ 
Etebi ńwâ á-fəm̀ ú-kò ḿ-bâ 
Ibibio á-ŋwân / íbâ:n á-fɩm̂ ú-kɔt̂ ḿ-bâ 
Ibino ńwâ ó-fəm̀ ḿ-mí:n ḿ-bâ 
Ibuoro w̃ân á-fəḿ ú-kɔt̂ ḿ-bâ 
Iko á-w̃â á-fòm ú-jɛ ̀m̀mɩǹ ú-bâ 
Ilue ŋwâ ńlɔ ́ ɔ-́fɩm̀ ḿ-mí ḿ-bú-fɔŋ̀ 
ItuMbuso w̃ân / íbá:nì ɔ-́fûm ú-kɔt̂ ḿ-bâ 
Obolo ŋwâ ɛ-́fɛt́ ḿ-mí:ŋ ú-wɔp̀ 
Okobo ŋwâ á-fòm ḿ-mí ḿ-bâ 
Oro ŋwâ ɔ-́fəm̀ ḿ-mí ú-fɔŋ̂ / m- 
Uda ŋwâ ɔ-́fɩm̀ ḿ-mí ḿ-bú-fô:ŋ 
Ukwa ŋwân ó-fəm̀ ḿ-mɪń ḿ-bâ 
Usakade è-w̃ân ó-fûm / i- è-míŋ / a- ú-βâ / m- 
     
PLC *ŋwân *ó-fùm *ḿ-mín *ú-bâ / m- 
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 wipe witch woman word 
Anaang kùòkó ì-fɔt́ á-gwɔń́wân í-kɔ ̂
Ebughu kùɔk̀ ì-fó á-íŋwâ ǹ-sìŋɛ ́
Efai kúɛ ́ ì-fúó ń-ŋwâ áŋwè í-kwâ 
Efik kwɔ!̀dɛd́ɛ ́ ì-fɔt́ w̃ân í-kɔ ̂
Ekit kwòkɔ ́/ sɔʔ́ ì-fú á-ŋwé ńwâ í-kúò 
Enwang kùɔk̀ ì-fú ń-ŋwá !áw̃ù í-kwɔ ̂
Etebi kwùkó ì-fú à-w̃áŋwa í-kúɔ ̀
Ibibio kòkó ì-fɔt́ á-ŋwân / íbâ:n í-kɔ ̂
Ibino fù:t ì-fɔt́ á-w̃áw̃à í-kô 
Ibuoro dùɛp̀ ì-fɔt́ w̃ân í-kɔ ̂
Iko míá ì-fót ɛ-́ŋwɛẃà í-kɔ ̂
Ilue kùɔà̀dɛ ́ ì-fó ŋwâ í-kúɔ ̀
ItuMbuso cíɔɰ́í ì-fɔt́ w̃ân / íbá:nì í-kɔ ̂
Obolo túkú ì-wɔt́ í-bâ:n / èbí- í-!kɔ ́
Okobo tùpó ì-fɔʔ́ á-jó ŋwâ í-kúò / ǹ-tɩm̀á 
Oro kpáí ì-fɔ ́ é-w̃à / m̀mânì ǹ-sìŋí 
Uda sɔḱ ì-fú ú-ŋwà ɔw̃́ù  í-kwɔ ̂
Ukwa kwòɰɛd̀ɛ ́ ì-fɔt́ ŋwân í-kɔ ̂
Usakade fíŋ [-sé] ì-fó / m- ó-íŋwân / èβánì ù-sɛm̀ / n- 
     
PLC  *ì-fɔt́ / m- * ˊ-ŋwân *í-kúɔ ̀
 

 
 work (n.) work (v.) worry / annoy write 
Anaang ú-tóm nám útóm fəńá gwɛd̀ 
Ebughu ú-tó nɛ ́útó fɪńá wɛt̀ 
Efai ú-tó nɛ ́útó fɪńá wɛt̀ 
Efik ú-tóm nám útóm fɪńá wɛt̀ 
Ekit ú-təḿ nó útɪḿ  fɪńá wɛt̀ 
Enwang ú-tó nú:tó [nɛ ́útó] fəńá wɛt̀ 
Etebi ú-tóm né fəńá wɛd̀ 
Ibibio ú-tóm / ú-tím nám útóm fɪńá wɛt̀ 
Ibino ú-tóm nám útóm kɛɹ́ɛ ́ kwɛt̀ 
Ibuoro ú-tóm nám útóm fɪńá wɛt̀ 
Iko ú-tóm nám útóm  gwɛt̀ 
Ilue ú-nɛ ́ nɛ ́útó fán ékɔŋ̀ gwɛt̀ 
ItuMbuso ú-tóm nám útóm fɪńá wɛt̀ 
Obolo í-kwàŋ sí íkwàŋ sísák gɛ ̀
Okobo ú-tó né útó kəɾ́é wɛt̀ 
Oro ú-tó nɛ ́ fɪ⁄́ná wɛt̀ 
Uda ú-tó né útó fɪ⁄́ná wɛt̀ 
Ukwa ú-tóm nám útóm fɪ⁄́ná wɛt̀ 
Usakade ú-tóm / n- nám útóm fíná wɛt̀ 
     
PLC *ú-tóm *nám útóm *fɪńá *gwɛd̀ 
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 yam yawn year yes  
Anaang ɛ-̀dìá wàŋá í-súà / ɛ-́fìà í: 
Ebughu ɛ-̀bɾɛ ̀ ɲɔŋ̌ ɲɔŋ̌à í-zúgwɛ ̂ ĩ:́ 
Efai à-bìɾɛ ̀  á-súɰà  
Efik  bíà ŋwàŋádé í-súà ĩ:́ 
Ekit ù-díá ŋwàŋ í-swà í: 
Enwang ɛ-̀bɾɛ ̀ wɔŋ̀á á-!súɰà ĩ:́ 
Etebi ù-dìá wàŋá í-súà ĩ:́ 
Ibibio ù-díá ŋwàŋá í-súâ í: 
Ibino à-bíân  é-súâ ɛt́ʃímɛ ́
Ibuoro  bíà ɛ-̀ŋwán ɛ-́ŋwâ í-súà ń 
Iko à-bíàn á-kà [n.] ɛ-́sùà nẑímɛ ́
Ilue ɔ-̀bɩɾ̀ɛ ̀ wɔŋ́à ɛ-́sùʀè í 
ItuMbuso  bíà ŋwàŋáɾé í-swâ é: 
Obolo ú-kwá  á-tʃà ìkà 
Okobo à-bɾɛ ̀ ŋwàɰ̃á á-súgwɛ ̀ ĩ ́
Oro ɛ-̀bəɾ̀ɛ ̀  í-zú!gwɛ ̀ ĩ:́ 
Uda ɛ-̀bəɾ̀ɛ ̀  í-súà í: 
Ukwa à-bíà wàŋá í-súâ ĩ:́ 
Usakade ɔ-̀βɛɾ̀ɛ ̀/ i-  ù-súâ / n- î: 
     
PLC *à-bíàn  * !-súkà  
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 youth one two three 
Anaang ŋm̀-kpàɾáwà kɛt̀ ìbà ìtá 
Ebughu ù-lòb ájò sɩŋ̀ ìbà ìtɛ ́
Efai  sɩŋ̀ ìbà ìtɛ ́
Efik  kìɛt̀ / tìɛt̀ ìbà ìtá 
Ekit ŋm̀-kpàɾáwà kìàŋ ìbà ìtɛ ́
Enwang à-pəɾ̀áwà / m- sɩŋ̀ ìbà ìtɛ ́
Etebi ú-jɛń kìàŋ ìbà ìté 
Ibibio à-kpàɾáwà / ŋm- kè:d ìbà ìtá 
Ibino  tʃì ìpà ìtá 
Ibuoro ŋm̀-kpàɾáwà kìɛt̀  ìbà ìtá 
Iko ŋm̀-kpàɾáwà kì ìbà ìtá 
Ilue à-kpáɾágwà kì ìbà ìtɛ ́
ItuMbuso ú-jɛń kɛǹ ìbà ìtá 
Obolo  gê íbà ítá 
Okobo à-pɾáwà kìɔŋ̀ ìbà ìtɛ ́
Oro  kì ìbà ìtɛ ́
Uda  sɩǹ ìbà ìtɛ ́
Ukwa à-kpàdáwá kìɛt̀ ìbà ìtá 
Usakade  tʃɛǹ m̀bà ǹtá 
     
PLC  *cè:d *ìbà *ìtá 
 
 
 
 
 four five six  seven 
Anaang ìnàŋ ìtíòn ìtíòkɛt̀ ìtíâbà 
Ebughu ìnìàŋ ìtîŋ ìtɪŋ́ízɩŋ̀ ìtɪŋ́ábà 
Efai ìnìàŋ ìtîŋ ìtɪǵɛs̀ɩŋ̀ ìtáŋìbà 
Efik ìnàŋ ìtíòn ìtíòkìɛt̀ ìti⁄àbà 
Ekit ìnìàŋ ítîn ìtɪǵɛḱìàŋ ìtíàbà 
Enwang ìnìàŋ ìtîŋ ìtɩŋ̀èsɩŋ̀ ìtáŋàbà 
Etebi ìnìàŋ ìtíôn ìtííkìàŋ ìtáábà 
Ibibio ìnà:ŋ ìtíôn / ìtîn í-tíòkè:t ítíábà 
Ibino ìnà:ŋ ìtíôn ìtìótʃì ìtáípà 
Ibuoro ìnà:ŋ ìtíɛn̂ ìtìókìɛt̀ ítíáàbà 
Iko ìnà:ŋ ìtíôn ìtìókì ìtá ɛb̀à 
Ilue ìnìàŋ ìtǝŋ̂ ìtɔŋ́ɔḱì ìtáŋábà 
ItuMbuso ìnà:ŋ ìtìôn ìtɛḱɛn̂ ìtìábà 
Obolo ínî gò gòɹɛǵwɛŋ̀ dʒà:bà 
Okobo ìnìàŋ ìtɩŋ̂ ìtɪŋ́ ɛ ́tʃìɔŋ̀ ìtáŋ ábà 
Oro ìnìàŋ ìtɩŋ̂ ìtóògì ìtáŋ àbà 
Uda ìnìàŋ ìtɩŋ̂ ìtɪŋ́ésɩǹ ìtáŋ ábà 
Ukwa ìnàŋ ìtíɩǹ ìtíékìɛt̀ ìtíábà 
Usakade ǹnìɔŋ̀ ǹtʃôn ǹtʃéɛḱɛǹ ǹtʃám̀bà 
PLC *ìnìàŋ *ìtíòn *ìtíòcè:n *ìtíòàbà 
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 eight nine ten eleven 
Anaang ìtía⁄ìtá ùsókɛt̀ dùòp òɾót kɛt̀ 
Ebughu ìdɪń́átɛ ́ ìtɪŋ́áníàŋ lùgò lùgózɩŋ̂ 
Efai ìtɔŋ́ ìtɛ ́ ùsúksɩŋ̀ dùgù dùgɛs̀ɩŋ̀ 
Efik ìtíáìtá ùsúkìɛt̀ dùòp dùòbèkìɛt̀ 
Ekit ìtíáìtá nánkìàŋ dùgò òdókìàŋ 
Enwang ìtáŋátɛ ̌ ùsʊ́ksɩŋ̀ lùgù lùgùsɩŋ̀ 
Etebi ìtá í!té ùsɔḱ kìàŋ dùgù dùgùkìàŋ 
Ibibio ìtìáìtá ùsɔḱɛ:̀t dùòp dùbòkìɛt̀ 
Ibino ìtáìtá énɔńòtʃì lùòp lùòmòtʃì 
Ibuoro ìtìá í!tá ùsók kìɛd̀ dùòp dùòbòkìɛd̀ 
Iko ìtá ìtá ɛńànkì lùòp lùòmòkì 
Ilue ìtáŋàtɛ ́ ìtɔŋ́áníàŋ lògù lògùmàkì 
ItuMbuso ìtìá ìtá ànán kɛǹ dùòp dùòbɛk̀ɛǹ 
Obolo dʒè:tá ɔńángê àkɔp̀ àkɔm̀ògê 
Okobo ìtáŋ átɛ ́ ùsúk kìɔŋ̀ lùgù lùgèkìɔŋ̀ 
Oro ìtáŋ á!!tɛ ́ ìtáŋ ánìàŋ lùwù lùwɔŋ̀gì 
Uda ìtáŋá!!tɛ ́ ùsúksɩǹ lùgù lùgòsɩǹ 
Ukwa ìtìá í!!tá ùsók kìɛt̀ dùòp dùòbèkìɛt̀ 
Usakade ǹtʃáń!tá ǹtʃáǹnìàŋ nùòp nùòbàtʃɛǹ 
PLC   *lùgòp  
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 twelve thirteen fourteen fifteen 
Anaang òɾóɾ ìbà òɾóɾ ìtá òɾóɹ ìnàŋ ɛf̀ʊ́t 
Ebughu lùgìβà lùgìtɛ ́ lùgìníàŋ èvǔ 
Efai dùgìbà dùgìtɛ ́ dùbìnìà èfút 
Efik dùòbìbà dùòbìtá dùòbìnàŋ èfút 
Ekit òdógíbà òdóg í!tɛ ́ òdó ínìà òdóítìn 
Enwang lʊ̀gìbà lʊ̀gìtɛ ́ lʊ̀gìnìàŋ èfú 
Etebi dù ìbà dù ìté dù ìnìàŋ èfók 
Ibibio dùèbà dùètá dùènà:ŋ èfɪt́ 
Ibino luòmìpà lùòmìtá lùòmìnà:ŋ ɛf̀út 
Ibuoro dùòbèbà dùòbètá dùòbènà:ŋ èfú:t 
Iko lùòbmìbà lùòmìtá lùòbìnà:ŋ  
Ilue lògùmèìbà lògùmìtɛ ́ lògùmèìnìàŋ ɛf̀ú 
ItuMbuso dùòbèbà dùòbètá dùènàŋ ɛf̀ú:t 
Obolo àkɔm̀íbà àkɔm̀ítá àkɔm̀ìnî àkɔm̀ògò 
Okobo lùgèbà lùgɛt̀ɛ ́ lùgìnìàŋ èfú 
Oro lùìbà lù ìtɛ ́ lù ìnìàŋ ɛv̀ú 
Uda lùgìbà lùgìtɛ ́ lùgìnìàŋ èfú 
Ukwa dùɛb̀à dùòbètá dùòbènàŋ ɛf̀út 
Usakade nùàm̀bà nùòbàǹtá nùòbàǹnìàŋ èfút 
     
PLC    *èfút 
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 sixteen nineteen twenty twenty-one 
Anaang ìnàŋítíeɛǩédɪṕ kɛɾ̀ítíèɛḱédɪṕ édíp édɪb́m̀mɛk̀ɛt̀ 
Ebughu èfúmásɩŋ̀ èfúmìníàŋ éɾɪṕ éɾɪb́mázɩŋ̀ 
Efai èfúmàsɩŋ̀ èfúmáìnìàŋ édɪṕ édɪb́másɩŋ̀ 
Efik èfúɾòkìɛt̀ èfúɾìnàŋ édɪṕ édɪb́ékìɛt̀ 
Ekit òdóʔítɪǵɛḱìàŋ òdónánkìàŋ édɪṕ édɪṕm̀mèkìàŋ 
Enwang èfú má sɩŋ̀ èfúmínìàŋ édɪṕ édɪb́m̀màsɩŋ̀ 
Etebi èfó má kìàŋ èfómínìàŋ édɪṕ édɪb́màkìàŋ 
Ibibio èfɪɾ́ɛk̀ìɛt̀ èfɪɾ́ènàŋ édɪṕ édɪb́ɛḱìɛt̀ 
Ibino èfúdótʃì èfúdènà:ŋ ɛd́ɪṕ ɛd́ɪb́m̀mètʃì 
Ibuoro èfúɾòkìɛt̀ èfúɾénâ:ŋ édɪṕ édɪb́máŋk̀ìɛt̀ 
Iko lùòbmìtíókì lùòménánkì édɪṕ ɛd́ɪb́m̀mɛk̀ì 
Ilue ɛf̀úmàkì ɛf̀úmèìnìàŋ ɛd́ɪṕ ɛ!́díbmâkì 
ItuMbuso ɛf̀ùɾɛḱɛǹ ɛf̀ùɹénà:ŋ ɛd́ɪṕ ɛd́ɪb́máńkɛǹ 
Obolo àkɔm̀ògwɛɾ̀ɛg̀wɛŋ̀ ísíɛǵɛm̀ɛt́ìp étîp ɛt́ìmɛǵɛ ̂
Okobo èfúékìɔŋ̀ èfúɛńìàŋ édóp édóbḿmàkìɔŋ̀ 
Oro ɛv̀úmàgì ɛv̀úmìnìàŋ ɛd́ɪṕ ɛd́ɪb́ḿàgì 
Uda èfúmàsɩǹ èfúmìnìàŋ édɪṕ édɪb́màsɩǹ 
Ukwa ɛf̀úɾékìɛt̀ ɛf̀úɾénàŋ édɪṕ édɪb́íèkìɛt̀ 
Usakade èfúɾátʃɛǹ èfúɾàǹnìàŋ édíp ɛd́íbnétʃèn 
     
PLC   *édíp  
 
 
 
 
 twenty-two thirty forty fifty 
Anaang édɪb́m̀mìbà édɪb́m̀mèdùɔp̀ édɪb́ìbà / àbà édɪb́ìbàmɛd̀ùòp 
Ebughu éɾɪb́míbâ édɪb́ólùgò àbà àbàlùgò 
Efai ɛd́ɪb́ìbà édɪb́ḿmàdùgò àbà àbàmàdùgò 
Efik édibjîbà édíbjédùòp àbà àbàèdùop 
Ekit édɪb́m̀mìbà édɪb́m̀mèdùgò àbà àbàm̀mèdugò 
Enwang édɪb́ḿmìbà édɪb́ólùgù àbà àbàmàlùgù 
Etebi édɪb́mèìbà édɪb́mòdùgò àbà àbàmòdùgò 
Ibibio édɪb́ɩb̀à édɪb́ódùòp àbà àbàmèdùòp 
Ibino ɛd́ɪb́m̀mìpà édɪb́m̀mèlùòp   
Ibuoro édɪb́máìbà édɪb́máǹdùòp àbà àbàmàǹdùòp 
Iko ɛd́ɪb́m̀ìbà ɛd́ɪb́m̀màlùòp àbà àbàm̀màlùòp 
Ilue ɛd́ɪb́ mì ìbà ɛd́ɪb́ólùgù àbà àbàmàlùgù 
ItuMbuso édɪṕmáíbâ édɪṕmáńdúòp àbà àbàmàǹdùòp 
Obolo ɛt́ìmíbà étìmàkɔp̀ ɛt́úíbà ɛt́úíbàmàkɔp̀ 
Okobo édóbm̀mìbà édóbḿmɛl̀ùgù àbà àbàm̀màlùgù 
Oro ɛd́ɪb́mìbà ɛd́ɪb́ôdùgù àbà àbàlùgù 
Uda édɪb́mìbà édɪb́màlùgù àbà àbàmàlùgù 
Ukwa édɪb́íìbà édɪb́íèdùòp àbà àbàmàǹdùòp 
Usakade ɛd́íbném̀bà ɛd́ípnénùòp ádíbábà ádíbábánènùòp 
     
PLC     
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 sixty seventy eighty ninety 
Anaang édɪb́ɩt̀á édɪb́ìtám̀mɛd̀ùɔp̀ édɪb́ ìnàŋ édɪb́ìnàŋm̀ɛd̀ùòp 
Ebughu ɛt̀ɛ ́ ɛt̀ɛĺùgò áníàŋ ànìàŋ mà lúgò 
Efai ɛt̀ɛ ́ ɛt̀ɛḿàdùgò ànʌ̀ŋ ànìàn mà dùgò 
Efik àtá àtáédùòp ànàŋ ànàŋ è dùòp 
Ekit àtá àtám̀mèdùgò ànàŋ ànàŋ m̀mè dùgò 
Enwang ɛt̀ɛ ́ ɛt̀ɛḿàlùgù ànìàŋ ànìàŋ mà lùgù 
Etebi àté àté ḿmò dùgò ànìàŋ ànìɔŋ̀ mò dùgò 
Ibibio àtá àtá m̀mè dùòp ànà:ŋ ànà:ŋ mè dùop 
Ibino     
Ibuoro àtá àtámáǹdùòp ànà:ŋ ànà:n mà ǹdùòp 
Iko àtá àtám̀màlùòp ànà:ŋ ànà:ŋm̀màlùòp 
Ilue àtɛ ́ àtɛḿàlùgù ànìàŋ ànìàŋmàlùgù 
ItuMbuso àtá àtámáńdúòp ànà:ŋ ànàmàǹdùòp 
Obolo ɛt́úítà ɛt́úítàmàkɔp̀ ɛt́úínì ɛt́úínìmàkɔp̀ 
Okobo àtɛ ́ àtɛm̀́màlùgù ànìàŋ ànìàŋmàlùgù 
Oro ɛt̀ɛ ́ ɛt̀ɛĺùwù ànìàŋ ànìàŋàlùgù 
Uda ɛt̀ɛ ́ ɛt̀ɛĺùgù ànìàŋ ànìàŋmàlùgù 
Ukwa àtá àtámàǹdùòp ànàŋ ànàŋmàndùòp 
Usakade ádíbátà ádíbátânènùòp ádíbâǹnìàŋ ádíbánìàŋnènùòp 
     
PLC     
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 hundred two hundred I you (sg.) 
Anaang íkíɛ ̀ íkí ìbà àmì àfò 
Ebughu íkíɛ ̀ íkí ìbà àmì àvì 
Efai íkî íkí ìbà àmì àfɛ ̀
Efik íkíɛ ̀ íkíèìbà àmì àfò 
Ekit íkíɛ ̀ íkí ìbà àmì àfɛ ̀
Enwang íkíɛ ̀ íkí ìbà àmì àfì 
Etebi íkî íkí ìbà àmì àfɛ ̀
Ibibio íkíɛ ̀ íkí íbà àmì àfò 
Ibino   àmì àfò 
Ibuoro íkíɛ ̀ íkíɛ ̀ìbà àmì òfò 
Iko ɛd́ɪb́ítíôn ítʃí ìbà àmì àfò 
Ilue íkíɛ ̀ íkí ìbà ɛm̀ù ɔf̀ò 
ItuMbuso íkíɛ ̀ íkí íbâ àmì àfò 
Obolo óbúp óbú íbà ɛm̀ì òwù 
Okobo ítʃè ítʃí ìba àmì àfò 
Oro íkíè íkí ìbà àmì àfù 
Uda íkíè íkí ìbà àmì àfì 
Ukwa íkíɛ ̂ íkí ìbà àmì àfò 
Usakade íkíɛ ̂ íkí ìbà àmì àfò 
     
PLC *íkíɛ ̀ *íkí ìbà *àmì *òfò 

 
 
 she / he / it we you (pl.) they 
Anaang àɲɛ ́ àdʒɩt̀ àɲɩǹ ámmɔ ̀
Ebughu àjí̃ ìjɩ̃ǹ  ímî 
Efai àɲɛ ́ àjɩt̀ ǹɲɩǹ / m̀fò ḿmɔ ̂
Efik ɛɲ̀ɛ ́ ǹɲɩǹ m̀bùfò ḿmɔ ̀
Ekit àɲɛ ́ àjɩt̀ / àdʒɩt̀ àɲɛǹ émù 
Enwang àjí̃ àjɩ̃ǹ m̀fì ḿmɔ ̂
Etebi àɲí àjɩt̀ àɲɩǹ émò 
Ibibio àɲɛ ́ ǹɲɩǹ ǹdùfò / m̀bùfò àḿmɔ ̂
Ibino àɲɛ ́ àtʃì -  
Ibuoro àɲɛ ́ ǹɲɩǹ m̀bùfò ḿmɔ ̂
Iko ámò àzì áɲî ḿmò 
Ilue ɔɲ̀í    
ItuMbuso àɲɛ ́ ǹɲɩǹ m̀fò ḿmɔ ̂
Obolo ɔm̀ɔ ̂ ɛz̀ì ɛɲ̀ì ɛm̀â 
Okobo àɲɛ ́ ǹɲɛǹ m̀fò mómò 
Oro ɔɲ̀í ǹɲɩǹ èfù émù 
Uda àjí̃ àjɩ̃ǹ m̀fì ḿmɔ ̂
Ukwa ɛɲ̀ɛ ́ ǹɲɩǹ m̀bùfò / ǹbùfò ḿmɔ ̂
Usakade ómò áɲìn ḿbùfò émmɔ ̀
PLC *ómò *àɟìt  *émɔ ̀
 


